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AL LECTOR.

2% % "2 Ya e

Pocos habra de los que lean este
libro que no hayan visto alguna de
las varias vidas ‘que se han escrito y
publicado ‘de don Francisco Gomez
de Quevedo 7y Villegas; por lo cual,
y por no venir muy al caso el dar
en esta pequeiia Coleccion de sus
mejores Poesias una larga y circuns-
tanciada relacion de todos sus suce-
s0s, ya prosperos, ya adversos, nos
ceniiremos tan solo 4 dar aqui esta
ligera noticia. TR
Nacié pues nuestro don Francisco
deQuevedo en Madrid, afio de 1580,
segun se cree, por el mes de setiem-
bre : su padre se llamaba don Pedro
Gomez de Quevedo, 'y su madre
dofia Maria de Santibaiiez, aquel Se-
cretario, y esta Camarista de la Rei-
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na, y ambos & dos de familia muy
distinguida. Estudid filosofia , am-
bos Derechos y teologia, en la cual
se gradu6 en la universidad de Al-
cala 4-ld edad de 15 anos: tuvo al-
guna tintura de astroriomia de me-
dicina ;- de-historia natural y de/ma-
tematicas , y no ignoraba enteramen-
te las lenguas he%rea ,/griega y ara-
biga; como tambien las vulgares
mas usadas. Acabados sus estudios,

por una cierta riiig en que dejo
mal ‘herido 4 su contrario, pasé a
Italias con cuya. ocasion le enco-
mend6 el Daque de Osuna, Virey
de Sicilia, varios cargos que desem=
peitd:con suma integridad 'y acierto.
Iil Rey premié sus' servicios hacién-
dole merced del habito de Santiago,
y de una pension de- oo ducados.
Por los aftes de 1620 cuando la cai-
da del Duque, su protector, le cupo
tanta parte en ella, que aunque ino-~
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cente y justificado, sufri6 tres afos
y medio de prision en la villa de la
Torre de Juan Abad , de que era Se-
fior. Vuelto & la Corte fue desterra-
do de nuevo: En 1632 le nombro el
Rey su Secretario: en 1634 a los 54
anos de edad, cas6 con doiia Espe-
ranza de Aragon yla Cabra, Senora
de Cetina, que murié a poco. Man-
titbose, pasada esta época, tranquilo
y sosegado por algun tiempo ; pero
habiéndosele atribuido cierto escrito
en verso 6 libelo infamatorio, se
efectud su ultima prision en Madrid
en'1641, a las once de la noche, em-
bargindole toda su hacienda y pape-
les, y trasladdndole al convento de
san Marcos de Leon, donde perma-
neci6, hasta que aclarada su inocen-
cia fue puesto en libertad de orden
‘de Felipe IV. Retirdse por ultima
-vez, despues de haber estado en la
‘Corte algun tiempo, 4 la villa de la
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Torre, yagravindosele sus achaques
contraidos por sus muchos trabajos,
pas6 & la de Villanueva de los In-
fantes 4 curarse, en donde muri6 el
dia 8 de setiembre de 1645 4 los 65
anos de edad.

Quevedo, no hay duda, tenia ta-
lento, y habia estudiado mucho; pe-
Y0 su gusto no era de los mejores, lo
que puede verse en todas sus com-
posiciones en general , en las cuales
reina principalmente una especie de
agudeza, que tan solo consiste en
un mero juego de vocablos, 6 equi-
voquillos, las mas veces ridiculo y
pueril , siendo aun mas estravagan-
te, por cuanto se hallan mezclados
con versos felices, escelentes y so-
noros, y pensamientos grandes, ra-
ros y sublimes. La satira, que es su
clase favorita, y 4 la que parece ha-
berle inclinado la naturaleza, se em-
bellece en sus manos, yen ella co-
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mo tambien en las Poesas jocosas,
en donde este vicio es menos repren-
sible, 6 en donde tnicamente se
pueden usar con alguna gracia, es en
la' que solo hace Quevedo buen uso
del gracejo, donaire y sal de que
es susceptible nuestra lengua , em-
Plee 6 no sus equivocos ¢ idiotis~
mos. En fin, las Poesiag satiricas,
jocosas y burlescas son sin contradi-
cion las que merecen la preferencia;
tanto por lo ya insinuado come por
‘otras muchas razones,, que la breve-
dad que nos hemos Propuesto no
permite esponer.

Para que no cause- estragieza que
habiendo en la nacjon otros Poetas
mejores que Quevedo, nos hayamos
dedicado 4 arreglar esta Coleccion,
diremos que la mucha aceptacion
que gozan en el piiblico las obras de
€ste autor, como se ve por las repe-
tidas ediciones que se hacen de ellas;
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Jo incorrecto de la’ mayor: parte de
Jas impresiones antiguas'y SUMo cos=
te de las'modernas; el gran despa-
cho que ha tenido la Coleccion  de
obras escogidas del mismo que com=
prende la parte tercera de las escri-
tas en prosa, es lo que mos ha mo-
vido y determinado a escogerla y for-
marla. Los amantes de lai poesia en~
cbntraran en ella las mejores compo-
siciones de Quevedo, reunidas y li-
bres de lo mucho malo que es preci-
s0 haya entre. un MUmero lan; creci=
do de piezas, y dispuestas de modo
que puedan hacer juego con Jas otras
obras escogidas ya mencionadas.
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POESIAS ESCOGIDAS

DE DON FRANCISCO DE QUEVEDO.
G S0E e— :
POESIAS SERIAS,

SONETO I

Ya, Laura, que descansa tu ventana
. €n sueiio que otra edad tuvo dispierta ,
Y .atentos los,umbrales de tu puerta
¥a no escuchan de amante queja insana :
Pues cerca de la noche, 4 la mafiana
de tu nifiez, sucede tarde yerta, P
mustia la primavera, la loz muerta, -
despoblada la voz, la frente cana:
Cuelga el espejo 4 Venus, donde miras, -
y lloras la que fuiste en la que hoy eres,
. pues suspirada entonces, hoy suspiras.
Y asi lo que no quieren, ni wi quieres
I



“ver, no verin los ojos, ni tus iras,

2
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cuando vives vejez, y nillez mueres. = *

Lo L SONETO I

A

A una dama tuerta y muy hermosa.

Para agotar sus luces la hermosura

en un 0jo No mMas de vuestra cara,

grande ejemplar, y de belleza rara,

tuvo en el sol, que en una laz se apura.
Imitais, pues, aquella arquitectura

de la vista del cielo hermosa y clara,

que muchos ojos ¥ de luz avara

sola 1a ‘moche los ostenta oscuras o83
Si én tn ojo no mas, que en VOS €S dia,

tienen cuintos le ven muerte y prisiones, !

al otro 1e faltara monarquia. on. +Y
Aun faltan 4 sus rayos corazones, -

victorias 4 su ardiente valentia,

y al trignfo de sus luces aun naciones.

SONETO IIL u)
§ . ! 1 AR \, v
Quien bien supo una vez, Lisi miraros,
y quien pudo aljribar 4 conoceros, ¢ -



bien merece poder. viyir sin veros 2l
y no poder morir si sabe amaros. .

Ni supo veros, ni sabra estimaros
quien mas codicia ver esos luceros ;
Y quien os vib una vEz osa ofenderos
si otra procura para contemplaros.

Esas lumbres de amor ricas v avaras,
6 tienen las del cielo por centellas,
Inenores en ardor , si menos raras,

O junt en vuestros ojos las estrellas
_naturaleza, 6 vuestras luces claras
dividi6 por los cielps para hacellas, .

SONETO. IV.

Diéme el cielo dolor.y dibme vida:
el nombre, no los hechos;, ha negado .
de muerte & mi pasion, pues he quedado
vivo.y ella con nombre de homicida.. ol

Amar que fue locura bien nacida ,
me castiga fortuna por pecado;
siempre fue delincuetite el desdichado ;
si no le acusa amor le olvida,

Yo persevero, y dicen que porfio:
mis: sacrificios lama robo el cielony 25V
cuando en prision me tiene el albedrig, .,
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Y asf se estrema ya mi desconsuelo,
que hasta de breve muerte desconfio 5
que hasta de larga vida ‘me recelo.

SONETO V.

Hoy cample amor en mis ardientes venas
veinte y dos afios, Lisi; y no parece
que pasa dia por él,'y siempre crece
el fuego contra mi y en mi las penas.|
Veinte y dos afios h4 que estas cadenas
el corazon idolatra padece: \ Oibivi
y si tal vez el pie las estremece §
0igo en sus eslabones mis Sirenas.
Si amor presume (que su fuerza dura
tiene mi libertad ental estado,
véngase & mi sin tu belleza pura,
Que yo le dejaré desenganado
de que el poder asiste ‘en tu hermosura,
y en €l un nombre ocioso y usurpado.

SONETO VL
A Lisi,

Ves con el polvo de 1a lid sangrienta
crecer el suelo, y acortarse el dia



en la celosa y dura valentia

de aquellos toros que el amor violenta2
No ves la sangre que el manchado a lienta?

El humo que de la ancha frente envia

el toro negro, y la tenaz porfia

en que el amante corazon ostenta?
Pues si lo ves, 6 Lisi, por qué admiras

que cuando amor enjuga mis entrafias

y mis venas, volcan rebiente en iras?
Son los toros capaces de sus safias,

y no permites cuando 4 Bato miras,

que yo ensordezca en llanto las montafias?

SONETO VIL

Ya viste que acusaban los sembrados
secos las nubes y las lluvias, luego
viste en la tempestad temer el riego
los surcos con el rayo amenazados.

Mas quieren verse secos que abrasados ,
viendo que al agua la acompaiia el fuego
y el relampago y trueno sordo y ciego;

Y mustio el carapo teme los nublados.

No de otra suerte temen la hermosura,
que en los tuyos mis ojos codiciaron ,
anhelando la luz serena y pura:
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Pues luego que‘se abeieron fulminaron,
~y amedrentando el gozo 4 mi ventura
encendieron en 'mi cuanto miraron.

{

SONETO 'VIIL
27" 4 ‘Roma sepuitada en sus ruinass

Buscas en Roma 4 Roma, oh peregrino,
y en Roma misma & Roma no la hallas: -
cadiver son las que ostentd murallas;
y tumba de si propio el Aveuatino.
Yace donde reinaba el Palatino;
y limadas del tiempo las medallas,
mas se muestran destrozo 4 las batallas
de laé edades , que blason latino.
Solo el Tiber quedd, cuya corriente
si cindad la regb , ya sepultura
la llora con fanesto son doliente. ,
<O Roma! en tu grandeza, en tuhermosura
huyb lo que era firme, 'y solamente
lo fugitivo’ permanece 'y dura.



SONETO: IX.. i ol

J O 5% TR RS, ) : 19 09l y
A un retrato, de;D, Pedro Girén, Dugue
de Osuna , que hizo Guido: Boloniés , armado,
« =Y grabadas de oro las armas. . |,

Vuleano las forjb j tocblas Midas,
armas, en que otra vez A Marte cierras .
rigidas con el precio de la sierra,

y encél rubio metal descoloridas.
Alademan siguieron las heridas, |
cuando su brazo estremecio la tierras
no las presto el pincel, diolas la guerra,

Flandes las vib sangrientas y temidas,

Por lo que tienen del Girén de Osuna
saben ser apacibles los horrores, . .|
y en ellas es carmin la, tracia luna.

Fulminan sus semblantes vencedores:
asisti6.al arte en,Guido la fortuna, . ;.
y el lienzo es belicoso en los colores. '

. SONETO X.
Al mismo Duque milerto en la pr_is‘z‘o’r_‘z;

€ S p X i
Faltar pudo su patria al grande Osuna,
peromno & su defensa sus hazaias; | -,
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diéronle muerte ¢ circel las Edpanias,
de quien ¢l hizo esclava la fortuna.

Lloraron sus envidias dha 4 una
con las' propias naciones las extrafias;
su tumba-son de Flandes las campaiias ,
y su epitafio la sangrienta Luna.

En sus exequias encendid al Vesuvio
Partenope’;’y Tinacria‘al’ Mongibelo;
el llanto militar creci6 ‘en‘diluvio:

Dible el mejor lugar Marte en so cielo:
La Mosa, ¢! Rhin, el Tajo y el Danuvio
Murmurfm ¢on dolor su desconsuelo.

r

SOI\ ETO XI
Ei i
A D. Luis Carrillo Ouatralvo de las Calera.!
de Espana.

Ansi, sagrado mgr,fmmda te oprima
menos ilustre peso, ansi no veas
entre los altos montes que rodeas,
excnta de tu imperio alguna cima:

Ni ofendida tu blanca espuma gima
agravios de haya humilde; y siempre seas ,
como de arenas, rico'de preseas
de el que la funa mas que el sol estimas. -



Ansi tu mido pueblo ‘esté segtiro
de la gula solicita, que ampares
de Thetis al> amante, al hijo nuevo,
Pues en su verde reino y golfo oscuro
don Luis la'sirve honrando largos mares,
ya de Aquiles valiente, ya de Febo.

SONETO" XIIL
/
4 un amigo ‘que retirado de la Corte pasé
)] st edad.

Dichoso tfi que alegre en tu cabafia
mozo y viejo espiraste la aura pura;
y te sirven'de cana y sepultura
de paja el techo, el suelo de espadaiia.
En esa soledad, que libre bafia
callado sol con lumbre mas segura,
la vida al dia mas espacio dura,
Y la hora sin' voz te desengafia,
No cuentas por los Corsules: los afios:
hacen to kalendario tus cosechas:
Pisas todo tu mundo sin engafios.
De todo:lo que ignoras te aprovechas;
ni anhelas premios ni padeces dafios,
y te difatas cuanto mas te estrechas,
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SONETO XIIL

Cuintas manos se afanan en oriente
exAminando la mayor altura, -
porque en tus dedos breve coyuntura
con todo un patfimonio esté: luciente!

Cufnta descaminada ciega gente
tiene en poco.del ‘marila safia dura,
solo para que adorne tu locura
rubia calamidad, parpura ardiente!

Culnto pirata de Noruega, atento
ministro de ta gula, remontado
despuebla de familia alada el viento!

Cuinto engaiio de cdnamo -anudado
tiene el golfo, inquiriendo su elemento
al pasto delicioso del pecado!

. SONETO XIV.
Tuvo enojado el alto mar de Espaiia
apenas; Fabio por orilla el cielo:
la ley de arena } que defiende al sueloy
ofensas recelé de tanta saha.: _
Con femeroso grito la montafia

hirio: llevbse el dia oscuro wvelos;
mezcld en las venas 4 la sangre el yelo. .
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erizado temor quele acompaiia. '
Qué me dictd de votos la tormental
y cuéntas mi pavor ‘al Ponto debe,
y 4 ladeidad suprema exclamaciones!
Nunca tierra alcanzara; antes violenta
mi nave errara, pues el puerto breve '
olvido trijo 4 tantas oraciones.

SONETO XV.

- P g "
Huye sin percibirse lento el dia,
y la‘hora secreta y recatada :
con silencio se acerca, y despreciada
lleva tras sf la edad lozana mia.

La vida nueva que en nifiez ardia,
la juventud robusta y engafiada,
en el postrer invierno sepultada
yace entre negra sombra y nieve fria.

No senti reshalar mudos los afos:
loy los Horo pasados 'y los veo
riyendo de mis ligrimas y daios.

Mi penitencia deba &4 mi deseo,
pues me deben la'vida mis engafios;
y espero ¢l mal que paso, y no-le creo.

'
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SONETO XVI

Lleva Mario el ejército, y 4 Mario
-arrastra ciego la ambicion de imperio;
es sit anhelar 4 consul vituperio,

y su llanto 4 Minturnas tributario.
Padécenle los Cimbros temerario:

padece en si prision y cautiverio:

fatigd su furor el emisferio,

y 4 su discordia falleci6 el erario:

Y, con desprecio, en Africa rendida
despues mendigb pan, quien las legiones
desperdici6' de Roma esclarecida.

Qué sirve dominar en las naciones,
si es Monarca el pecado de tu vida,
¥ provincias del vicio tus pasiones?

SONETO XVIL

A un Senor perseguido y constante en los
trabajos.

De amenazas del Ponto rodeado,
y de enojos del viento sacudido,
tu pompa es la borrasca , y su gemido
mas aplaaso te da que no cuidado.
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Reinas con magestad, escollo osado,
en las iras del mar enfurecido,
y de safias de espuma encanecido,
te ves de tus peligros caronado.
Eres robusto escindalo 4 orgullosa
proa, que por peligros paufragante
te advierte y no te toca escrupulosa,
'Y 4 su invidia 'y al mar‘siempre constante
de advertido bajel sefia piadosa,
eres norte y aviso 4 vela errante.

SONETO XVIIL

Abundoso y feliz Licas en su Palacio , solo
€l es despreciable.

Harta la toga del veneno tirio,

6 ya en el oro pilida y rigente,

cubre con los tesoros del oriente,

mas no descansa, 6 Licas, tu martirio,
Padeces un magnifico delirio

cuando felicidad tan delincuente

tu horror oscuro en esplendor te miente,

vivora en rosicler, aspid en lirio.
Competir su Palacio 4 Jove quieres,

pues miente el oro estrellas 4 su yode )



en el que vives, sin saber que mueres. *

Y en tantas glorias til Seiior de todoy 1>
para quien sabe examinarte, eres '
lo solamente vil ; el asco , el lodo.

SONETO XIX.

Al sepulcro de Valstein. .
Didle el leon de Espaiia su cordero, { 1)
y lobo quiso ensangrentar sus galas:
el dguila imperial le‘dib sus alas,
y con sus garras se le opuso fiero.
Mas soberbio 'y aleve que guerrero,.
al reino de Bohemia puso escalas;
la eleccion de su cetro di6 4 las balas,
esper6 la corona del acefo. - 1 v T
Cay6 deshecho en dtomos sangrientos
el Duque de Frinslant, por advertidas
manos en su castigo § sus intentos. (
No se ve el hombre , vénse las heridas:
del cuerpo muerto nacen escarmientos;
ta los:quieres creer si los olvidas.

(1) ElL Toysons . iio 1 1aall B9
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SONETO'XX,

La mocedad del afio, la ambiciosa -
vergtienza del jardin, el encarnado (el
oloroso rubf, Tyro abreviado, iV
tambien del afio presuncion hermosa®

La ostentacion lozana de'la rosa, = ¢ .o
deidad del campo, estrella del cercado,
el almendro en su propia flor’nevado,
que anticiparse 4 los calores osa:

Reprehensiones son, 6 Flora, mudas
de la hermosura y la soberbia humana, =
que 4 las leyes de flor est4 sujeta. oo

Tu edad se pasard mientras lo dudasz 2
de ayer te habris de arrepentir mafiana,

y tarde 'y con dolor sers discreta. <

SONETO L gl

No sino fuera yo quien solamente
tuviera libertad despues de veros: "1
fuerza, no atrevimiento , fue el quereros ’
Y presuncion’ penar tan altamente, 3

Osé menos dichoso que valiente: =
supe si no obligaros conoceros ;

Y ni puedo obligaros ni ofenderos,
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que nunca paro amor; fue delincuente.
No desdeiia gran mar fuente pequeiia,
admite el sol en su familia de oro -
llama delgada pobre y temerosa;
Ni humilde y baja exhalacica desdefia.
Esto alegan las lagrimas que lloro;
esto mi ardiente [lama generosa.

SONETO XXIL :

Temes, 6 Lisi, 4 Japiter Tonante,
y pilido tu sol sus llamas mira,
cuando Jove del cefio de tu ira ,
tiembla vencido, y se querella amante.
Témale armado el pertinaz gigante
que 4 la conquista de su trono aspira;
y Juno , que celosa le suspira, :
le tema ardiendo, y en tu temor coustante.
A ti el trueno es requiebro, si amenaza
4 tirano le atiende en el tesoro, [
cuando su sien temor precioso enlaza,
_ Al roble baja en rayo y 4 ti en oro;
y si renueva amor la antigua traza
en lugar-de tronar bramara toro.
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~SONETO - XXIIL

Aqui, donde su curso retorciendo

de parlero cristal Henares santo,

en la esmeralda de su verde manto

ya engastindose va, y ya escondiendo;
Senti, molesta soledad viviendo,

de engaiiosa sirena docto canto,

que blanda y lisongera pudo tanto

que lo que lloro yo lo est4 riendo.
Luego mi lira.y voz al monte hucco

tu nombre, Lisi esquiva, le ensefiaron,

y fue piadoso en repetirlo el eco. -, p ghi
Ya todos estos, bienes se pasarony, .

Y 4 mis Jabios dejaron; solo en! trueco

un ay que fueron! ay que se acabaron)

SONETO  XXIV.

Diez ajios de i vida se ha llevado
en veloz fuga y sorda el sol ardiente,
despues que en tus dos ojos vi el oriente,
Lisida, en hermosura duplicado.

Diez afios ‘en mis venas he guardado
el dulce fuego que alimento ausente
de mi sangre, Diez afios en mi mente

2
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con imperio tus fuces han reinado.
Basta ver una vez grande hermosura,
que una vez vista eternamente enciende,
en la alma impresa eternamente dora,
Llama que 4 la inmortal vida trasciende,
ni teine con el cuerpo sepultura, i
ni el tiempo la marchita ni la ofende.

SONETO XXV.

En los claustros del alma la herida
yace callada; mas consume hambrienta
la vida que en mis venas alimenta
llama por las medalas estendida.

Bebe el ‘ardor hidrépico mi vida,
que ya ceniza amante y macilenta,
caddver del incendio hermoso, ostenta
su luz en humo y noche fallecida.

La gente esquivo, y me es horror el dia:
dilato en largas voces negro llanto, ="
que 4 sordo mar mi ardiente pena envia,

A los suspiros di la voz del canto,
la confusion inunda la alma wia,

mi corazon es reino del espanto.



"
SONETO XXVI.

Amor me ocupa el seso y los sentidos:
absorto estoy en éxtasi amoroso:
no me concede tregua ni reposo
esta guerra civil de los nacidos.
Explayése el raudal de mis gemidos
por el grande distrito y doloroso
de el corazon, en su penar dichoso,
y mis memorias anegb en olvidos,
Todo soy ruina, todo soy destrozos,
escdndalo funesto 4 los amantes
que fabrican de l4stima sus gozos.
Los que han de ser y los que fueron antes
estudien su salud en mis sollozos,
y envidien mi dolor si son constantes,

8 LiNok S,
e 0308 O

1. EL SUENO,

Con qué culpa tan grave,
suefio’ blando y suave,
pude en largo destierro merecerte
que se aparte de mi tu olvido manso?
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Pues no te busco yo por ser descanso,
sino por muda imagen de la muerte.
Cuidados veladores

hacen inobedientes mis dos 0jos
4 la ley de las horas.

No han podido vencer & mis dolores

las noches, ni dar paz 4 mis enojos.
Madrugan mas en mi que en las auroras
lagrimas 4 este 1lano

que amanece 4 mi mal siempre temprano;
y tanto, que persuade la tristeza

4 mis dos ojos, que nacieron antes

para llorar, que para verte , Sueilo.

De sosiego los tienes ignorantes,

de tal manera, que al morir el dia

con luz enferma, vi que permitia

el sol que le mirasen en Poniente.

Con pies torpes al punto ciega y fria

cay6 de las estrellas blandamente

la noche tras las pardas sombras mudas,
que el suefio persuadieron 4 la gente.
Escondieron las galas & los prados

estas laderas, y sus peilas solas: j
duermen ya entre sus montes recostados
los mares y las olas. .

Si con algun acento

.



ofenden las orejas, :

es, que entre suefios dan al cielo quejas
del yerto lecho y duro acogimiento,
que blandos hallan en los cerros duros.
Los arroyuelos puros

s¢ adormecen al son del llanto mio,

Y 4 su modo tambien se duerme el rio.
Con sosiego agradable

se dejan poseer de tf las flores.

Mudos estan los males,

no hay cuidado que hable,

faltan lenguas y voz 4 los dolores,

y en todos los mortales

yace la vida envuelta en alto olvido.
Tan solo mi gemido ¥y
pierde el respeto 4 tu silencio santo.
Yo tu quietud molesto con mi llanto,
y te desacredito

el nombre de callado con mi grito.
Déme cortés mancebo algun reposo:
no seas digno del nombre de avariento
en el mas desdichado y firme amante,
que lo merece ser por dueiio hermaso.
Débate alguna pausa mi tormento:
gbzante en las cabaiias,

y debajo del ciclo
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los 4speros villanos:.

héllate en el rigor de los pantanos,
encuéntrate en las nieves y en el yelo

el soldado valiente; :

y yo no puedo hallarte , aunque lo intente,

entre mi pensamiento y mi deseo.

Ya pues con dolor creo

que eres mas riguroso que la tierra,

mas duro que la roca,

pues te alcanza el soldado envuelto en guerra,

yenella mi alma

por jamas te toca.

Mira que es gran rigor: ddme siquiera

‘lo que de ti desprecia tanto avaro, ;

por el oro en que alegre considera,

hasta que:da la vuelta el tiempo claro.

Lo que. habia de dormir en blando lecho,
da el enamorado 4 su sefiora,

y 4 ti te se-debia de derecho.

Dame lo que desprecia de ti agora

por robar el ladron: lo que deshecha

el que envidiosos celos tuvo y llora.

Quede en parte mi queja satisfecha.

Técame con el cuento de tu vara,

oirin siquiera el ruido de tus plumas

mi desventuras sumas;
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que Yo no quiero verte cara 4 cara,
ni que hagas .mas caso
de mi, que hasta pasar por mi de paso;
6 que 4 tu sombra negra por lo menos,
si foeres 4 otra parte peregrino
se le haga camino
por estos ojos de sosiego agenos.
Quitame , blando suefio, este desvelo,
6 de él alguna parte,
y te prometo, mientras viere el cielo,
de desvelarme solo en celebrarte.

1I. LA CODICIA.

Diste crédito 4 un pino,
4 quien del ocio rudo avara mano
trujo del monte al agua peregrino,
6 Loiba ciego , de tu paz tirano.
Viste , amigo, tu vida
por la codicia 4 tanto mar vendida:
arrojbte violento
4 donde. quiso el albedrio del viento.
Qué condicion del Euro y Noto ignoras?
Qué mudanzas no sabes de las horas?
Vives, y no sé bien si despreciado
del agua, 6 perdonado:
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culntas veces los monstrues que el mar cierra,
y tuviste en la tierra

por sustento, en la nave mal segura

los llegaste é temer por sepultura?

Qué tierra tan extraia

no te forzd 4 besar del mar la safia?

Cuil alarbe, cual scita, torco 6 moro,
cuando al'agua y al viento obedecias

por Sefior no temias?

 Mucho te debe el oro,

~ si despues que saliste

pobre reliquia de naufragio triste,

en vez de descansar del 'mar seguro,

4 tu codicia hidrbpica obediente,

con villano hazadon ‘en cerro duro

sangras las venas al metal luciente.

Por qué permites que trabajo infame

sudor tuyo derrame?

deja oficio bestial , que‘inclina al suzlo

ojos nacidos para ver el cielo.

Qué fatigas la tierra? ~‘

deja en paz los secretos de esta sierra,

Qué te han hecho, mortal , de estas montafias
las escondidas y asperas entraias,

4 quien defiende apenas negra hondura?
Mira que 4 un tiempo mismo estds abriendo
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al metal puerta, 4 tf la sepultura.
Piensa, y es un engaiio vergonzoso,
que le hurtas riqueza al duro suelo;
oro le llamas y es dulce desvelo:

es peligro precioso,

rubia tierra, pobreza acreditada,

y ponzoha dorada.

Ay! no lleves contigo

metal de la quietud siempre enemigo;
pues la naturaleza, viendo que era

tan contrario 4 la santa paz primera,
por dafioso y contrario 4 quien le estima,
y por mas escondernos sus lugares

los montes le eché encima,

sus caminos borr6 con altos mares.
Doy que & tu patria vuelvas al instante
que el occidente dejas saqueado,

y que el mar sosegado

con amigo semblante

debajo del precioso peso gima,

cuando sus fuerzas liquidas oprima

la soberbia y el peso del dinero.

Doy que te sirva el viento lisongero,

si su furor recelas.

Doy que respeta el cailamo 4 tus velas ,
¥ si temes del mar el desconcierto
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(bien que imposible sea)

doy que te sale & recibir el puerto.

Si casa pobre tienes que te vea

rico; dime si acaso

en tus montones de oro

tropezara la muerte, 6 tendra el paso,
6 afiadir4 4 tu vida tu tesoro

un aiio, un mes, un.dia, un hora, un punto?
No lo podra hacer, ni el mundo junto.
Esto pues, si no puede , 4 qué esperanza
truecas segura paz en tal tardanza?
Deja, no caves mas el metal fieros

ve que sacas consuelo 4 tu heredero,

y que juntas tesoro, si se advierte,
para comprar deseos de tu muerte.

En cada grano sacas dos millones

de envidiosos, cnidados y ladrones;
sacas , hay! un tirano de tu sueilo ,

y un polvo que despues serd tu duefio,
Déjale, 6 Loiba, si es que te aconsejas
con la santa verdad sincera y pura,
pues él te ha de dejar si no le dejas,

6 te le ha de quitar la muerte dura.
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1II. ROMA ANTIGUA,

Esta que miras grande Roma agords
huesped , fue yerba un tiempo, fue collado®
primero apacentd pobre ganado ,
ya del muodo la ves reina y sefiora,
fueron en estos atrios Lamia y Flora,
de unos admiracion, de otros cuidado;
y la que pobre Dios tuvo en el prado
deidad preciosa en alto templo adora:
Jove tronb sobre desnuda pefia
donde se ven subir los chapiteles
4 sacarle los rayos de la mano.
Lo que primero fue, rica desdena:
senado rudo, que vistieron pieles,
da ley al mundo y peso al Occeano.
Cuando naci6 la dieron
muro un atado , reyes una lobaj
y no desconocieron
la feche , si este mata y aquel roba:
dioses que trajo hurtados
del Danao fuego la piedad troyana,
fueron aqui hospedados :
con ficil pornpa en devocion villana;
fue templo el bosdque, los pefiascos aras,
victima el corazon , los dioses varas;
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y pobre y coman fuego en estos llanes
los grandes reinos de los dos hermanos.
A la sed de los bueyes

de Evandro fugitive Tiber santo

sirvié: despues los consules , los reyes,
con sangre le mancharon,

le crecieron con llanto

de los reinos que un tiempo aprisionaron.
Fue triunfo suyo y viélos en cadena

el Danubio y el Reno,

los dos Ebros y el padre Tajo ameno,
cano en la espumwa y rojo con la arena;
y el Nilo, 4 quien han dado,

teniendo hechos de mar, nombre de rio,
no sin envidia, viendo que ha guardado
su cabeza de yugo y seiiorfo,
defendiendo ignorada

la-libertad que no' pudiera armadaj;

el que por siete bocas derramado,

y de plata y cristal hidra espumante
con siete cuellos hiere el mar sonante:
sirviendo en el invierno y el estié

a Egipto, ya de nube, ya de rio.
Cuando en fértil licencia

le trae disimulada competencia ,
anudaron al Tiber cuello y frente, |
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puentes en lazos de alabastros puros ,
sobre pefiascos duros,
llorando tantos ojos su corriente,
que aun parecen en campos de esmeralda
los puentes Argos, y Paven la espalda,
donde muestran las fibricas que lloras,
la fuerza que en los pies llevan las horas, |
pues vencidus del tiempo y mal seguros,.
peligros son los que antes eran muros, -
que en siete nontes circulo formaron
donde 4 la libertad de las naciones i
circel dura cerraron
trofeos y blasones, :
que en arcos diste 4 leer 4 las estrellas’
y no sé si'4 envidiar 4 las mas de ellas.
Oh Roma generosa! :
sepultados se ven donde se vieron -
como espejo, los arcos, - oloe
en la corriente hondosa.
Tan envidiosos hados te: siguieron,
que el Tiber que fue espejo.4 tu hermosura,
los d4 en sus hondas llanto y sepultura,
y. las puertas triunfales,
que tanta vanidad'alimentaron, A
hoy ruinas desiguales, .- ] ¢

que sobraron al tiempo, 6 perdonaron
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las guerras, ya caducan, y mortales
amenazan donde antes admiraron.

Los dos rostros de Jano

buclaste, y en su templo y ara apenas
hay yerba que dé sombra 4 las arenas,
que primero adoré tanto tirano.

Donde antes hubo oriculos hay fieras;
y descansadas de los altos templos
vuelven 4 ser riberas las riberas:

los que fueron palacios son ejemplos:
las penas que vivieron

dura vida con almas imitadas,

que parece que fueron

por Deucalion tiradas,

no de ingenios , 4 mano adelgazadas,
son troncos lastimosos ,

robados sin piedad de los curiosos.
Solo en el Capitolio perdonaste

las esttuas y bustos. que hallaste:

y fue en tu condicion gran cortesia,
bien que 4 tal magestad se le debia.
Alli del arte vi el atrevimiento,
pues Marco Aurelio en un caballo' armado,
el laurel en las sienes anudado,

osa pisar el viento,

y en el delgado camino y sendas puras . -



3t
hallan donde afirmar sus herraduras.
De Mario vi y lloré desconocida
la estitua, 4 su fortuna merecida:
vi en las piedras guardados
los reyes y los consules pasados:
vi los emperadores,
duefios del poco espaclo que ocupaban,
donde solo por seflas acordaban
que donde sirven hoy fueron sefiores.
Oh coronas, oh cetros imperiales,
que fuisteis en monarcas diferentes,
breve lisonja de soberbias frentes,
y rica adulacion de los metales!
dénde dejasteis ir los que os creyeron?
cbmo en tan breves vrnas se escondieron?
de sus cuerpos sabra decir la fama:
donde se fue lo que sobré 4 la llama?
el fuego examind sus monarquias,
y yacen poco peso en urnas frias; '
y visten (ved la edad cuanto ha podido)
sus ‘Huesos polvo, y su memoria olvido.
Ta, no de aquella suerte
te dejas poseer Roma gloriosa ,
de la envidiosa mano de la muerte, o
Escalbte feroz gente animosa, '
cuando' del ansar de oro las parleras
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alas, y los proféticos graznidos,
sicndo mas admirados que creidos ;
advirtieron de Francia las banderas;
y en la guerra civil en donde fuiste
de ti misma teatro lastimoso ,
siendo de sangre ardiente que periliste,
prédiga th, y el Tiber caudaloso;
entonces disfamando tus hazanas,
4 tus propias entraiias '
volviste el hierro, que vengar pudiera
la grande alma de Craso , que indignada
fue en ta desprecio triunfo 4 gente fiera,
y ni est4 satisfecha, ni llorada,

badicr JMAS SINA NATR.

Dénde vas, ignorante navecilla, .
que olvidando que fuiste uu tiempo haya,
aborreces la arena de esta orilla,
donde te vib con ramos esta playa, |
y el mar tambien; que amenazar la osa,
sino mas rica, menos peligrosa? .

Si fiada en el aire con él vuelas . .,
y 4 las iras del piélago te arrojas,
temo que desconozca por las velas, -
que faiste ti la que movid con hojas;
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que es diferente ser estorbo al viento
de servirlo en la selva de instrumento.
Qué codicia te d4 reino inconstante,
siendo mejor ser 4rbol que madero,
y dar sombra en el moante al caminante,
que escarmiento en el agua al marinero?
mira que & cuartas olas hoy te entregas,
les das sobre ti imperio, si navegas.
No ves lo que te dicen esos lefios
vistiendo de escarmientos las arenas,
y aun en ellas los huesos de sus dueiios,
que ‘muertos alcanzaron tierra apenas?
por qué truecas las aves en piletos,
y el canto de ellas en sus roscos votos?
Oh que de miedos te apareja airado
con su espada Orion! y en sus centellas
mas veces te dard el ciclo nublado
temores, que no luz con las estrellas.
aprenderds & arrepentirte en vano,
hecha juego del mar furioso y cano.
Qué pesos te previene tan extraiios
la codicia del barbaro avarieuio!
cuinto sudor te queda en largos aiios!
cudnto que obedecer al agua y viento!
y al fin te verd tal la tierra luego
que te desprecie por sustento el fuego.



e
Té, cuando mucho, 4 robos de un milano

en tiernos pollos hecha, peregrina

y esclava de un pirata, 6 de un tirano,

te haras del rayo de Sicilia dina;

y mas presto que piensas si te alejas,

el puerto buscards que agora dejas.
Oh qué de veces rota en las honduras

del alto mar, agena de firmeza,

has de echar menos tus raices duras,
del monte la ristica aspereza!

y con la luvia te verds de suerte

que en lo que te di6 vida temas muerte!
No envidies 4 los peces sus moradas:

mira el seno del mar enriquecido

de tesoros y joyas, heredadas

del codicioso mercader perdido.

Mas vale ser sagaz de temerosa,

que verte arrepentida de animosa.
Agradécele & Dios con retirarte,

que aprisiono los Golfos y el Tridente

para que no saliesen 4 buscarte.

No seas quien le obligue inobediente

4 que nos encarcele en sus extremos,

porque pues no nos buscan, los dejemos.
No aguardes que naufragios acrediten,

4 costa de tus jarcias mis razones,
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deja que en paz sus campos los habiten
los nadadores mudos, los tritones; 5
mas si de navegar estis resuelta,

ya le prevengo liantos 4 tu vuelta.

POESIAS JOCOSAS.

9B EEHE60

SONETO L

A una nariz,

°

@
Erase un hombre 4 una nariz pegado,
érase una nariz superlativa,
érase una nariz sayon y escriba,
érase un peje espada muy barbado:
Era un relox de sol mal encarado,
érase una alquitara pensativa, -
érase un elefante boca arriba,
¢éra Ovidio Nason mas narigado:
Erase un espolon de una galera,
érase una piramide de Egipio,
las doce Tribus de narices era.
Erase un paricisimo infinito,
muchisima nariz, nariz tan fiera,
que en la cara de Anis fuera delito.
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' SONETO IL

Epitafio de una ducfia.

Fue mas larga que paga de tramposoy
mas gorda que mentira de indiano,
mas sucia que pastel en el verano,
mas necia y presumida que no dichoso:
Mas amiga de picaros qué el Coso,
mas engafiosa que el primer manzano,
mas que u coche alcahueta; por lo anciano
mas praﬁticadora que un potroso.
Mas charl6 que una azada y una haceiia,
y tuve mas enredos que una arafia,
mas humos que seis mil hornos de lefia.
De mula de alquiler sirvio en Espafia,
que fue buen noviciado para duefia,
y muerta pide, y enterrada engafia.

SONETO IIL
Riesgo de celebrar la hermosura de las tontas,
Sol os llamé mi lengua ﬁgei:adora,

y desmiotibme 4 boca llena el cielo;
luz os dije que ddbades al suelo,
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y opiisose un candil que alumbra y llora.

Tan creido tuviste ser aurora,
que amanecer quisiste con desvelo:
en vos llamé rubi lo que mi abuelo
llamara labio y geta comedora.

Codicia os puse de vender los dientes,
diciendo que eran perlas; por ser bellos
llamé los rizos minas de oro ardieates.

Pero si fueran oro los cabellos,
calvo su casco fuera; y diligentes
mis dedos los pelaran por vendellos,

SONETO IV, g

Para qué nos persuades eres nifa?
importa que te mueras de viruelas?
pues la falta de dientes y de muelas,
boca de tayta en la vejez te alifa.

T te cierras de edad y de campiiia,
y 4 que estén por nacer, chicota apelas;
gorgeas con quijadas visabuelas,
Yy Namas metedor 4 la basquifia,

La boca que fue chirlo, ahora embudo,
disimula !o rancio en los antafios,
y nos vende por barbas el engrudo. .

Grandiila, porque logres tus engafios,
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que tienes pocos aflos, no lo dudo,
si son los por vivir los pocos afios.

SONETO V.
Didlogo de Galan y Dama desderosa.

C. Hace tu rostro hereges mis despojos.

D. No es mi rostro Calvino ni Lutero.

G. Tus ojos matan todo el mundo entero.

D. Eso es llamar Doctores & mis ojos.

G. Cruel, por qué me das tantos enojos?

D. Requiebras al verdugo, majadero?

G. Que quieres mas de un hombre?

D, . S B0 DR i May dinro,
y el oro en bolsa y no en cabellos rojos.

G. Toma mi alma.

D, . . 8818 200 37 Soyiyot lg otra: vida?

G. Tu vista hiere.

D, « 3410 PP PR vigat puntiagudad

C. Robame el pecho.

D.....i...Mas valdri una tienda.

G. Por qué conmigo siempre fuiste cruda?

D. Porque no me estd bien el ser cocida.

G. Muérome, pues.

D:......s.Pues mindame tu hacienda.
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SONETO VI.

Mi pobreza me sirve de Galeno,
menos bestial por falta de la mula:
presérvame de ahitos y de gula,

-y el barro de acechanzas de veneno,

Cenas matan los hombres; yo no ceno:
ni ladron ni heredero me atribula:
huaevos me dan sufragios de la bula,
mas no la bula sin sufragio ageno.

Nunca maté la sed en la taberna,
que aun de sed no es matante mi dinero,
y abstinencia forzosa me gobierna.

Mi hambre es sazonado cocinero,
pues del carnero me convierte en pierna
hasta los mismos huesos del carnero.

SONETO VII
Casamiento ridiculo.

Trataron de casar @ Dorotea
los vecinos con Jorge el extrangero,
de mosca en masa gran sepulturero,
y €l que mejor pasteles aporrea.
Ella es verdad que es vieja, pero fea:
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docta en endurecer pelo y sombrero:
falto el ajuar, y no sobré dinero;
mas trajole tres dientes de librea.
Porque Jorge despues no se alborote,
y tabique ventanas y desvanes,
hechio tiesto de cuernos el cogote ,
Con un guante,, dos mofios, tres refranes,
y seis libras de zarza, llevd en dote
tres hijas; una suegra y dos galanes.

SONETO VIII.

Lo que al raton tocaba, si te viera,
haces con el raton, coando espantada
huyes y gritas ; siendo bien mirada
en limpieza y en trampas ratonera.

Juzgara quien huyendo de él te viera
eras de queso afiejo fabricada,

y con razon, que est4s tan arrugada,
que pareces al queso por defuera.

Quién penso ( por si asi tu espanto abones )
que coman soliman, que atenta guardas,
el que en tu cara juntas & montones?

Saltar huyendo quieres aun las bardas,
cuando en roer no piensan los ratones
tu téz de lana sucia de las cardas.
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SONETO IX.

L

Ladron que se despide de sus instrumenots.

Yo que en este lugar haciendo hurtados,
tanto estendi la casa de Mendoza:
yo, que desde el Alcizar 4 la choza
sofaldé cerraduras y candados.

Estos dos garabatos sazonados
con quien toda ventana se retoza,
galgos de mucho trasto y mucha broza,
ministros del agarro corcovados,

Esta lima, esta llave con queé allano
todo escondite , ofrezco ante las aras
del aruiion de bolsas cortesano.

Y compungido de maldades raras,
harto de hurtar 4 palmos con la mano
quiero alguacil hurtar con ella & varas.

SONETO X.

Qué te ries, filbsofo cornudo?
Qué sollozas, filosofo negado?
Solo cumples con ser recien casado
como el otro cabron recien viado.
Una propia miseria haceros pudo
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cosquillas y pucheros? Un pecado
es llanto vy carcajada? He sospechado
que es la taberna mas que lo sesudo.
Qué no te agotes ti; qué no te corras,
bufonazo de fabulas y chistes,
tal, que ni con los pésames te ahorras?
Direis, por disculpar lo que bebistes,
que son las opiniones como zorras,
que uno las toma alegres y otro tristes.

SONETO XIL

Si el mundo amaneciera cuerdo un dia
pobres anochecieran los plateros,
que las guijas nes venden por luceros,

y en migajas de luz gigote al dia.

La vidriosa y breve hipocresia
del oriente nos truecan 4 dineros;
condeelos, Licino, por pedreros,
pues el caudal los siente artilleria,

Si la verdad los cuenta, son muy pocos
los cuerdos, que en la corte no se estragan
si ardiente el diamanton los hace cocos.

Advierte cuerdo, si 4 tu bolsa amagan,
que hay locos que echan cantos, y otros locos
que recogen los cantos y los pagan.



SONETO XIL

Por mas graciosa que mi Tronga sea,
otra en ser otra Tronga es mas graciosa;
el mayor apetito es otra cosa,

-aunque la mas hermosa se posea.

La que no se ha gozado nunca es fea:
lo diferente me la vuelve hermosa:
mi voluntad de todas es golosa:
cuantas mugeres hay son mi tarea.

T, que con una estas amancebado,
yo , que lo estoy con muchas cada hora,
somos dos archidiablos bien mirado.

Mas diferente mal nos enamora,
pues amo yo gloton todo el pecado,
td, hambron de vicios, una pecadora,

SONETO XIIL

Dicenme, don Gerénimo, que dices
que me pones los cuernos con Ginesa.
yo digo que me pones casa y mesa,

y €n la mesa capones y perdices.

Yo hallo que me pones los tapices
cuando el calor por el octubre cesa:
por ti mi bolsa, no mi testa pesa,

43
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aunque con molde de oro me Ia rices,
Este argumento es fuerte y es agudo:
th imaginas ponerme cuernos ; de obra
yo, porque te lo imaginas, te desnudo.
Mas cuerno es el que paga que el que cobra,
ergo aquel que me paga es el coroudo,
lo que de mi muger 4 mi me sobra.

LETRILLAS SATIRICAS.
——— Y E——

LETRILLA L

Sabed , vecinas,

que mugeres y gallinas

todas ponemos,

unas cuernos y otras huevos,
Viénense 4 diferenciar

la gallina y la muger,

en que ellas saben poner,

nosotras solo quitar:

y en lo que es cacarear

el mismo tono tenernos.

Todas ponemos,

unas cuernos y otras huevos.
Doscientas galiinas hallo
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yo con un gallo contentas;
mas si nuestros gallos cuentas,
mil que den, son nuestro gallo:
y cuando llegan al fallo
en cuchillos los volvemos.
Todas &ec. ;

Eu gallinas regaladas
tener pepita es gran dafio,
y en las mugeres de ogafio
lo es el ser despepitadas:
las viejas son emplumadas
por darnos con que volemos.
Todas &e.

LET RPRmgeih B

Que el viejo que, con destreza,
se ilumina, tifie y pinta,
eche borrones de tinta
al papel de su cabeza:
que enmiende & naturaleza
en sus locuras protervo,
que amanezca NEEro cuervo
durmiendo blanca paloma.
con su pan se lo coma.
Que campe la muy traida
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de que la ven distraerse,
cuando de ninguno verse .
puede por aborrecida:

que se case envejecida

para concebir cada afio,

no concibiendo el engaiio
del que por muger la toma.
Con su pan se lo coma.

Que mucha conversacion
que es causa de menosprecio,
en la muger del que es necio
sea de mas precio ocasion:
que case con bendicion
la blanca con el cornado,
sin que venga dispensado
el parentesco de Roma.

Con su pan se lo coma.

Que el sastre, que nos desuella,
haga con gran sentimiento
en la ufa el testamento
de lo que agarrd con ella:
que deba tanto 4 su estrella,
- que las faltas en sus obras
sean para sa casa sobras,
mientras la muerte no asoina.
Con su pan se lo coma.



LETRILLA IIL

Santo silencio profeso:
no quiero, amigos, hablar;
pues vemos que por callar
a nadie se hizo proceso:
ya es tiempo de tener seso,
bailen los otros al son.
Chiton.

Que piquen con buen concierto
al caballo mas altivo,
picadores , si estd vivo,
pasteleros , si estd muerto:
que con ojaldre cubierto
nos den un pastel frison,
Chiton.

Que por buscar -pareceres
revuelvan muy desvelados
los bartulos, los letrados
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Si en los estrados las vieres
que ganan mas que el varon.
Chiton,

Que trague el otro jumento
por doncella una sirena,
Inas catada que colmena,

47
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mas probada que argumento: '
que llame estrecho aposento
donde se entrd de rondon.
Chiton.

Que pretenda el maridillo
de puro valiente y bravo,
ser en una escuadra cabo
siendo cabo de cuchillo:

ue le vendan el membrillo
que tiralle era razon. A
Chiton.

Que duelos nunca le falten
al sastre que chupan brijas,
que le falten las agujas

4 su muger se las salten:

ue sus dedales esmalten
un doblon y otro doblon.
Chiton. ,

Que el letrado venga 4 ser

rico con su muger bella,
mas por buen parecer della
que por su buen parecer;
y que por bien parecer
traiga barba de cabrou.
Chiton.

Que tonos 4 sus galanes
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cante Juanilla estafando,
porque ya piden cantando
las nifias como alemanes:
que en tono haciendo ademanes
pidan sin ton y sin son.

Chiton.

Muger hay en el lugar
que 4 mil coches, por gozallos,
echaré cuatro caballos
que los sabe bien echar:
yo sé quien manda salar
su coche come jamon.
Chiton.

Que pida una y otra vez
fingiendo virgen el alma,
la tierna doncella palma,
y es datil su doucellez:
y que lo aprucbe el juez
por la sangre de un pichon.
Chiton,

LETRILLA 1V,

Toda esta vida es hurtar,
no es el ser ladron afrenta,
que como este mundo es venta
en él es probio robar:

4
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nadie verés castigat

porque hurta plata 6 cobre,

que al que azotan es por pobre

de suerte , favor y trazas.

Este mundo es juego de bazas

que solo el que roba, trivafa y manda.
El escribano recibe

cuando lo dan sin estruendo,

y con hurtar escribiendo

lo que hurta no se escribe:

y es linage mas honrado

el hortar, que el ser Hurtado;

suple faltas, gana chazas,

que este mundo es juego de bazas &ec.
Mejor es, si se repara,

para ser gran caballero,

el ser ladron de dinero

que el ser Ladron de Guevara:

el alguacil con su vara,

con sus leyes el letrado;

con su muger el casado

hartan en phblicas plazas.

Que este: mundo c.
El juez en‘injustos tratos

cobra de mala opinion, -
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porque hasta en 'la pasion -
es parecido 4 Pilatos:
protector es de los gatos
porque rellenarlos gusta;
solo la botarga es justa,
que en lo demas hay hilazas,
Todo este mundo &e.

Hay muchos rostros exsntos,
hermosos , cuanto tiranos,
- que viven como escribanos
de fees y conocimientos:
por el que beben los vientos
es al que la capa comen;
no hay sverte que no le¢ tomen
con embustes y trapazas.
Que este mundo &c.

LETRILLA V.

Pues amarga la verdad,
quiero echarla de la boca,
y si al alma su hiel toca
esconderla es necedad.
Sépase , pues libertad
ha engendrado en mi pereza,
la pobreza,
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Quién hace al tuerto galan
y prudente al sin consejo?
Quién al avariento viejo
le sirve de rio Jordan?
Quién hace de piedras pan
sin ser el Dios verdadero?
El dinero.
Quién con su fiereza espanta
el cetro y corena al Rey?
Quién careciendo de ley
merece nombre de santa? -
Quién con la humildad levanta
a los cielos la cabeza?
La pobreza.
Quién los jueces con pasion,
sin ser ungliento , hace humanos,
pues unténdolos las manos
los ablanda el corazon?
Quién gasta su opilacion
con oro y no con acero?
El dinero.
Quién procura que se aleje
del suelo la gloria vana?
Quién , siendo toda cristiana,
tiene la cara de herege?
Quién hace que al hombre aqueje



¢l desprecio y la tristeza?
La pobreza.

Quién la montafia derriba
al valle, la hermosa al feo?
Quién podrd cuanto el deseo
aunque imposible conciba?
Y quién lo de abajo arriba
vuelve en el mundo ligero?
El dinero.

LETRILLA VL

Yo, que nunca sé callar,

y solo tengo por mengua

no vaciarme por la lengua,

y el morirme por hablar,

4 todos quiero contar

cierto secreto que oi:

mas no ha de salir.de aqui.
Mediquillo se consiente 3

que al que enferma y va 4 curallo,

yendo 4 mula, va 4 caballo,

y por la posta el doliente;

y viéndole tan valiente

llimanle el doctor Sophi:

mas no ha de salir de aqui.
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Mandidose ba presonar *
que digan, midiendo cueros,
agua va los tabéruerds,
como mozas de fregar :
que dejen el b&auuzar
4 los curas de Madri:
mas no ha de salir de aqui.”
Dicen, y es bellaqueria,
que hay pocos cogotes salvos;
Yy que segun hay de calvos,
que como hay ‘zapateris | 11~
ha de haber cabelleria
para poblallos alliz *''»
mas no ha de salir'de aquf.’
Los perritos regalados
que a pasteleros se llegan,’
si con ellos veis que juegan”
ellos quedarin picados: '
habré estémagos ladrados ™
si comen lo que comi:
mas no ha'de ‘salir'de ‘aqui.
Madre , diz que hay earacol
que su casa trae 4 cuestas,’ ©
y los domingos y fiestas
saca sus hijas al sol:
la vicja es el facistol,



las nifias solfean por si:

mas po ha de salir de aqui,
Yo conozco caballero

que entinta el cabello en vano,

y por no parecer cano

quiere parecer tintero:

y siendo nieve de enero

de mayo se hace alheli:

mas no ha de salir de aqui.
Invisible viene 4 ser

por su pluma y por su mano

cualquier maldito. escribano,

pues nadie los puede ver;

culpas le dan de comer:

al diablo sucede asi:

mas no ha de salir de aqui.
Maridillo hay que retrata

los cuchillos verdaderos,

que al principio tiene aceros

y al cabo en cuerno remata;

mas su muger de hilar trata

el cerro del Potosi:

mas no ha de salir de aqui.
Y afirman en conclusion

de los oficios que canto,

quien no es ladrillo es ladson
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toda mi vida lo of:
mas no ha de salir de aquf.

LETRILLA VIL

Las cuerdas de mi instrumento

ya son en mi soledades
locas de decir verdades,
con voces de mi tormento:
su lazo 4 mi cuello siento -
que me aflige y me importuna
con los trastes de fortuna:
mas pues su puente, si canto,
la; hago puente de llanto,
que vierte mi pasion loca.
Punto en boca.

De las damas has de hallar,
si bien en eilo reparas,
ser de soliman las caras,
las almas de rejalgar:
'piénsanse ya remozar
y volver al color nuevo,
hacieado jardin un huevo
que les desmienta los aftos;
mas la fe de los autaiios
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mal el afeyte revoca.
Punto en boca.

Dise al diablo por no dar
el avaro al alto 6 bajo,
y hasta los dias de trabajo
hace fiestas de guardar:
cautivo por ahorrar,
pobre para si en dinero,
rico para su heredero,
si antes no para el ladron
que di6 jaque & su bolson,
y ya perdido le invoca.
Punto en boca. -

Coche de grandeza brava
trae, con suma bizarria,
el hombre, que aun no lo-oia
sino cuando regoldaba;
y el que solo estornudaba,
ya 4 mil negros estornuda ;
el tiempo todo lo muda;
muger casta es por mil modos
la que lo hace con todos.
Mas pues 4 muchos le toca,
punto en boca. ’
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LETRILLA . VIIL

Deseado he desde nifio
y antes, si puede ser antes,
ver un médico sin guantes,
y un abogado lampifie
un poeta con ahio,
un rornance sin orillas,
un sayon con pantorrillas,
un criollo liberal:
y no lo“digo por mal. !
Ayer sobre dos astillas
anduba el Sefior Bicoca,
y hoy la barriga 4 la boca,
lleva ya las pantorrillas,
Eran todas espinillas .
ayer las piernas de Anton,
y la una es hoy colchon,
y la otra es hoy costal:
y no lo digo por mal.
El'vepete palabrero,
que & poder de letvario,
acostindose canario,
se nos levanta jilgueros
su Jordan es el tintero,
y con barbas coloriaes,



trae vigotes arlequines,
como el arco celestial :

y no lo digo por mal.

Con mas barbas que desvelos

el letrado caza puestos:
la caspa alega por testos,
por leyes cita los pelos.

A puras barbas y duelos
preiende ser el doctor,
de brijas corregidor,
como el birbaro infernal:
y nolo digo por mal.:
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Coronilla de atabal:
y no lo digo por mal.’

Cura gracioso y parlando
sus vecinas el doctor,

y siendo grande hablador, =

es un matalas callando:

4 su mula mata andando,’ ©
sentado mata al que cita,

4 sa cura sigue el cura

con requiem y funeral ;

=
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y no lo digo por mal,

El signo del escribano
dice un astrélogo ingles,
que el signo de Céncer es,
que come 4 todo cristiano:
es su pluma de milano
que 4 todo pollo da bote,
y tambien esde . . , .,
tirando al blanco de un real:
y no lo digo por mal.

El pobreton mas cruel
que sin dinero se viere
tendra mosca si se hiciere
en el verano pastel;
pastelerito novel
que sin murmurar escesos
nos desentierras los huesos,
Yy eres cuaresma en carnal:
y no lo digo por mal.

LETRILLA IX.

La morena que yo adoro,
y mas que mi vida quiero,
en verano toma acero
y en todos tiempos el oro.



Opilése en conclusion ,
y levantése 4 tomar
aceros, para gastar
mi hacienda y su opilacion:
la cuesta de mi bolson
sube, y nunca menos cuesta.
Mala enfermedad es esta,
si la ingrata que yo adoro,
y mas que mi vida quiero,
en verano toma acero
y en todos tiempos el oro,

Es nifia que por tomar
madruga antes que amanezca,
porque en mi bolsa anochezca;
que andar tras esto, es andar;
de beber se fue 4 opilar,
chupando se desopila:

mi dinero despavila:

el que la adora es Medoro:
el que no pellejo y cuero:
en verano toma acero,

Y en todos tiempos el oro.

61
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LETRILLA X.

Vuela pensamiento, y diles
A los ojos que mas quiero,
que hay dinero.

Del dinero que pidib
4 la que adorando estis,
las nuevas la llevaras,
pero los talegos no: .
di que doy en no dar yo,
pues para hallar el placer -
el ahorrar y el tener
han mudado los carriles.
Vuela pensamiento, y diles
4 los ojos que mas quiero,
que hay diaero.

A los ojos, que en mirallos
la libertad perderds,
que hay dinero les diris
pero no gana de dallos:
yo solo pienso cerrallos,
que no son la ley de Dios
que se han de encerrar en dos,
sino en talegos cerriles,
Vuela pensamiento &c.

Si con agrado te oyere
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esa esponja de la villa,
que hay dinero has de decilla,
y que ay! de quien le diere:
sl ajusticiar te quisiere
estd firme como Martos,
no te dejes hacer cuarios
de sus dedos alguaciles..
Vuela pensawmiento &e.

LETRILLA XL

Poderoso caballero
es Don Dinero.

Madre, yo al oro me humillo,
el es mi amante y mi amado,
pues de puro enamorado ,
de continuo anda amarillo:
que pues doblon , 6 sencillo,
hace todo cuanto quiero;
poderoso caballero
es Don Dinero.

Nace en las Indias honrado
donde el mundo le acompaiia;
viene 4 morir en Espaia,

y es en Génova enterrado:
Y pues quien lo trae al lado
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es hermoso, aunque sea fiero;
poderoso caballero

es Don Dinero.

Es galan, y es como un oro,
tiene quebrado el color:
persona de gran valor,
tan cristiano como moro,
pues que d4 y quita el decore
y quebranta cualquier fuero;
poderoso &c. *

Son sus padres principales, .
y es de nobles descendiente,
porque en las venas de orieate
todas las sangres son reales:

y pues es quien hace iguales
al duque y al ganadero;
poderoso &c.

Mas 4 quién no maravilla
ver en su gloria sin tasa,
que es lo menos de su casa
Dofia Blanca de Castilla?

Pero pues da al bajo silla,
y al cobarde hace guerrero;
poderoso &c.

Sus escudos de armas nobles

son siempre tan principales,



que sin sus escudos reales,

no hay escudos de armas dobles:
y pues 4 los mismos robles

di codicia su miuero;

poderoso &ec.

Por importar en los tratos,
y dar tan buenos consejos
en las casas de los viejos,
gatos le guardan de gatos :

y pues €l rompe recatos,
y ablanda al juez mas severo;
poderoso &e,

Y es tanta su magestad
(aunque son sus duelos hartos)
que con haberle hecho coarcos,
no pierde su autoridad;
pero pues da calidad
al noble y al pordlosero,
poderoso &c-

Nunca vi damas ingratas
4 su gusto y aficion,
que 4 las caras de un doblon
hacen sus caras baratas:

y pues las hace brabatas
desde una bolsa de cuero;
poderoso &e. '

65
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Mas valen en cualquier tierra,
mirad si es harto sagaz,
sus escudos en la paz,
que rodelas en la guerra:
y pues al pobre le entierra
y hace propio al forastero;
poderoso &e.

LETRILLA. XIL

Fui bueno, no fui premiado,
y viendo revuelto el polo,
fui malo y fui castlgado,
asi que para mi solo
algo el mundo es concertado,
los malos me han envidiado,
los buenos no me han creido;
mal bueno y buen malo he sido:
mas me valiera no ser.
Esta es la justicia
que mandan hacer

Viendo que la hipocresia
arreboza delincuentes,
contra el registro del dia
quise pasar 4 las gentes
por virtud la maldad mia:



ayunos contrahacia
ahitos disimulaba,
de milagros amagaba
4 las horas del comer.
Esta es la justicia
que mandan hacer.
Desgraciado lisongero
80y , si despacio lo miras,
porque adulando severo,
como creen ya mis mentiras
me temen por verdadero:
si callo soy embustero;
si hablo soy hablador:
poco soy para el sefior,
mucho para el mercader.
Esta es la justicia
que mandan hacer
He sufrido demasiado
por medrar 4 lo marido,
¥ los que me han despreciado
son los que se han enojado
de lo que les he sufrido:
sl me quejo soy temido;
$1 o0 me quejo, no soy;
si doy, pierdo lo que doy,
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y si guardo es no tener. -
Fsta es la justicia
que mandan hacer.

Dicen que soy termporal
si al poderoso me humillo ;
si con el me muestro igual
viene 4 ser mayor el mal
de presumir competillo:
si al hablarle me arrodillo,
me rifie y lo llama exceso;
si derecho le hablo y tieso,
oye , y no me puede ver.
Esta es la justicia
que mandan hacer.

Si alguno pretende hacer
mal, y codicia malsioes,

y yo me voy 4 oponer,

los buenos se hacen ruines -
porque sobre en qué escoger:
malo aun no soy menester;
y es mi desdicha mayor,
que otro parezca peor

sin que otro lo pueda ser.
Esta es la justicia

que mandan hacer.



LETRILLA XIIL

El que si ayer se muriera
misas no podia mandar,
hoy, 4 fuerza del hurear,
mandar todo el mundo espera:
y el que quitaba 4 cualquiera
el sombrero de mil modos,
hoy quita la capa 4 todos
desvanecido en la altura.
Picaros hay con ventura
de los que conozco yo,

Y picaros hay que no.

Yo he visto en breve mtervalo
mas de alguna Sefioria
que el mando y palo tenia,
y ya tiene solo el palo:
yo la vi con gran regalo
y sobre silla en dosel ;
ya veo la silla sobre é1
castigando su locura,

Picaros hay &ec. -

Alguno vi que subia,
que no alcanzaba antiayer
ramo de quien descender ,
sino el de su picardia;
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y he visto sangre judia:
hacerla el mucho caudal
como papagayo real,
clara ya su vena obscura.
Picaros hay con ventura &c.

Alguno vi yo triunfar,
que ya por cierta doncella,
de andar sin parar tras ella
no tiene tras que parar:
cuando en cueros penso hallar
4 su dama por dineros, -
4 si propio se hallé en cueros
robado de su hermosura.
Picaros &ec.. !

Yo conoci Caballero
que nunca se conacid ,
y jamas armas tomd
sino en sello 6 en dinero;
despues le he visto guerrero,
y sin ver Flandes pregona
mas servicios que fregona .
4 las diez en noche obscura,
Picares hay &c.
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LETRILLA XIV.

~ Oyente, si ti' me ayudas

con tu malicia y tu risa,
verdades diré en camisa

poco menos que desnudas ;
grande cosecha de Judas °

dicen que ha de haber ogano,
y hasta el muchacho de un afio
Judas infuso tendra.

Ello dir4,

y sino

lo diré yo.

Que Dios guarde no se escnba

4 hombre alguno, han ya mandado®
los médicos lo han trazado

por quitar la rogativa;

arriba canes, arriba,.
ya Dios guarde, no se acuerda,
4 fulano, que Dios pierda, -
cualquiera recetar4.
Ello dirad &e.

Este si que es trasquilon

y desthr peregrino,

venir por el vellocino,

y dejarnos el vellon:
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solo hallo una invencion ' /7~ !
para tener los dineros,
que es no tener extrangeros;
pero si vd como vd.
Ello dir4 &c.

Mas vale para la:rueda ..
que mueve los interesess’
el bajar los genoveses
que no subir la moneda :
no se siente, estése queda,
que en los agientos que vé -
su caudal estari en pie,
y el nuestro se sentara.
Ello dira &e.

Los virgos, dice un autor,
son como huevos al uso,
que el que ha menos que se puso
es el fresco y el mejor,
maridos 0)o 4 vizory:
que en la doncellez:y el gesto
ruegan con muger y puesto,
al que crédito les da.
Ello dird &e.,

Maridito matachin
guarda tu muger 4 ratos,
mira que se va en zapatos
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4 donde la dan botiny
madrugon en faldellin
con tapado de embeleco,
lleva beca, y deja veco,
y canado lo hallara.
Ello dira &c. :
De qué sirve 4 vaestro hermano
echar la culpa 4 Calvin,
si harto de ser Delfin
se va inclinando 4 Milano?
traducira en italiano
al Inquisidor Frances,
el Maestro Piamontés,
y en Maatua lo imprimira.
Ello dira &e. >
Entrese por los resquicios
la justicia 4 castigar, -
que es pereza registrar
y no decir los oficios:
bastan y sobran indicios
para quien nada basto,
y de quien tanto tomo -
venganza se tomard.
Ello dird &e. &
Ministros y ministriles
que tienen ufias buidas, i
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edifiquen con las vidas;

y no con los albaiiiles:

el que naci6 entre candiles
se pasea entre blandones;
los nombres tienen sin dones,
no las recamaras ya.

Ello dira,

y sino lo diré yo.

LETRILLAS BURLESCAS.

———Er et
LETRILLA L

Por angelito creia,
doncella,, que almas guardabas,
y eras arafia que andabas
tras la pobre mosca mia,

Pintese por toda tienda,
oh mancebitos de Espafia,
San Jorge mata la araiia,
que nuestra mosca defienda:
sin duda que engordaris,
pues que todo el afio entero,
4 la orilla del dinere,
papando moscas estds;
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siendo de la Andalucia
Moscovita te tornabas,
y eras arafia que andabas
tras la pobre mosca mia.

A los pasteles peores
si en verano los miraras,
ti la mosca les quitaras
mejor que los mosqueadores:
ganado de satanas
y de condicion tan hosca,
que en solo déandole mosca
se sosiega y quiere mas;
mosca muerta parecia
tu codicia cuando hablabas,
y eras arafla &e.

A tu mala inclinacion,
y 4 tu infernal apetito,
poco dinero es mosquito,
mucho dinero moscon:
4 la mosca que en verano
te vas, porque el precio subaj
alon, que pinta la uva,
te dice todo cristiano;
por ninfa te presumia
cuanto mas me acom pafiabas,
y eras arana &c.

75
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Mal tus embelecos mides, '
bien tus mohatras entiendes,
pues telarafia me vendes
y tela rica me pides:
deja mi mosca, doncella,
que si la mosca y mesquito
fueron plaga para Egypto,
hoy es plaga ne tenella;
tu hermosura me ponia
al entendimiento trabas,

y eras arafia &e.

LETRILLA IL

Despues que me vi en Madri
yo os diré lo que vi.

Vi una alameda escelente
que 4 Madrid el tiempo airado
de sus bienes , le ha dejado
las raices solamente:

vi los ojos de una puente
ciegos 4 puro llorar:

los pdjaros vi cantar,

la gente llorar oi.

Yo os diré lo que vi.

Médicos vi en el lugar .



77

que sus desdichas rematan,

y la hambre no la maran

por no haber ya que matar:
Vi & los barberos jurar

que en sus casas en seis dias,
por sobrar tantas vacias

no entraba maravedi.

Yo os diré Jo que vi.

Vi de pobres tal enjambre
y una hambre tan cruel,
que la propia sarna en él
se estd muriendo de hambre:
vi por conservar la estambre
pedir hidalgos honrados
al relox cuartos prestados,

y aun quiz4 yo los pedi.
Yo os diré lo' que vi.

Vi mil fuentes celebradas
que son, aunque agua les sobre,
fuentes en cuerpo de pobre,
que dan listima miradas:

vi muchas puertas cerradas ¢ ¢

y un pueblo echado por puertas:
de sed vi limparas muersas

en los templos que corrf.s

Yo os diré lo que vi...
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Vi un lugar 4 quien su norte
arrojo de las estrellas,
que aunque agora estd con mellas
yo le conoci con corte:
no hay quien sus males soporte;
pues por no le ver su rio
huyendo corre con brio,
y es arroyo valadi.
Yo os diré lo que vi.

LETRILLA IIL

A la que caus6 la llaga
que en mi corazon renuevo,
yo la quiero como debo
y un genovés como paga.

Ved en qué vendré & parar
compitiendo su poder,
haciendo yo mi deber
y él haciendo su pagar:
mal en oponerme hago
siendo de bolsa tan leve,
4 quien ni teme ni debe,
yo que ni temo ni pago.
Cuando mi talego amaga
el suyo da fruto nuevo.



Yo la quiero como deho

y un genovés como paga.
Con bien diferente alhago

nos escribe 4 lo modorro,

4 mi las cartas de horro,

4 ¢l las cartas de pago.

Cudl tendréd mas opinion

con ella en la poesia,

yo con una letra mia

y €l con dos de Vizanzon?

La letra de cambio traga:

no escucha la que yo ‘llevo:

yo la quiero como debo

Y un genovés como paga.
Si la veo en su posada

con el genovés Cupido,

estoy yo como vendido

y ella esth como comprada.

Mirad pues & quien oira

si en el relox que regala,

mi mano es la que sefiala

Y la suya la que da.

Toda mi dicha se estraga

Por cuantos caminos pruebo,

Yo la quiero como debo

Y un genovés como paga.
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Como la podré agradar

los deseos avarientos,

si voy 4 cootarla cucntos

y él da cuentos A contar?
El da joyas, yo billetes,

y andamos por los lugares,
él con dares y tomares,

yo con dimes y diretes.

De wi se esconde por plaga,
4 él le busca por cebo.

Yo la quiero como debo -
y un genovés como paga.

JACARAS.

A I M O S —e
JACARA L
Carta de Escarraman d la Mendez.

Ya estd guardado en la trena
ta querido Escarraman,
que unos alfileres vivos
me prendieron sin pensar.
Andaba 4 caza de gangas,
y grillos vine & cpzary o v <



que en mi cantan, como-en hazs,
las noches de por San Jusn.
Entrdndome en la bayuca,
llegindome & remojar,
cierta pendencia  mosquito
que se ahogd en vino y: pan, .
Al trago sesenta y nueve,
que apenas dije, alla va,
me trujeron en .volandas
por medio de la ciudad.
Como el 4nima. del sastre
suelen los diablos llevar,
iba en poder de corchetes ,
tu desdichado jayap. 4 :
Al momento me embolsaron
para mas segundad,
en el calabozo fuerte
donde los godos, estin.

3 OHD

Hall¢ dentro 4 Candqnosb,. bl /

hombre de buena verdad, :

manco de today,.lgs cperdas, ;qio

donde no quiso cantar. |
Remolon fue hecho cuenta.

de la sarta de la mar,

porque desabrigd 4. cuatro ,

de noche en el aremal. . ..pusi0s

6
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Su amiga la Coscolina
se acogi6 con Cafiamar,
aquel que, sin ser San Pedro,
tiene llave universal.
Lobrezno esta en la capilla,
dicen que le colgarin
sin ser dia de su Santo,
que es muy bellaca senal.
Sobre el pagar la patente
nos venimos & encontrar,
yo, y Perotudo el de Burges,
acabbse la amistad.
Hizo en mi cabeza tantos
un jarro, que fue orinal,
y yo con medio cuchillo
le trinché medio quijar.
Supiéronlo los sefores
que se lo dijo el Guardian,
gran saludador de culpas,
un fuelle de Satands.
Y otra mafana 4 las once,
vispera de San Millan,
con chilladores' delante
y embaramiento detras,
A espaldas vueltas me dieron
el usado centenar, EREE
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que sobre los recibidos
son ochocientos y mas.

Fui de buen aire 4 cabalio,
la espalda de par en par;
cara como del que prueba
cosa que le sabe mal.

A puras pencas se han vaelto
cardo mis espaldas ya:
por eso me hago de pencas
en el decir y el obrar.

Agridulce fue la mano:
hubo azote garrafal:
el asno era una tortuga,
no se podia menear.

Solo lo que tenia bueno
ser mayor que un dromedal,
pues me vieron en Sevilla
los moros de Mostagan.

No hubo en todos los ciento
azote que echar 4 mal; :
pero 4 traicion me los dieron
no me pueden agraviar.

Porque el pregon se entendiera
con voz de mas claridad,
trajeron por pregonero
las Sirenas de la mar.
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Envianme por diez afios,,
(sabe Dios quien los verd)
4 que dindola de palos
agravie toda la mar.
Para batidor del agua
dicen que me llevaran,
y 4 ser de tanta sardina
sacudidor y batan.
Si tienes honra la Mendez,
si me tienes voluntad,
forzosa ocasion es esta = -
en que lo puedas mostrar:
Contribayeme con. algo,
pues es mi necesidad
tal, que tomo del verdugo
los jugones que me da:
Que tiempo vendra la Mendez
que alegre te alabarés,
que 4 Escarraman por tu causa
le afiudaron el tragar. |
A la Paba del. cercado,
4 la Chirinos, Guzman,
4laZolla y a la Rocha,
4 la Luisa y la Cerdan,
A Mama vy 4 Taita el viejo: -
que en la guarda vuestra estén,
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y 4 toda la gurullada,

mis encomiendas dards.
Fecha en Sevilla, & los ciento
de este mes que corre ya;
el menor de tus Rofianes,
y el mayor de los de aca. as Yoq 4 .

JACARA IL

Respuesta de la Mendez & Escarraman.
. |
Con un menino-del padre,
tu mandil y mi avantal,
de la chmara del’golpe,
pues que su llave la trae,
Recibi en letra los ciento -
que recibiste, )ayan,
de contado , que’se‘veian
uno al otro al asentar.
Por matar la sed te has mnerto-
mas valiera Escarraman, i v
por no pasar esos tragos,
dejar otros de pasar. - Ve
Borrachas son las' pendencias ;'
pues tan derechas se van 19 °

4 la bayuca, donde hallan
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besando los jarros paz. -’

No hay quistion ni pesadumbre,
que sepa amigo, nadar, |
todas se ahogan en-vino,-
todas se atascan en pan.

Si por un chirlo tan solo .
ciento el verdugo te da,
en el dar cientg por uno ' / |
parecido 4 Dios sera.

Si tantos verdugos, catas,
sin duda que te querrdn -
las damas por verdugado,

y las Hizas por Rufian,

Si te han de dar mas azotes
sobre los que estan atras ;
estardn unos sobre otros ,

0 se habran de hacer alla.,, .

Llevar buenos pies de albarda
ne tienes que exagerar ,,
que es mas de muy azotado. .
que de ginete y galan...,

Por buen supuesto te tienen-
pues te envian abogar,
ropa y plazg tienes cierta,

y 4 subir empezaras. ,

Quéjaste de ser forzado, !



no pudiera decir mas
Lucrecia del Rey Tarquino,
que t de su Magestad.
Esto de ser galeote
sclamente es empezar,
que luego tras remo y pito
las manos te comeras.
Dices que te contribuya,
y es mi desventura tal,
que si no te doy consejos
yo no tengo que te dar.
Los hombres por las mugeres
se truecan ya taz a taz,
y si les dan algo encima
no es moneda la que dén.
No da nadie sino 4 censo,
y todas queremos mas
para galan un pagano,
que un cristiano sin pagar.
A la sombra de un corchete
vivo en aqueste lugar,
que es para los delincuentes
arbol que puede asombrar.
De las cosas que me escribes.
he sentido algun pesar,
que le tengo 4 Cardefioso
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entrafiable voluntad. :

Miren que huevos le daba -
el Asistente 4 tragar, ’
para que cantara tiples,
sino agua, cuerda y cendal.

Que Remolon fuese coenta,
heme holgado en mi verdad
pues por aquese camino '
hombre de cuenta sera.

Aqui derrotaron _]untos
Coscolina y Cahamar, Y
en cueros, phr'su pecado,
como Eva con Adan.

Pasironlo honradamente
en este honrado lugar),

y no siendo picadores
vivieron , pues , de hacer mal.’

Espaldas le hizo el verduoo 3
mas debiose de cansar, f
pues habri como ocho dias
que se las deshizo ya:

Y muriera como Judas;
pero anduvo tan sagaz,
que negd (sih'ser san Pedro)
tener llave universal.

Perdone Dios 4 Lobrezno ' !

41

!
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or su infinita bondad,
ue ha dejado sin amparo,

y muchacha 4 la Lujan.
Despues que supo la nueva

nadie la ha visto pecar

en pablico, que de pena

va de zaguan en zaguan.
De nuevo no se me ofrece

cosa de que te avisar,

que la muerte de Valgarra

ya es afieja por alld.
Cespedosa es ermitafio

una legua de Alcald:

buen disciplinante ha sido,

buen penitente serd.
Batdorro es mozo de sillas

y lacayo matoral,

que Dios por este camifo

los ha querido llamar.
Montufar se ha entrade & puto

con un mulato rapaz, ’

que por lucir mas que todos

se deja el pebre quemar. -
Murib en la ene de palo’

con buen animo un ganan,

y ¢l ginete de gaznates
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lo hizo con ¢l muy mal.

Tiénenos muy lastimadas
la justicia, sin pensar,
que se hizo en nuestra madre
la vieja del arrabal :

Pues sin respetar las tocas,
ni las canas ni la edad,

a fuerza de cardenales
ya la hicieron obispar.

Tras ella, de su motivo
se salian del hogar
las ollas con sus legumbres:
no se vié en el mundo tal ,.

Pues cogi6 mas berengenas
.en una hora, sin sembrar,
que un hortelano morisco
en todo un afio cabal.

No hay otra cosa de nuevo,
que en el vestir y el calzar
caduca ropa me visto,

y saya de mucha edad.

Acabado el decenario
adonde agora te vas,
tuya seré, que tullida
ya no me puedo mudar,

Si acaso quisieres algo,
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& se te ofreciere aca,
mAndame, pues de bubosa
yo no me puedo mandar.

Aunque no de Calatrava,
de Alcantara ni san Juan,
te envian sus encomiendas
la Tellez , Carabajal

La Collantes valerosa,
la golondrina Pascuoal,
la Enrique mal degollada,
la palomita torcaz

Fecha en Toledo la rica
dentro del pobre hospital,
donde trabajos de entrambos
empiezo agora 4 sudar.

JACARA I1L
Relacion que hace un jaque de st y de otros.

Zampuzado en un banasto
me tiene su magestad,
en un callejon noruega
aprendiendo 4 gavilan.
Graduado de tinieblas
pienso que me sacaran,
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para ser noche de invierno,
6 en culto algun madrigal.

Yo, que fui norte de juros,
ensefiando 4 navegar
4 las godefias en ansias, |
y los buzos en afan:

Entncheciendo mi vida
vivo en esta oscuridad ;
monge de zaquizamies,
ermitaiio de un desvan.

Un abanico de culpas 2
fue principio de mi mal:
un letrado de lo caro,
grullo de la puridad.

Dios perdone al padre Ezquerra,
pues fue su Paternidad
mi suegro mas'de séis afios. |
en la cueva de Alcals:

En el meson de la ofensa,
en el palacio wortal ,
en la casa de mas cuartos
de toda la cristiandad :

Alli me llor6 la Guanta,
cuando por la Salazar,
desporqueconé dos alwas
camino de Braiigal. .



Por la Quijano; doncella
de perversa honestided,
nos mojamos yo y Vicioso
sin metedores de paz.

En Sevilla el acbol seco
me prendi6 en el arenal,
porque le afufé la.vida
al Zayno de Santo Horcaz.

El zapatero de culpas,
luego me mandé calzar
botinicos vizcainos,
martillado el cordeban.

Todo canon, todo guro, -
todo mandil y jayan,

y toda hiza con.grena,
y cuantos saben funar,

Me lloraron soga 4 soga
con inmensa propiedad,
porque:llorar hilo 4 hilo,
es muy delgado llorar.

Porque me meti una noche
4 pascua de navidad,

y libré todos los presos
me mandaron cercenar. 7

Dos veces me han condenado - =

los sefiores @ trinchar,iiien =
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y la una el Maestre sala
tuvo aprestado sitial.

Los diez afios de mi vida
los he vivido hicia atras,
con mas grillos que el verano,
cadenas que el Escurial.

Mas Alcaides he tenido
que el castillo de Milan,
mas guardas que monumento,
mas hierros que el Alcoran.

Mas sentencias que el Derecho,
mas causas que el no pagar,
mas autos que el dia del Corpus,
mas registros que el misal.

Mas enemigos que el agua,
mas corchetes que un gaban,
mas soplos que lo caliente,
mas plumas que el tornear.

Bien se puede hallar persona
mas jarifa y mas galan;
empero mas bien prendida
yo dudo que se hallar4.

Todo este mundo es prisiones:
todo es cércel y penar:
los dineros est4n presos
en la bolsa donde estin:



La cuba es circel del vino,
los truges cdrcel del pan,
la cAscara de las frutas,

y la espina del rosal,

Las cercas y las murallas
circel son de la ciudad;
el cuerpo es carcel del alma,
y de la tierra la mar,

Del mar es circel la orilla;

y en el orden que hoy estin, -
es un cielo de otro cielo
una cércel de cristal.

Del aire es céarcel el fuelle,
y del fuego el pedernal:
preso est4 el oro en la mina,
preso el diamante en Ceilan.

En la hermosura y donaire
presa estd mi libertad:
en la vergiienza los gustos,
todo el valor en la paz.

Pues si todos estin presos,
sobre mi mucha lealtad,
llueva circeles mi cielo
diez afios sin escampar.

Lloverlas puede si quiere
con el peine, y con mirar,
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y hacerme en su ' peralvillo
aljaba de la hermandad.
Mas volviendo 4 los amigos,
todos barridos estin :
los mas se fueron en uvas,
y los menos en agriz.
Muri6 en Nipoles Zamora
ahito de pelear,
llor6 4 cantares su muerte
Eugenia la Escarraman.
El limosnero & Zaguirre
le desjarreté el tragar:
con el limosnero pienso
ue se descuid6 san Blas.
Matd 4 Francisco Jimenez
con una aguja un rapaz,
y muri6 muerte de sastre
sin tijeras, ni dedal.
A Roma se_ fue por todo,
en donde la enfermedad
le ajusticib en una cama,
ahorrando de profesar.

0. # tel e i@y, eievre el w il IENET) o

¢ Cen la gran polvareda -

perdimos 4 don. Beltran,
y porque paré-en. Galicia,



se teme que. pard mal,

Jeldre esta en Torre Berme]a.
mal aposentado estd ,
que torre de tan nral pelo
4 Judas puede guardar:

Ciento .por ciento llevaron
los inocentes de Orgaz;
peonzas, que 4 puro azote
hizo el vederre bailar:

Por pediguefio en caminos,
el que llamandose Juan,
de poche para las capas
se confirmaba en Tomis,

Hecho nadador de penca
desnudo fue la mitad,
tocindole pasa-calles
el musico de Quien tal.

Solo vos habeis quedado,
oh Cardoncho singular,
roido del sepan cuvantos,

y mascado del varal.

Vos, Bernardo entre franceses,
y eatre espafioles Roldan,
cuya espada es un Galeno,
y una botica la faz.

Pojamiento de garnachas -

7

97
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pienso que os ha de acabar,
si el Avizor y el Calcorto,
algun remedio no dén.

A Micaeia de Castro
favoreced y amparad,
que se come de gabachos,

no se sabe espulgar.

A las hembras de la caja,
si con expulsion fatal,
la desventurada corte
no ha acabado de enviudar,

Podeis dar mis encomiendas,
que al fin es cosa de dar:
besamanos 4 las ninas,
saludes 4 las de edad.

En Velez 4 dos de marzo,
que por los putos de alld
no quiere volver las ancas,
y no me parece mal.

JACARA IV,
Pendencia Mosquito.

A la salud de las Marcas
y libertad de ‘los Jaces,
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se entraron 4 haeer un. brindis
en la bayuca del Santo,

Ganchoso " el ‘de Ciempozuelos,
Catalnilla la de Almagro,

Isabel de Valdepenas,
y Andresillo el desmirlado.

A la carrera de sorbos,

y al apreton de los tragos,
nunca ha dado 4 yegua el Betis
potro que pueda alcanzarlos.

Un cogollo de lechuga
fue el violon deste sarao;
que el que es bailarin castizo
no repara en lo templado.

Como pobreta corriente
sac6 Isabel del regazo
en la esquina de un lenzuelo
unos garbanzos tostados:

Diole primero 4 Ganchoso,
aunque Andres era su_ gancho,
que es muy cortesano el vino
en estbmagos honrados,

Encapotése Catalna,

y meciéndose 4 lo zaino,
al suelo, y luego 4 Isabel
mird, y mordiose los labios.
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Tsabel , que se las pela,

solt6 la taza y el jarro,
y terciando la mantilla,
ya en el hombro, ya en el brazo,

Dijo: Seora Catalna,
de qué sirven arrumnacos,
ni mirarnos entre dientes?
Parece que somos Santos!

Arrimabanse las dos :
Ganchoso metio la mano,
diciendo: bueno est4, Reinas, -
bueno estd, chico pecado.

No muy chico, dijo Andres,
que aqui no somos morlacos:
entre bobos anda el juego:
no sino huevos asados.

Qué huevos, di, mal nacido?
dijo Isabel sollozando:
eso merece la penca
que se empefla por cuitados.

Acuérdate que en Toledo
en casa de aquel letrado,
autes que se le perdiese
te hallaste un zurron de cuartos:

Y que por respleute mio
solamente te limpiaron
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con tohalla de baqueta
el sudor del espinazo.

Acuérdate que en Sevilla
en casa de un Veinticuatro,
sin licencia de su dueio
se sali6 tras ti un caballo;

Y porque no te arrojasen
4 apalear los lenguados,
vendi catorce sortijas
y mi jubon largeado,

No me dejard mentir
Mondofiedo el Escribano,
que por no escupir al cielo
no supo hacer mal 4 un gato.

Rebosédbanle 4 Ganchoso
lo bebido y lo escuchado, »:
y desatando la sierpe
dijo, el gabion calando;

Lo que ha dicho Valdepenas
ha sido muy bien jablado;

y mentird, voto al cinto,
quien dijere lo contrario.

Andresillo la del Cid
de las alforjas sacando,
hubo de haber la que llaman
una de todos los diablos;
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Porque Ganchoso hecho un perro,
desabrigando el sobaco,
le tird dos tarascadas
al cofre de lo mascado.

Cascaras , dijo Andresillo, .
y tirdle un hurgobazo
al barrio de los cuajares,

y otro 4 la calle del trago.

Si por milagro de Dios
Ganchoso baja la mano 2
un canto de real de 4 dos,
lo cuela de cabo 4 cabo.

Mas quiso Dios y la Virgen
que Geromillo' el mulato
llegase en estas y estotras,

ue salia de lo caro.

Desembaraz6 la vayna,

y antes de llegar cien pasos
puso en paz 4 los pobretes,
que es Gerbénimo un Bernaldo;

Diciendo: entre dos amigos,
camaradas mas que hermanos
no es razon que haya moginas;
vaya el malo para el malo.

Estas sefioras honradas
bien pudieran escusarlo,
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mas el demonio es sotil ;
son pgeres, no me espanto.
No se jable mas mas en eso,
dijo Andres, ya esta acabado:
loado sea el hijo de Dios:
toca Ganchoso ; y tocando
Se volvieron & dar gracias
de los peligros pasados,
4 la ermita de San Sorbo
en el altar de San Trago.

JACARA: V.
Carta de la P_erala d Lampuga su bravo.

Todo se sabe, Lampuga, .
que ha dado en chismoso el diablo,
y entre  jayanes y marcas
nunca ha habido secretario. .y

Dios me entiende, y yo me ennendo.
ya sé que te dan el pago
las sefioras de alquiler,
las mancebitas de & cuatro.

Dejasteme en Talavera
4 la sombra de un gitano,
hombre gafo de los potros
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y aturdide de los ashos.
No son los Doctores los mata sanos,
sino los procesos y el Escribano.
A lo menos que se puede
pasan aqui los pecados,
tierra barata de culpas,
mucho amor Yy pocos cuartos.
A una muger forastera
los hijos del vidriade,
1o la dan, Lampuga, un gozque
si pueden darla un alano.
En la feria de Torrijos
me empeiié con un mulato,
corchete , foudos en zurdo,
barba y vigotes de ganchos.
En cas del padre nos fuimos
por no escandalizar tanto,
y porque quien honra al padre
diz que vive muchos afios.
A" soplos' como el candil
murié el malaventurado,
porque se hall6 cierta joya
antes de perderla el amo.
Ditle en llegando 4 Madrid
pujamiento de Escribanos,
y muri6 de mala gana
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de una esquinencia 'de esparto.
Como tortola viuda
quedé ; pero uo sin ramo,
nes en el de uba taberna
estuve arrullando tragos.
Al mar se llegd Gayoso
por organista de paloss
dicen que lievod hicia alla
el juboncillo de cardo. :
Con las manos en la masa
ests Domingo Tiznado,
haciendo tumbas 4 moscas
en los pasteles de 4 custro.
El Gangoso es pregonero,
tiple de los azotados,
abreviando el Quien tal hace,
al que no le paga el canto.
Para las 4nitnas pide ¢
Zaramagullon el largo,
mey animado le. vee
de meriendas y de sayo.
Luquillas es aguador
con repostero de andrajos:
con enaguas tiene. el cuero
muy adamado de tragos.
Con nombre de Valdemoro
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vende por .azumbres’ charcos;
ranas en vez de mosquitos
suelen andar en los vasos.

Mojarrilla acomodé
su barbaza de ermitaﬁo,
aunque 4 solas. con amigos
usa de malos resabios.

Por aqui pasé el Manquillo,
por aqui pasd el Fardado,
solos y 4 pie, y cada uno
con doscientos de 4 caballo.

Por arremangar un cofre
fueron los desventurados
la mitad disciplinantes,
ginetes de medio abajo.

Iba delante el bramon,

y detras el varapalo,
y con su capa y su gorra
hecho novio el sepan cuantos.

Parec16 muy bien 4 todos
que su amiga la Velasco,
llend la horca -de ciegos
que le juntaron muchachos.

Todos aguardan ; Lampuga,
que te suceda otro. tanto;
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que se ruge por acd
no sé qué de tu espinazo.
Avisa de lo que fuere,
para que en todo mi barrio
conozean lo que me debes,
que aun no he desdoblado el manto.

JACARA VL
Respuesta de Lampuga d la Perala,

All4 v4 en letra Lampuga;
recogele la Perala:
guarde el Sefior tus espaldas
y mi garganta San Blas.

Hiza , todos somos hombres,
nadie se puede espantar,
ni de que azote el verdugo
ni de que apare el rufian.

Y pues 4 quien dan no escoge
no tuve que desechar;
aunque dos veces de enojo
Ine estuve pOl’ apear.

Digolo porqne lo digo,

y no lo digo por mas,
pues son acontecimientos
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entre penca y espaldar.

El ruin agravia 4 los buenos:
el Rey no puede agraviar:
estos Seiores se encjan,

y alégrase la ciudad.

Con azotes y sin ellos.
se sabe mi calidad:
cien mientes te envio en blanco
para quien hablare wal.

Todo hijo de tintero
no tiene que mormurar, -
pues en San Lucar fui huesped
en cas de sa Magestad.

Luego el rigor de justicia
me hizo ruido detras,
asentibanme un capelo
y alzibase un cardenal.

Calentabase el azote
en las costillas de Blas,

y pasaba de la mias
4 la giba de Mochal.

Como azotado novicio
Monorros hizo ademan,
mas hinos dado palabra
que otra vez se enmendari.

A Cogullo le sacaron
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por un hurto venial,
entre gente tan honrada
4 la vergiienza no mas.
El es un bellaco pueblo,
y azotan en él muy mal;
azotones desabridos
4 menudo y sin contar.
La gente wal inclinada
de tan poca caridad,
-que 4 un forastero azotado
ninguno le viene 4 honrar.
Con un picaro no hicieran,
amiga, tan gran maldad,
solo y sin muchachos iba,
y azotar que azotaris.
Hinse servido de darme
ministerio de humedad,
donde empujando maderos
soy Escribano naval.
Mas raso voy que dia bueno,
soy ovejita del agua -
que me llaman con silvar.
De un genovés pajarito,
ya nos desnuda el chiflar;
y el cefiidor dée una cuba
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desnudos nos cifie ya.
Andamos 4 chincharrazos
al dormir y al pelear,
siempre comemos vizcochos
de las monjss de la mar.

o i e e e e e e S e L v S AN S

Perico el de Santo Horcaz,
y lampino de navaja
el desdichado Beltran.
Entre los calvos con pelo
que se usan por acd,
Londofio el de Talavera
hace una vida ejemplar.
De limosna se ha venido
tras mi la tuerta de Orgaz;
sus pecados son mi hacienda,
ella mi vino y mi pan.
Es ejemplo de pobretas
y no la conoceris,

todo el dia sin chistar,
Aguedilla la bermeja
se canso de zarandar,
y estd haciendo buena vida
en la Venta del Abad.
A Padurre, mozo, tinto



y tenebroso galan,

por traidor de zaragiielles

l¢ mandaron chicharrar.
Por honrador del estafio

escribe de Madrid Juan,

que Gazpe fue luminaria.

del camino de Alcala. -
Queman por hacer moneda

4 quien no sabe heredar,

al que la hereda y deshace

no le han quemado jamas.
Ayer tuve una mogina

por un pedazo de pan,

y con un jarro de vino

di respuesta & un orinal.
No te gastes en mandiles,

estima tu calidad,

apartate de Carrefio

que tiene espalda mollar.
Mas me cuestas de pregones

y suela de Fregenal,

que valen seis azotados

si los llegan 4 tasar.
Guardame «de ti un pedazo

para en acabando aci,

que seis afos de galeras
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remando se pasarin.

A todas esas seioras
bullidoras del -holgar,
las daris mis encomiendas,
que soy amigo de dar.

Hoy, este mes y este aiio:
aqui, pues no puedo alld,
en cas del sefior Guardoso
de manos de habilidad.

Yo seiscientos, porque firmo
ya del nlimero cabal,
descontindome la tara
de los que sin cuenta dan,

JACARA VIL

Desafio de dos Jaques.

A la orilla de un pellejo
en la taberna de Lepre,
sobre si bebe poquito,
sobre si sobre bebe.

Mascaraque el de Sevilla,
Zamborondon el de Yepes,
se dijeron mesurados



lo de sendos remoguetes.
Hubo palabras mayores,

de lo de no como liebre;

ni yo 4 la muger del gallo

nadie ha visto que la almuerce.”

Th te apitonas conmigo?
Hiédete el alma pobrete.
Salgamos 4 berrear ©
veremos 4 quien ‘le hiede.

Hubo mientes como el puiio, '

hubo pufio como el ‘mieates,
granizo de sombrerazos
diluvio de cachetes.

Hallész alli Calamorra,
sothe, sino mmata 4 siete,
brabo de Coutaduria,
de relaciones valiente.

Con lo del ténganse, digo,
y un varapalo solemne,
solfeando coscorrones
hace que todos. se arredren.

Zamborondon que de’ zupla
enlazaba el.: ‘capacete, "
armado de tinto en- blanco
con malla de cepael vientre;

Acandilando la boca

8

¥r 3
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y sorbido de mofletes,

4 la campafia endereza,
llevando el vino & traspieses:
Emtrambos las hojarascas
en el camino previenens;

el uno la sacabucha

el otro la sacamete.

Séquito llevan de danza:
en puros picaros. hierven:
por una y por otra. parte
van amigos y parientes. . -

Acogiose 4 toda .calza
4 dar el punto 4 la Mendez
el caflon de Mascaraque,
Marquillos de Turuleque. .

A la puente segoviana
los dos jayanes descienden,
astniticos los resuellos,
descoloridas las teces.

Como se tienen los dos
por malos correspondientes,
de espaldas van atisbando
los pasos con que se.mueven,

Manzorro, cuyo apellido, .
es del solar de las equis, .
que metedor y paial,

£



de paces ha sido-'siempres sl

Preciado de Repertorio,
y almanaque de caletre,
quiso ensalmar la pendencia,
y propuso que se cuele.

Bramaban como los ayres:’
del enojado noviembrej , . |
y de andar a sopetones
los dos estdn en:sus trece.

Mojagon , que :del: sosquin !

ha sido zaino eminente,
y en los soplos y.el cantar
es juntos 6rgano -y fuelles,

iy

Dijo, en bajando 4 lo llanoy
que estd entre el parque y :la: puente,

para una danza de espadas
el sitio dice comeme.
Los dos se hicieron: atras, '
y las capas se revuelven;
sacaron 4 relucir
las espadas hechas; s:enpes.
Mascaraque es Angulema,:
cientifico y Archimides,»

Y mas amigo.de atajos . <l soin
que las mulas de alquilereses ol

Zamborondon 1 que. declineas
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ninguna palabra entiende,
y esgrime 4 lo colchonero
euclides de mantinientes,
Desatando torbellicos
de tajos y de reveses,
le rasgb en la geta un palmo,
le corté6 en la cholla un- geme.
El otro con la sagita
le di6 en un brazo' un piquete,
ambos estin con el mes:
colorado corre el pebre. o
Acudieron dos lacayos;
Yy gran borboton de gente,
andaba el ténganse d fuera,
y llamen. quien los confese.
Tirabanse por encima
de los piadosos tenientes,
amenazando la caspa
unas heridas de peine.
En esto desaforada
con una cara de viernes,
que pudiera ser acelga,
entre lentejas y arenques,
La Mendez llegé chillando:
con trasudores..de aceite, L
derramando ‘por los hombros
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el columpio de 'las: liendres, -
El voto & Cristo ‘arrojaba,
que no le ‘oyeron mas fuerte

en la legua de Getafe,

ni las mulas, ni los ejes. -
Cuando pensé que tuvieras

que contar mas una muerte,

te miro de mari barbas

con dos rasgufios las sienes?
Andaste ti reparando

si Mofiorros me . divierte;

y no reparas un chirlo

que todo el teztuz te hiende?
Estaba esta hoja en' babia

que no socorri -tus dientes 2

De recibidor ‘te “precias,

cuando por dador te vendes?
Llegbse 4 Zamborondon,

callando bonicamente,

y sonble las' marices 108
con una navaja. 4 cercen: ' iV
Diciendo: chirlo’ por chirlo <!
goze de este la Pebete, 3

quien 4 mi amigo atarasca
mi brazo le calavere.
A puialadas se abrazan,
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unos con otros se- énvuelvén,

andaba el moja laolla
tras la Goda delincuentes
Cuando se vieron . cercados
de alguaciles y -corchetes,
de plumas ¥ de. tinteros,
de espadas ydes :bmque]es. .
Al ténganse d.la justicia
todo crist_ian‘b,;e.néardece-,
Javor al Rey piden: todos:
los chillones escribientes, -

La Mendez dijo:: mancebos .

si favor pafa’eliRey quieren,
4 mi me parece bien, i
llévenle esta cinta verde.
Unos se fueron al dngel
con el diablo ‘4 retraerse: |
otros por medio.del rio :
tomaron trote de peees.
Manzorro cogié dos. icapas,'
una vaina y un machete;

que desde npifio se hallal: /1,

lo que & nmguno se. pierde.

o
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JACARA VIIL

Postrimertas de un ‘Ruﬁan.'

Descosido tiene el cuerpo
4 jiferadas Gorgolla,
muy cerca de ensabanar
sus bienes y su persona.

A su cabecera asisten
Arufien el de Zamora,
Zangullo y Garabatea, B 1
la Plaga y Mari Pizorra. N

Dijole el médico: hermano, "¢
vos caminais por la:posta;  oluc o
en manos de~Dios os dejo . 00
no hay pulso para:dos horas..

Pésia al higado .que tengo,. !
eso me dice con sorna? g 8
morir de tres:puiialadas
es muertecita de mosca. 4

Digo que.mo-vengo ‘en ello,
ni es wmi gusto, ni mi honra;
apelo para:un! milagro. = = cup ¢
La medicina seavsorda! = eorihun

Muérase de tres: mojedas
un Calcillas, una: Monja: {
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eso, y morir de vicelas 7

a los chiquillos les toca.
Dile yo siete urgonadas

a Palancon el de Ronda,

y levantése en tres dias,

'Y quiere que yo me. esconda? . '
Por lo que me tha. wvisitado

venda vusted esa cota,

que no se la pasarin

sino sus recetas solas. in 4
De su antibion no me escapoy

y escapéme de la: horca,: £

“no siendo .vusted .y susmaula

menos palo y:menpsssoga? oo oy
En esto oy6 los«suspires- . ., oy

que pujaba da chillona,

con un llawto salpicon ofo 1 L g

vertido 4 pura cebollay oo = 6 o 6
Dijola: por qué ' me wvendes 11088

0jos yescas por espomjas? i iioiiauir oo

no me acudas con.pucheros, ogi(]

que aun me saben bien las ollas, - i«
Dice que el pulso me: falta, -

pues andemos 4 'la morray

cachetes y no raforismos

se lo dirdn en la chollaci: sled

t
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Cuindo se vi6' que muriese a
hombre que sin asco. sorba?:
si 4 la boed lo preguntan’
todo mi mal es de gota.
La cuitada que desea
que su conciencia disponga,
no se qué de testamento
le dijo con lta. voz honda.
Testamento? dijo el jaque:
al Escribano, me nombras?
yo quiero escurrir ‘el jarro;
no quiero escurrir la ‘bola.
Qué bienes ‘muebies ~atisbas?
qué raices y ' que joyas? ‘ >
haga por mi testamento
quien lo que debo ‘no cobra.
Agora quieres que gaste
en item mases mi  prosa; -
cuando solamente  en ntiu

dejaré una buena joya? v 1 1BUR 0D
Yo no he de ser:calavera: . ° :
de las que damien umandonas, oot

pues ninguuo< acetard

mi pellejo ni. mi jsombra;:
Cuando haga testamento,

uia en que hacerle: me ssobra,
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no ha menester lo del sepan .
una vida tan idiota.

Si de hoy en. seiscientos afios
estirire yo las corvas; ;
de mi sabrdan las narices |
lo que tocire 4 mi losa.

A muertos de. mogollon
di de valde la ‘parroquia,
de sepulura -y asperges
en el cimenterio sopa.

A nitios de la doctrina.
no pienso pagar la solfa:
muasica que noi he de oilla
que la pague quien la oiga.

Dljole Garabltea: i
amigo, la vida trota: _
afufar se quiere el alma: -
la giiesa biene .de sronda.

Al demonio habeis «de .ver o
con sus garras y ‘su ¢ola. .
No me curo-de guiiapos,
respondio .con ola voz ronca.!

Yo le daré con las cruces:
si aqui se mete:'de ‘gorra,
tal tunda, quese le acuerde i/

del latigo. deicla cghoria.i+ . wuo
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Y an4dib, - viendo aprestados
dos pelluzgones de estopa:
el postrer mofio me endilgan,
por Dios que estamos de gorja!
Las estopas’ me aparejan
sin ser uso de fregona?
Soy yo bufiuelo de burlas,
6 soy de veras ventosa?
No sabes lo que has de hacer?
Contigo hablo, pelota:
arrebata de una rueca
y hilards una mazorca.
ROMANCES.
——EHeH——
ROMANCE L
« Los borrachos.

Gobernando estan el mundo
cogidos con queso afi¢jos,
en la trampa de lo caro,
tres gabachos y un Gallego.
Mojadas ctienen las® voces,
los labios tienen des hierroy
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y por ser hechos de yesea,
tienen los gaznates secos.

Pierres sentado en harpon,
el vino estaba meciendo;
que en un sudor remostado
se cierne por el ‘cabello.

Hecho verga de ballesta,
retortijado el pescuezo , -

Jaques’ medio desmayado
4 vbmito estaba puesto.

Roque los pufios cerrados
mas entero y mas atento,
suspirando saca el aire
por no avinagrar el ‘cuero.

Maroto, buen espaiiol,
hecho faja el ferreruelo,
vuelto lagrimas los brindis
y bebido el ojo izquierdo; ’
- Con las palabras- rociadas
y con el tono algo crespo,
despues que toda la calle
sahumé con un reglieldo, ‘,

Dijo, wmirando 4 los tres,
con vinoso sentimiento: 9
en qué ha dg parar el mundo? i .
qué fin tendrén -estos tiempos?



Lo que hoy es' racion de un paje,
de un capitan era sueldo,
cuando eran los hombres mas
y habian menester menos.

Cuatro mil maravedis,
que le dan 4 un escudero,
era didiva de un Rey
para rico casamiento.

Apreciibase el ajuar
que 4 Jimena Gomez dieron,
en menos que ‘agora cuesta
remendar unos gregiiescos.

Andaba entonces el Cid
mas galan que Girineldos,
con botarga colorada
en figura de pimiento.

Y hoy, si alguno ha de vestirse;
le desnudan dos primero,
el mercader de quien compra
y_el sastre que ha de coserlo.

Ya no gastan los vestidos
las personas con traerlos,
que el inventor de' otro trage
hace lo flamante viejo.

Sin duda inventd las ‘calzas
algun diablo del infierno, =

12§
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pues un cristiano atacado
ya no queda de provecho..

Qué es ver tantas cuchilladas
agora en un caballero,
tanta pendencia en las calzas,

y tanta paz en el dueio!

Todo se ha trocado ya,
todo al rebes esta vuelto:
las mugeres son soldados
y los hombres son doncellos.

Los mozos traen cadenitas,
las niflas toman azero;
que de las antiguas armas,
solo conservan los petos.

De arrepentidos de barba
hay inofinitos conventos,
donde se vuelven lampiiios
por gracia de los barberos,

No hay barba cana ninguna,
porque aun los castillos pienso
que han teilido ya las suyas
4 persuasion de los viejos.

Pues quién sufriri el lenguage,
la soberbia y los enredos, . _
de una muger pretendida
de estas que se dan 4 peso?

an3is
<



Han hecho mercaduria -
sus favores y sus cuerpos,
introduciendo por ley,
que reciban y que demos.

Que si pecamos los dos
yo he de pagar al momento;
y que solo para mi
sea interesado el infierno!

Que 4 la muger no le cueste
el condenarse un' eabello;
y que por llevarme el diablo,
me lleve lo que no tengo!

Vive Dios, que no‘es razon, .-

y que es muy rainmente hecho,!
y se lo diré al demonio
si me topa, 6 si le encuentro.
Si yo reinara ocho dias
pusiera en todo remedio,
y anduvieran tras nosotros,
y nos dijeran requiebros.
Yo conoci los maridos’
gobernindose ellos mesmos,

sin sostitutos sni alcaides , 014!

sin comisiones ni ‘enredos.’
Y agora los mas ‘maridos
(nadie bastarad 4 emtenderlos)

127
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tienen por lugar teniente
la mitad de todo el pueblo.

No se les daba de aiites

por coinisiones un. cuerno;
y agora por comisiones
se les dan mas de quinientos.

Solian usarse doncellas, .
(cuéntanlo asi mis abuelos)
debiéronse de gastar
por ser muy pocas,. inuy presto.

Bien hayan los' ermitafios -
que viven por esos Cerros,
que si son buenos se salvan,

y si no los queman presto.

Y no vosotros, lacayos
de tres hidalgos hambrientos ,
alguaciles de unas ancas
con la vara y el cabestro.

Y yo, que en diez y seis afios .
que tengo de despensero .
aun no he podido 'ser judas,
y vender @ mi maestro.

En esto Pierres que estaba -
con mareta eun el asiento,
dormido cay6 ‘de hocicos;:

y devoto besd cel jsuelo.:
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Jaques desembariazado
el estomago y el pecho,
daba wil tiernos abrazos
4 un banco y @ evn paramento.
Sirviéronle de-orinales
al buen Roque sus gregiiescos,
que no se halld bien el vino,
y asi se sali6 tan presto.
Morato, que vib el estrago,
y el auditorio de cestos:
bostezando con temblores
di6 con su vino en el suelo.

ROMANCE II
Advertencias de una Dueiia d un Galan pobre.

Una Picaza de estrado
entre muger y serpiente,
fantasma de las doncellas,
y gomia de los billetes. : e
Tumba viva de uvna sala,
mortaja que se”entremete, RElG
embeleso tinto y ‘blanco
que rebienta quien le behe.
Una de aquellas que ‘enviadan, ' © ¢
9
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y en un animal se vuelven,
que ni es carne ni pescado,
dusha, en buena hora se miente,
Viendo cocer en suspiros
dos rejas y unas paredes,
con su lengua de escorpion
esto le dijo 4 un pobrete:
Bien parecen los suspiros
en hombre que se arrepiente;
guarde esas lagrimas , hijo,
para cuando se confiese.
Toda plegaria es parola,
y lenguage diferente:
el romance sin dineros
es lengua que no se entiende.
Ser gentilhombre un cristiano,
nada vale y bien parece;
la moneda es pantorrillas,
ojos , cabellos y dientes.
Dar misica, es quitar
el sueilo 4 la que ya duerme;
que los tonos y las coplas
no hay platero que las pese,
Pendencias y cuchilladas
no son raices ni muebles;
pues & la justicia sula
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valen dinero las muertes.

Pasear es ejercicio,
no didiva ni presente,

y el que lo hace & menudo
mas que negocia digiere.

Promesa es cosa de nifios
y moneda de iuocentes,
que ia malicia de agora
lo que no palpa no quiere.

El pobre no agovarda 4 irse
para decir que estd ausente,
que en ninguna parte estd
el que dinero no riene,

Quien no tiene ya se fue,
quien no da se desparece;
invisible es quien no pasta,
pues ninguna puede verle.

El rico estd en toda parte :
siempre & proposito viene:
no hay cosa que se ‘le esconda:
no hay puerta que se'le cierre.

Doncella cuentan que  fui,
el Sefior sabe si mienten;
quien me hizo duefia no ‘'supe,
Yy paghronmelo siete.

Por vengarme de ua vecino
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me casé con él adrede,
hasta que enterré una mina
de tinteros en su frente.

Fue Dios servido despues
de que yo me convirtiese
en sabandija tocada,
en un lechuzo de requiem.

Pasadizo soy de cuerpos
que se pagan y se venden,
enflautadora de hombres
y engarzadora de gentes.

Lo que me pagan informo;
hijo, el Sefior os remedie,
que amante pobre y desnudo
solo da lastima verle.

El que llora sus pecados
premio en otro mundo espere,
que ldgrimas en Madrid
mojan , pero no mMerecen.

Darmiendo estd mi- Seiiora
y no habrd quien la dispierte,
que los pobres dan modorra, -

es suefio cuanto pretenden.

El mendigo que la oyb
el razenamiento aleve,,
hambriento - y desesperado
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la dijo de aquesta suerte:
Descomulgado avechucho,
Cain de tantos Abeles,
mula de alquiler’ con manto,
chisme revestido en sierpe.
Bien sé yo que contra ti,
por ser entre sombra y duende,
no valen sino conjuros
de el Misal y de los Prestes.
Yo traeré quien de estas casas
con Cruz, Estola y Asperges
saque, como los demonios,
la Duefia legion que tienen.

ROMANCE IIL

Procura enmendar el abuso de las alabanzas
de los poetas.

Qué preciosos son los dientes
Y que cuitadas las muelas,
que nunca en ellas gastaron
los amantes una perla.

No empobrecieran mas presto
si labraran los poetas
de algun nacar las narices,
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de algun marfil las orejas.
En qué pecaron los codos
que ninguno los requiebra?
De sienes y de quijadas
nadie que escribe se acuerda.
Las lagrimas son aljofar
aunque yna roma las vierta;
y no hay un culto que saque
de gargajos 4 las flemas.
Para :las laganas solas
hay en las coplas pobreza,
pues siempre _se son lagafias
aunque Lucinda las tenga.
Todo cabello es de oro
en apodos y no en  tiendas;
y en descuiddndose Judas
se entran 4 sol las bermejas,
Eran las mugeres antes'
de carne y de hueso. hechas,
wya son de rosas y flures,
jardines y primaveras.
Hortelanos de facciones,
qué sabor quereis que tenga
" una muger ensalada
toda de. plantas y yerbas?
Cudnto mejor te sabra
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sin corales una geta,
que con claveles dos labios
mientras no fueres abeja?

Oh cultos de Satands
que 4 las facciones blasfeman,
con que piden, con que toman,
andais vistiendo de estrellas!

Un muslo que nunca arufia,
.y unas sabrosas caderas,
que ni atishan aguinaldos
ni saben qué cosa es feria:

Esto si se ha cantar
por los prados y las selvas
en Sonetos y en Canciones,
en Romances y en Endechas.

Y lloren de aqui adelante
los que tuvieren vergiienza,
todo rubi que demanda,
todo marfil que desuella.

Las bocas descomulgadas,
pues tanto dinero cuestan,
son ya bocas de costal
porque las aten por ellas.

De cancer se ha de llamar
todo diente que merienda;
soles con ufias los ojos
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que se van tras la moneda. .
Aunque el cabello sea tinta

es oro si te le cuesta,

y de vellon el dorado

si con cuartos se contenta.
Quien boca y dientes cantare

4 malos bocados muera;

las malas gordas le ahiten,

las malas flacas le hieran.

ROMA NCE 1IV.

Instruccion y documentos para el novzcmdo
de la Corre.

A la Corte vas, Perico:
nifio, 4 la Corte te llevan
tu mocedad y tus pies::
Dies de su mano te tenga.
Fiado vas en tu talle,
caudal haces de tus piernas,
dientes muestras, manos das,
dulce miras, tieso huellas. -
Mas si alld quieres holgarte,
hazme merced que en la venta
primera trueques tus gracias
por cantidad de moneda.
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No han menester ellas: lindos,
que harto lindas se son ellas:
la mejor faccion de un hombre
es la bolsa grande y llena.
Tus dientes para comer
te diran que te los tengas;
pues otros tienen mejores
para mascar tus meriendas. .
‘Tendras wuy hermosas manos
si dieres mucho con ellas;
blancas son las que dan blancas,
largas las que nada niegan.
Alabariute el andar
si anduvieres por las tiendas;
y el mirar si no mirares
de dar todo cuanto-quieran.
Las mugeres de la Corte
son , si bien lo consideras,
todas de Santo Tomé,
aunque todas no son  negras.
Y si en todo el muado hay caras,
solo son caras de veras
las de Madrid, por lo  hermoso
y por lo mucho que cuestan.
No hallards nada de valde
aunque persigas las: viejasy
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que ellas venden lo que fueron,:

y su donayre las feas,
Mientras tuvieres que dar

hallarss quien te entretenga,

y en espirando la bolsa

oirds el requiem wternam.
€Cuando te abracen advierte

que segadores semejan;

con una mano te abrazan,

con otra te desjarretan.
Besarante como al jarro-

borracho  bebedor besa,

que en consumiendo le arrima

6 en algun. rincon le cuelga.
Tienen mil cosas de Nuncios,

pues todas quieren que sean

los que estin abreviadores,

y datarios los que entran.
Toman acero en verano,
que ningun metal desprecian:
Dios* ayuda al ‘que madruga,
mas no si es andar con ellas.

Pensbse escapar el sol
por tener- léjos su esfera,
y el invierno por tomarle
ocupan llanos y cuestas.



A ninguna parte irds
que de ellas libre te veas,
que se entraran en tu casa
por resquicios , si te cierras.
Cuantas ,-th no conocieres
tantas hallaras doncellas,.
que los virgos ¥ los dones
son de una misma Imanera.
Altas mugeres Veras;
pero son como colmenas,
la mitad huecas y corcho
y lo demas ~miel y cera.
Casamiento pedirdn
si es que te huelen hacienda:
guirdate de:ser marido’
no te corran una fiesta.
Para prometer te doy
una general licencia,
pues es todo el mundo tuyo
como solo le prometas.
Ofrecimientos te sobren,
no haya cosa que no ofrezcas,
que el prometer no empobrece
y el comphr echa por puertas.
La vispera de tu ‘Santo
por ningun modo  parezcas,
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pues con tu bolson te ‘ahorcan
cuando dicen que te cuelgan,

Estards malo en 'la cama
los dias todos de feria:
por las ventanas, si hay toros,
meterdiste en una iglesia,

Antes entres en un fuego
que en casa de una joyera,

y antes que & la platerfa
vayas, irds 4 Galeras, H

Si entrar en ‘algana casa
quiéres, primero 4 ‘la puerta
oye si pregona alguno,

Do te pequen con la deuda.

Y si por cuerdo y guardoso
no tuvieres quien te quiera,
bien hechas y mal vestidas
hallards mil irlandesas.

Con un cuarto de turron
y con agua y con  gragea,
goza un Piramo' barata
cualquiera Tisbe gallega.

Si tomares mis consejos,
Perico, que Dios mantenga,
vivirds contento ‘y rico
sobre la haz de la (ierra.



Si no, veraste comido
de tias, madres y suegras,
sin narices. y con parches,
con unciones y)sin cejas.

ROMANCE . V.
Quejas de una cortesana viéndose

A la gineta sentada
sobre un bajo taburete,
con su abaatillo blanco
y su vestidillo verdes:
En balonica redonda
y perlas por brazaletes,
con apretador de vidrio
y rizas entrambas sienes:
Con herraduras de plata . -
y faldellin de ribetes,
con mas guarnicion -que  Flandes
en el castillo de” Amberes:
Al un lado una guitarra,
al otfo lado un bpfete,
con un perrillo de falda
que la lame y no la muerde:
Con una vieja barbuda
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sentada de frente 4 frente,
mas pesada que el diluvio
que ha que pasé muchos meses.

Mas seca que suele serlo
la que nos pega la peste,
escurrida como azumbre
del vino caro de Yepes:

Estaba dofia Tomasa
mas triste que doce viernes,
contemplando su hermosura
y la soledad que tiene.

Y mirandose 4 las manos,
que 4 quien las mira son nieve,
y jaboncillos y mudas
cuando de cerca las huele:

Y midiendo su'cintura,
aquella que han hecho breve
no los Datarios de Roma, :
sino fajas que la tuercen:

Despues bajando sus ojos
hicia sus cuartos de allende,

y viendo sus pies pequefios
horros de todo juanete;

Y luego las dos colunas
del edificio viviente,
que al torno hechas se le :antojan,
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6 se levanten, 6 se rechen:
Y viendo que ganan otros
con lo mismo que ella pierde,
aplicando la letrilla.
cantaba de aquesta suerte:
Molinico, por qué no mueles?
porque me beben el agua los bueyes.
Solian en otro tiempo
las damas del interese,
tener en uin 0j0 Negro
un juro de los de & veinte.
Sus cabellos hizo de oro
en Sevilla la Meneses,
en tiempo que eran Dadores
los que agora son Tenientes.
Con una ceja ahumada
gané en Toledo la Perez,
mas que catorce obligados
del jabon 1 del aceyte.
Labr6 una casa en Madrid
la Mendoza con los dientes,
que cuoatro mil albafiiles
no la labraran tan fuerte.
Y agora 4 todos sobramos,
y no hay nadie que se acuerde
de la dama cortesana
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que se remata y se vende.
Visitanos la justicia,

y 4 sn fala solo viene

el Médico 4 visitarnos,

que el pobre es fuerza que enferme,
Pues aprendamos labor,

qué mas desdicha nos quieren? -

que la pobreza y la hambre

nos predican y convierten.
Agua viniera al molino

de las canales corrientes,

si los casados celaran ]

las que les dieron en suerte.
Hannos quitado el oficio,

y en el hospital nos tienen

disculpas de los marides

y culpas de sus mugeres.
Todos pretenden casadas,

porque 4 todos les parece,

que gusto que tiene guarda

es mas hazafla vencerle.
Pues sepan que es afiagiza.

para que la gente llegue;

y que hay marido bandera

que vive del hacer gente.
Aquestos bueyes el agua
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con que molemos 1168 Jbebeny viel o

y hidrépicos de  corradasi v 2o1) ol
bebiendo mas’ sa sed crece, 2ol e
Mas para vengai"ﬂ‘()s ‘de ellos) “;‘ mevell
ya que sus flores 'se' entieniden, & nours
Nnos casaremos, ’p’ues" t’ahto' or91d0
esa framoya apetebﬂen’: BTSN ORI
Mohmto por qué ne’ [}]ue’gng‘ sb 3

porque me beben el ‘agtial los buéfes.
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ROMWNGE VI i
sreydory dnk
Kalendario- niievo’ del“afio” y' ﬁestas aue se
guardan - en* Madﬁzd q oxIsl
‘-:vw 244 TR e 1 1800 Of
Quien e’ cdmdr cbbalféros', i
que es obra famd&ﬁ’(}y nuev'
un Kalendario d\?!"ah'o Bty i
que tienén’<las falﬁ*réfuerae. el
Aqui verin’ para“é’l toma i3b 01
los dias que son de fiesta," i
menguantes y cotjiifciones © ' “°
del dmero y a'lcashaefas. wpom
Enero con Afio nuevo
toda la demanda" erﬁmez.\"‘
alli se forjan " 'los"dacas
10
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se fabrican los prestas.
Los tres Reyes. este mes
entre Herodes y las viejas
llevan 4 riesgo las  vidas,
traen 4 peligro la ofrenda.
Febrero, que: en los Orates
del tiempo merece celda, PO £
deja de ser loco. um, dia, -
y de bellaco se precia.
Las gargantas de San Blas
con almuerzos 'y meriendas 7
son garrotillo del pobre

que lo paga y no:loypruebai, oiuhse ot

Marzo para las mugeres. .
como un angelito empieza;
y aanque es Angel dela Guarda ;i ¢
po admiten lo que profesa. :

Abril , juventud deliafioy . oot
que el bozo en sus flores muestra, .i.
ropero donde los mayos
hallan cosida librea, ! )

A puras rosas y flores .
no hay demonio que asi huela:
los Pidos ‘enarbolados :
matan el caudal. con yerba.

Bolsas mueren de andadura
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por madrugar. 413z selvas;, .
al acero dan las idas,
toman el oro & las vueltas. .| . .

Mayo, que es el mas bonito, .,
maya y aruna las festas, ,

y el eche mano 4 la bolsa
hace el dinero: pendencia. B34

GradGaste de manjar, *f0e 91
nifia, con plato y. con mesa;:
hoy mayas, mafiana «cazas, .
no hay zape que no te venga.

Carda en trage de escobilla ... |
en mi capa son sus cerdas: . | .. .
4 ti te lo digo, mota;
oyelo t faltriquera. . EBf10¢

Lo verde de Santiago r stip gl
dulces y coches me .cuesta: .
para mi verde es el-Santo,
pero la salida pegra.

Junio, con noche 'y maiiana,
de San Juan, bien nos la pega,
si se cena alld 'en el Prado;-
en el rio si se almuerza.

Julio, que parece bobo,
es el mes que por las tiendas -
pide con mayor calor,
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y demanda con mas fuerza.
Este traidor vende:el rio:
la que nada mucho cuesta:
ellas en agua se bafan,
y en aguas tambien ‘nos: pescan.
Pedir cuarenta abanicos .
por cosa de aire . lo precian,
de aire son, pero.de fuego
serdn si 4 mi me los llevan.
Buen agosto, buen agosto,
pues que solo las enfermas
y con uvas y melones
al que se los compra wvengas:

Ta, que 4 poder de ‘tercianas

las desmonas, las destrenzas,
y 4 la que veudié villetes
haces que compre recetas.
Té, que nos haces’ viudos
(el Sefior te lo agradezca)
y de muger perdurable’
vas sotanando la iglesia./i
Hszte fuerte, agosto mio:
no des logar 4 que venga °
setiembre, y 4 mes tan malo
cierre el otoito la: puerta.:
Encarabina su tufo,

1N
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cargado viene de: ferias, '
y el gran tropel -de:los. Pidos
me confunde las orejas. o3apy f

San Miguel, que: guardes ruego Gin
las balanzas con que pesas,. 261
menos del diablo que hurta, = . i
que de las niflas que tientan.

Octobre, que mogigato
se deshoja y se repela
con fin de invierno y verano,
y umbral donde tienen treguas;:

Tambien por lo Gatomogi
nos arufia cuando llega,
ya proveyendo cantinas, S 0F 16
ya socorriendo despensas. . olciooo ooy

No es lo peor de noviembre,»,'
los sabafiones 'y grietas; -/ [c
que mas, me escuece una Marta, d
y was me come una, Felpa. Si¥i

Como. 4 colegio: mayor | ! 1o
le piden 4 .un hombre beca:

y en el brasero de errax: z
desde su casa se quema; -

Diciembre con' navidad: -
todas las pascuas: refresca,

y entre turron y aguinaldos
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cualquier dinero se abrevia.

Fiestas hay que- por el afio
4 su gusto se pasean, |
caminando 'por los meses
al paso de la. Cvaresma. o

A ti, jueves de comadres,
qué Paulina se te llega! -
no hay amiga que no masque,
no hay criada que no muerda.

Tras quesadilla y roscon
el gullo en carnestolendas
hace, al reves de San Pedro,
llorar lo que no. se niega.

Si yo me muero, me olvidan;
y si cumplo afios, me cuelgan:
si vengo ,~dices que traigo:
si voy que lleve encomiendas.

Si he.de wvivir de estos ahos,
Dios me los quite de acuestas,
pues la edad que tengo de ellos,
serd aunque ‘toza wuy vieja.

Yo no he vivido barato,
ni mes que bien me parezeca,
sino los nueve en que el vientre
me fue posada.y despensa.
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ROMANCE VIL

Califica d su marido una moza de buena
calidad.

Mi maride, aunque es: chiquito
al mayor de otra muger,
le lleva del pelo arriba
dos dedos puestos en pie.

No dice esta boca es mia,
sino al tiempo de comer:
sin saber de donde viene
todo le sabe muy bien.

Si por algunas visiones
se me enoja alguna vez,
échome yo con. la ¢arga,
métese en barajaél.

De mis hijos solamente
padre de gaznate es:
yo los paro, y él los traga
por suyos de tres en tres.

Si he menester el vestido,
su testa es el mercader;
pues deja que me le hagan
sin hacer que me le den.

Si esto me mormura alguna
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mozuela Matusaled,

Jjuzgue mi tiempo presente

por. el -tiempo que: ella fue s
Y si 4 mi marido algunos

maridisimos de bien,

yo sé que al sol-han de hallarse

caracoles mas de: seis.,

" ROMANGE VIIIL
Califica & Orfeo para idea de maridos dichosos.

Orfeo por su muger
cuentan que bajd al infierno;
y por su muger no -pudo:
bajar 4 otra parte Orfeo.
Dicen que baj6 cantando; - -
y por sin duda do tengo,
pues en tanto que iba viudo
cantaria de econtento.!
Montafias, riscos y piedras
su armonia iban. siguiendo;
y si cantira muy mal
le sucediera lo: mesmo.- D B
Cesé el penar en llegando,
y en escuchando su intentoy .
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que pena no deja 4 nadie
quien es casado tan necio.

Al fin pudo con la voz
persuadir los sordos reinos,
aunque el darle 4 su muoger
fue mas castigo que premio.

Diéronsela lastimados ;
pero con ley se la dieron
que la lleve y mo la mire,
ambos muy duros preceptos.

Iba €l delante 'guiando -
al subir porque es muy cierto,
que al bajar son las mugeres
las que nos conducen ciepos.

Volvié la cabeza el triste:
si fue adrede, fue bien hecho,
si acaso, pues la . perdi6,
acertd esta vez por yerro.

Esta conseja mnos dice,
que si en algun casamiento
se acierta ha de ser errando,
como errarse por aciertos.

Dichoso es cualquier casado
que una’ vez queda soltero; .. .
mas de una muger dos veces,
¢ ya de la dicha extremo.
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ROMANCE VIIL ¢

La vida poltrona.

Tardése en parirme
mi madre, pues vengo,
cuando ya estd el mundo
muy cascado y viejo.

De hacer por los suyos
hasta el diablo pienso
que esti ya cansado,
perezoso y renco.

Solian condenarse
los del otros tiempo
con grande descanso
por andar él suelto:

Y agora los ‘malos
andan ellos mesmos,
por falta de diablos
yéndose al Infierno.

Tristes ‘de nosotros,
dichosos de aquellos
que el ‘mundo alcanzaron
en su nacimiento. i

De la e del oro
gozaron sisiicuerpos:



pasé la de plata,
pas6 la de hierro,

Y para nosotros -
vino la de cuerno,
rica de ganados,

y Diegos Morenos.

Yo, que he conocido
de este siglo el jouego,
para mi me vivo,
para mi me bebo.

No se me da nada,

4 ninguno temo, ‘
porque ‘4 nadie agravio,
ni 4 ninguno debo:

No pretendo cosa,
que todo lo tengo,
mientras con lo poco
vivo muy. contento.

Ni desean mi muerte,
ni muertes deseo,
pues no hay que heredarme,
ni 4 ninguno heredo.

No vendrid 4 sobrarme
la*vida -si puedo;

ni cuando me ra
sobrarin dineross &)
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No he de fatigarme {
en buscar entierro, <
que en nosotros vive
el sepulcro nuestro,
Dicen que me case:
digo que no quiero;
y que ‘por”lamerme
he de ser buey suelto.
Cuentan que' es muy limpia
la muger de abuelos',
como si:yo fuera
hibito 6 colegio
Su parecer loan,
y esto fuera bueno
siendo ella letrado
y el marido pleito.
Mas virtudes juran
que tiene en' secreto,
que los ' herbolarios
dicen del romero. i
Condicion mas blanda:
que algodon; 'y temo
que esos algodones
me han de hacer tintero. i
Casese e¢on otro |
que la ponga en precio, 1o
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que 4 mi se me eriza
de oirlo el cabello.:

Yo no quiero hijos
ni aumentar el pueblo,
que harta gente sobra
cansada en el suelo.

De qué ha de servirme
dejar un don Pedro .
con un’ mMayorazgo
muy rico y muy necio?

Que lo que yo anduve
aliorrandole en cueros ,,
gloton vy borracho
él lo gaste en ellos 2 11

A mi han de heredarme
mis propios deseos; .
que hago ageuo al. punto
lo que acid me deyo~.

Amigos me, rifien .
porque no pretenda: -, g0k
lo que no han de darme,
ni yo lo merezco.. ...

Dicenme que . traiga," -
muy metido €l cuello),
que en eso consisten
los merecimientos, i
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Que hable dolorido
y barbe 4 lo cuerdo,
porque ha'de faltarme
plaza, si me pelo.

Que tras los criados
de los Consejeros
ande como sombra,
pardo y macilento.

Que ruegue al privado,
y sufra al portero,
y con los canceles
me haga un ‘enjerto.

Que porque me vea
uno del Consejo,
dé cien mil caidas
por los aposentos.

Que 4 los escribientes -
les diga requiebros,

a los Secretarios
los enfade 4 gestos.

Y que ‘ande cargado
como amante DUEVO,
de favores vanos
que los lleva el viento."

Que enilas reverencias
parezca convento,
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y que el medio afio
no me cubra el pelo.

Que en los memoriales
gaste yo mas pliegos,
que 4 Francia y 4 Espafia
llevan los correos.

Y despues, al cabo
de tantos tormentos,
me dejen sin ropa
cuando entre el invierno.

Y en poder del frio
colgado al sereno,
el pobre Letrado:.
se quede. indigesto. .

Yo no quiero ropa
que vista embeleco,
justa por defuera,
ancha por dedentro.

Esos grandes cargos
y esos privilegios, .

4 quien los merece
que se vayan ellos.

Que 4 mi en. esta celda,
donde alegre duermo,
hallo que me sobra -
cuanto yo desprecio,
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No ha de dar que hacer

4 mi sufrimiento

ningun enfadoso,

ni ningun soberbio.
Pobre he ‘de- morir; !

servirime el serlo,

que si menos tuve,

que lo sienta 'menos.
Yo vivo picafio,

bien ancho y exento;:

ni me pesa la honra,

ni frunce el -respeto.
Hago yo mivolla

con sus pies de puerco,

y el lloron: judio

haga sus pucheros.
Dénme 4 las mafanas

un gentil torrezno,

que friendo llame

los cristianos - viejos.
Tripas de la olla

han de ser -revuelto,

longanizas largas,

y chorizos  megros.
Por ante ‘la' hambre,

y por postre luego
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un ahito .emrddo 1o nie ¥
de vaca y. carcneroin csasily
Dulce no: le eomoy -oitt iz
porque no pretendo: d1ino0
volverme yo abeja, " 2ol
ni colmena el cuerpo.: (v in
Esteren sus casas | ¢ &g 7
estos recoletosy o' 7 uil s
que 4 la chimenea §
pasan el mal ‘tiempo.
Vistan de tapices
salas: y.'|aposentps s TN SUYP 02997
gasten tocaderes,. -
y grana en el pecho,
Que tapiz yresteras o5l
todo me lo.cuelo, 1 89 v
y cuelgo las salas i /i nisiv pon
que estan ‘acdrdentro. . insiy oo
Los pafios Fraucéses: n2:
no abrigan lo medioy: i lsh
que una santa botal ol 0o &y
de lo de Alarejoss: ol na opid
Con esto'y. Anarda .00

por sipodnda ‘ereo 910 Yo
que engordaré 4 palmosy
y creceré.dvodedosis - ulurid 10q

11
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Y sin pena alguna,
verglienza ni miedo ,
si Dios no me mata
moriré de viejo.

Despues de yo wuerto
ni vida ni huerto;

y para que viva
el huerto y la vifia.

ROMANCE ». 4

Suceso, que aungue parece de conse;a Sue
verdadero.

Erase que era;
(y es cuento gracioso)
una viejecita
de tiempo de moros:
Pasa en lo arrugado
del anciano rostro;
uva en lo borracho,
higo en lo redondo:
Cucharon por barba,
por sombrero: un hongo,
por toca wun - pafial,
por béculo un tronco,:
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Coja de una:pierna,
vizca del un o¢jo, aob
un rosario “al cuello
de bolas de bolos.
Gran muger del malo,;
y de los dimoios, 1
para nifios bruja,
para nifias: coco.
Gruiiidora en tiple,
Rezadora en tono,
como una culebra
con sus silves ronhcos.
Médica de emplastos
y de labatorios,
en hacer conciertos
Algebrista propio.
En echar ayudas
fue su pvlso solo,
de botica 4 viejos,
de costa ‘4 mozos. s eul
Calcetera ‘ha sido !
de virgos y pollos; e
puntos toma 4 unos 4 /
calzas echa 4: otros. Beo
No era celestina, 0199
que es para ella poco:



érase ella misma,

donde cabe todo.
Cércel de traviesos ;

jhula para locos,

liga para aves,

trampa para lobos.
Grande aficionada

al peon y al trompo,

solo por jugar

4 sacar del corro.
Tratbla un mancebo

con fondos en tonto,

recien heredados:

Hizolo el demonio:
Pues yendo  y viniendo

unos dias y otros,

se hall6 comido

de vieja y de piojos.
Que un avestruz trague:

las ascuas de un: horno,

y que coman tierra

ratones y topos, |
Vaya en :hora ‘buena,

cada dia lo .oige;

pero que una vieja

tras seis mil ;agostos,



Sin diente, ni muela,
los colmillos romos,
se coma diez sillas
y tres escritorios:
Que sin ser polilla
le comiese al bobo
todos sus vestidos ;
€s raro mnegocio.
Y no parb aqui
este fiero monstruo,
digno por la mitra
de obispar :een ' tronchos;
Pues sin ser Caribe,
ni vivir en Congo,
se comib dos pages
y un lacayo sordo.
Carne humana gasta
en su refitorio;
come COMIO CUErvVO,
habla como tordo.
Luego que le vib
gastadillo y roto, &
le canto la vieja
malditos © responsos. 1
Saludola el triste,

di6 & un Alcalde el soplo,

s
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sobraron ' testigos .1
para su negocio.

Sacaron la vieja: -
en un asno romo,
con una montera
de papelon gordo.

Pues decir que ‘el dia
fue oscuro y lluvioso,
sino raso y limpio
de nubes y polvo.

~Llovieron los nifios -
pepina 'y cohombros:
todos la. acertaron
tuertos y visojos.

Diéronla & traicion
en los secos lomos
docientos ' azotes,
uno mejor que otro.

Holguéme de verlo,
bafiéme de gozo,
por vida de .aquella
cuyo ciedo adoro,

Y oo ha de pesarme
de que hagan lo propio
con todas las viejas
de palo y antojos,
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ROMANCE XL

Marido que busca acomodo y  refiere sus
propiedades.

La que hubiere menester

un marido de retorno,

que viene 4. casarse €n Vvago,

y halla su muger con otroj
Acudird 4 mi cabeza

mas arriba de i rostro,

como entramos por las sienes,

entre  Cervantes -y Toro.
Muchachas, todo me caso:

ninas,, todo me desposo:

marido de quita y pon,

entre ciego y entre sordo
Persona de tan ‘buen talle

que tengo el talle de todos:

viéneme lo que me dan

los delgados y los gordos.
Doyme por desentendido: .

de cuantas visiones topo:

no ocupo lugar- en casa \ 3¢

y al rayo del sol.me asomo.
Si estando con mi muger .



168

columbro brdjala delota, '/ 1 1

hago como que me fui,

y au‘n‘qae‘\ me quede 'no estorvo. «
Y con esto aun'es tan vano

de mi cabeza el entono,

que 4 quien me>los pone 4 mi

parece que se los pongo. 1 o t g
Tengo, en queriendo dormir, .

sueiio de pluma’y de plomo:

con prometimientos ‘velo,

y con las dadivas ronco; -
Sabe 4 acibar la: perdiz

que para comerla .compro;: 813019
pero si me lopresentan’ o (!
sabe 4 perdiz cuanto como.- ) eesiiin
Siete veces me he casado, birgar
siete capuces he rotoy: 115 ¢ 19
y me siento tan.marido 1 ! '-
que pienso ponerme el ocho. [+ 01 cup
La primera fue doneella JIENETE
despues de mi desposurio:! v @ looloh ol
recatada, ya se entiendes! 1 | 00
recogida, en casds de otrosiiv . 0
La segunda hizocam enredo ' o 0 o
que no lo hiciera'el deméniopl v I1 (

juntd un virgé youa ipeeiiadogbasien iz
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trujo el uno sobre el otro.
Estiraba .yo los meses !
porque viniesen al propio,
y achaquéme una barriga,
que no la vi de mis ojos.
Las demas 4 puto el postre
honraron mis matrimonios:,
las tres, tres signos me hicieron,
Aries, Tauro y Capricornio.
Las dos pusieron virtudes
de mi cabeza en el moilo,
que 4 competirlas no bastan
las de muchos Unicornios.
Si hiciérades oracion
por un marido ;del soto,
no os le deparara el rastro ’
mas Diego ni menos . osco. :
Mi condicion y mi vida
es aquesta; que pregeno:
muchachas alto ‘& casar,
que esta de camino el novio.
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ROMANCE XIL

Jocosa defensa de Neron 'y de Don Pedro
el Cruel.

Cruel llaman 4 Neron
y Cruel al Rey Don Pedro,
como si fueran los dos
Hipocrates y Galeno.
Estos dos si que inventaron
las purgas y ' cocimientos,
las dietas y melecinas,
boticarios y barberos.
Matalotes fueron crueles
y ministros del ‘infierno,
abreviadores de vidas
y Datarins de 'tormentos.
Que Neron tuvo buen gusto:
Don Pedro fue justiciero;
si cohechados 'y 'ladrcnes
no pusieran lengua en ellos.
Si inventaran estos dos
esperar y tener celos,
las mugeres de porvida,
la gota y hacerse viejos;



Cantar mal y porfiar
templar los instrumentos,
el pedir de las busconas,
las visitas de los necios:
Justicia fuera llamarlos
Crueles la Fama en extremos;
pero si no lo sofiaron
es contra todo derecho.
Tuvo Neron lindo humor
y esquisito entendimiento,
amigo de novedades,
de fiestas y pasatiempos.
Dicen que forzd doncellas;
mas de niogun modo creo
que él encontrd con alguna,
ni que ellas se resistieron,
Quizole Suetonio mal,
pues le llamé deshouesto
porque adcraba 4 su madre,
siendo obligacion: hacerlo.
Notale de que cemia,
sin cesar, un dia entero;
y es pecado que 4 la sarna
pudiera imputar lo mesmo.
Mat6 Neron muchos hombres;

17t

mas son los que el Sol ha muerto,
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y llimanle hermoso 4 él,
y 4 este otro. le llaman fiero.

Gustd de quemar en Roma
tanto edificio soberbio,
dejando asi castigada
la soberbia para ‘ejemplo.

Quemé la débil grandeza
que atesoraban los' tiempos,

Y 4 la vanidad del mundo
quiso mostrar su desprecio.

Si 4 Séneca di6 la muerte
siendo su docto ‘Maestro,
hizo lo que ‘una terciana
sin culpa pudo haber hecho.

No es mucho que se enfadase
de tantos . advertimientos,
que no hay Sefior que no ' quiera
ser en su casa el discreto.

Quitd 4 Lucano la: vida;
mas no le agravié por eso,
cuando inmortal le acredita
con la gloria de sus versos.

Pues Don Pedro ‘el de Castllla ]
tan valiente y tan severo,
qué hizo: sino castigos,

y qué di6sino ‘escarmientos?



Quieta y présperal Sevilla
pudo alabar su gobierno,
y su justicia las piedras-
que estin en el Candilejo.
El Clérigo desdichado
y el dichoso Zapatero,
dicen de su tribunal
las providencias y ‘aciertos.
Si Doiia Blanca no supo
prendarle.y entretenerlo,
qué mucho que la trocase
siendo moneda ‘en ‘su feino? |
Era hermosa Ila Padilla,
manos blancas 'y ojos negros,
causa de muchas' desdiclias
y disculpa de mas yerros.
Si 4 Don Tello derribb
fue porque se alzé Don'Tello; -
Y si maté 4 Don Fadrique
mucho le importé el' hacerlo.
De su muerte y de otras muchas
sabe lascausas el cielo, - '
que aun fuera. mayor castigo
si rompiera su- silenciol -
Matble un . traider “frances,
alevoso  caballero? o
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vi6 Montiel la tragedia,
el mundo le llor6 muerto.
De Emperadores y Reyes
no hablan mal nobles y cuerdos,
que es en piblico delito,
no es seguro en secreto.
Esto dijo un montanés
empuiiando el hierro  viejo,
con colera y sin cogote,
en un Cid tinto un Don Bueso.

ROMANCE « X1IL

Con nombre supuesto se queja de una madre
y de una hija.

®  TYEstamos entre cristianos?
Sufrirase en Argel esto?

Qué 4 un estudiante ‘le engafien?
Qué 4 un poeta pidan censos ?
Llimome yo Diego Anton;
que no hay memoria en el tiempo

de Diego que fuese cambio,

ni de Anton que hiciese asiento.
Naciera yo Octavio 6 Julio

y conociera dineros:
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4 ‘quien los tienen los pidan:
4 mi no, que no los tengo.

No se hiciera con un calvo
lo que conmigo se ha hecho,
ni con un zurdo, que sirve
4 todos de mal agiicro,

Yo estoy bueno, |
roto y enamorado, y sin dinero,

Una madre y una hija
mi muerte y sepulcro fueron: -
la hija acabé mi vida,
comi6 la madre mi cuerpo.

Su vecino fuf seis afios:
posada y lumbre me dieron 3
lo mismo le dan de valde
4 Judas en el infierno.

Son las dos como un retrato
de estos que hacen modernos,
que por un lado. es Narciso
Y por el otro Sardesco.

No sé por cuales pecados,
siendo tantos los que he hecho,
por tres afios y tres meses.
vine 4 doncella sin sueldo.

Honestas son por el caho:

& serlo as por €l medio,
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4 las dos sobrara’ mucho,
4 mi me faltara menos.
Su modo ‘de proceder
es un puro testamento;
porque todo es ftem mas,
despues de mandar: su cuerpo.
Hicenseme de los godos, '
y viénenles, segun pienso,
eso de godas por warcas:
perdoneme ‘Dios' si peco.
En hacer 4 todos cara”
y en encubrirla al momento,
son hija y madre, sin duda,
una tapa y Otro' espejo. :
La nifia aguarda un maride
ue en acabando de' serlo,
no habré diablo 'que le aguarde ./
mas que 4 un' foro jarameno. .
Es su casa'barberia
donde el rapado es el necio,
y las bolsas las' vacias,
y ellas en: rapar, barberos.
Fruta es esta que se day. soiis e
en cada tierra & 'su precio;
en Sevilla 4 veinte y cuatroy
y & seis dentro de Toledo. i
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Dicen que llevé su flor,
cristiano soy, alma tengo,
y si yo vi flor ni rosa,
lo pague esclavo en Marruecos.
Ni yo vi en su cuerpo todo
jardin alguno, ni huerto,
aunque en el lugar que dice
ha tenido. muchos’ tiestos.
A Santiago de Galicia
me parece su aposento,
a donde va todo el mundo
en figura de Romero. -
Parece una monteria
su calle en anocheciendo;
pues ladran sefias, y silvan zot
los que cursan su terrero.
Yo estoy bueno, . ! :
roto y enamoarado, y sin dinero. .

ROMANCE XIV. . .

Verifica correspondidamente la sentencia vul-
8ar , que el medio mundo se rie delotro medio.
Chitona ha sido mi lefguas - 7
habrd un afio; y ahora torne i

12
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4 la primera taravilla:
agua v4 que las arrojo.
Quitenseme de delante
que atropellaré algun tonto,
y estaré libre de pena,
pues con cascabeles corro.
Si gozques todos me ladran,
yo quiero ladrar 4 todos;
pues que me tienen por perro,
mas yo los tengo por porros.
Piensan que’ no los entiendo;
yo pienso de ellos lo propio;
miranme y hicenme gestos;
mirolos y hdgalos  cocos.
Todos somos locos,
los unos y los otros:’
El narigudo oledor
que fue alquitara can . cjos,
y se va, si no le tienen ,
4 sayon su poco 4 poco,
A sombra de sus narices
se esth riyendo del romo,
que en'figura de garbanzo,
por braco juré de monstruo.
Yo he visto’ un ' corchete zurdo
graduado de demonio,



reirse de un pobre calvo,

y el calvo ponerle apodos.

s El hombre giiero de vista

que tiene por mihas pollos,

se burla del derrengado

cuando le silvan los cojos.
Barlase el viejo pintado,

pelo al temple, barba al olio,

dominico de cabeza,

blanco y negro 4 puro plomo,
De ver al encanecido

ensabanado de rostro; |

y el barbas de manjar blanco,

fisga de sus lavatorios.
El otro que se pudiera,

segun enfila de mosto,

ceflir en vez de pretina

con aros, cintura y  lomos,
Llama berro al que es aguado,

y el aguado melindroso

le llama plaga de Egipto

por los mosquitos del sorbo,
Vése el marido postizo

envuelto en seda'y en oro, -

vestido de lo que sobra

de su muger 4 los otros,

179
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Es ella una perinola,
pues el cristiano y el moro
que bailan, hallan siempre
saca y pon, i deja, @ todo.

Riese de ver en cueros
al maridillo zeloso;
cargado de honra en invierno,
sin ser cachera ni aforro:

Y el zeloso, que le mira ,
dando su .muger 4 logro,
le llama por hacer burla
tendero del matrimonio.

Piénsase la doncellita
que me engafia, porque oforgo;
sabiendo yo que es colmena
catada de muchos osos.

Piensa “que en' mi letania
entre virgenes la pongo;
mereciendo el: Dios nos libre,
tambien como el terremoto.

Saca la otra mirlada
de la arca b del escritorio,
(como pudiera unos guantes )
upna garganta y un rostro.

Untadas tiene las manos,
no por via de. soborno;
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que trae el unto en los dedos
como en los rifiones otros.

Mas huevos gasta que un viernes
su cecial gesto en remojo,

y 4 puras pasas le acuesta,
hecho almuerzo de buboso.

Piensa que alabe su cara
cuando digo que la adoro:

y estoy loando la tienda
de donde saco el adobo.

El que se mete 4 ministro
por grave y por enfadoso,
muy atusado de calzas,
muy fruncido y muy angesto,

Suefia que por cuello enano,
y hablar flautado y 4 sorbos,
y porque trae sin orejas
sp par de zapatos sordes,

Que le tengo por prudente,
y asi yo haga buen gozo,
que comparado con él
juzgo por cuerdo & Vinorro.

Todos sotnos locos,
los unos y los otros.
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ROMANCE XV,

Saciidese de un hijo pegadizos

Yo el menor padre de todos
los que hicieron ese nifio
que concebisteis 4 escote
entre mas de veinte y cinco:

A vos Doiia Dinguindaina,
que pareceis laberinto J
en las vueltas y revueltas,
donde tantos se: han: perdido.

Vuestra carta recibi
con un contento infinito,
de saber que esté tan buena
muger que nunca lo ha: side.

Pedisme albricias por ella
de haber paridome wun hijo;
como si 4 los otros padres *
no pidiérades lo mismo.

Higase entre todos cuenta
4 como nos .cabe el chico;
que lo que 4 mi me tocire,
libraré en el Antecristo.

Fuimos sobre vos, Sefiora,
al engendrar el nacido,
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mas gente que sobre Roma -
con Borbon por Carlos Quinto

Mis ojos decis que saca;
mas segun lo que averiguo,
vos me los sacais agora
por dineros y vestidos. _

Que no negard 4 su padre,
decis, por lo parecido;

y es el mal, que el padre puede
negar muy bien que le hizo.

Mas padres tiene que miembros:
acomodad, pues. el mio,
ya que quereis encajarme
esto de padre postizo.

Oh quién viera cuando todos
armados de acero fino,
amojonen lo que hicieron
en el mayorazgo hechizo!

«Cual dird que engendré ¢l solo
desde el hombro al colodrillo;
y cual pondra su . mojon
desde la espalda al howmbligo.

Cual conocer4d una mano;

y no faltard marido
que diga, que por la priesa
no acabé mas de un tobillo.
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Haced creer ‘estas cosas
4 los hombres barbilindos,
que por parecer potentes,
prohijardn .un pollino*

Que yo soy un hombre zurdo,
cegijunto y medio vizce,
mas negro que mi sotana,
mas 4spero que un erizo,

Informenle de mis partes
4 ese, que habeis parido:
si él por padre me admitiere,
que me tueste el Santo Oficio.

Paréceme que trazais
caterce 6 quince bautismos,

y que unos por otros dejan
moro, al que nace morisco.

Que seri de ver los padres,
y la escuadra de padrinos,
unos com curas 'y amas,
otro con vela y capillos.

Cual andari el licenciado
cargado de sus amigos,
enviando 4 la parida
colacion y beneficios.

El viejo se pondrd plumas,
y se quitard el juicio;
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que es su cabeza cortada,
creerd como en Jesucristo.

Que habri gastado en mantillas
el arrendador del vino;
seguro que le parece
hasta en lo perro judio.

Encargiisme de criarle,
siendo el criar un oficio
que solo le sabe Dios
por su poder infinito.

Para ayudar & engendrar,
iré sin dada, aunque indigno,
con mi lojuria achocadar
entre estas peflas y riscos.

Navegen otros las costas
que yo en el golfo me vivo;
que 4 pecar bueno y' de valde
desde .que naci me inclino.

Aqui pues, sabré la historia
de ese partor tan partido,

y el suceso de los padres
que vos haceis putativos.

Aviso tendré de todo,
mas tambien desde hoy la aviso,
que péhra para los otros
lo que engendrire conmigo.
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Padres llame 4 los profesos
que yo motilon he sido,
y con titulo de hermano
viviré con un obispo.

Este afio y este mes,
y perdone que no firmo,
porque mis mesmas razones
dicen que yo' las escribo.

No pongo calle ni casa
tampoco en el sobrescrito;
© porque segun vive, de ella
dirin todos los vecinos.

ROMANCE XVL

Biurlase de los Eruditos de embeleco que
enamoran d cultas feas.

Muy discretas y muy feas,
mala cara y buen lenguage,
pidan cdtedra y no coche,
tengan oyente y mo amante.

No les den sino atencion,
por mas que pidan y garlen,
y las joyas y el dinero
para las tontas se guarde.
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Al que sabia y fea busca,

el Sefior se.la depare;
4 malas conceptos mmuera,
malos equivocos pase.

Aunque 4 su lado la tenga,
y aunque mas favor alcance,
un catedritico goza,

y 4 Pitdgoras en carnes.

Moy docta lujuria tiene,
muy sabios pecados hace:
gran cosa serd de ver
ciando 4 Platon requebrare.

En vez de una cara hermosa,
una noche y una tarde,
qué gusto daran 4 un hombre
dos cliusulas elegantes?

Qué gracia puede tener
muger con fondos en fraile,
que de sermones y chismes:
sus razonamientos hace?

Quien deja lindas por necias,
Y busca feas que hablen,
por sabias coma las zorras,
por simples 'deje las aves.

Filbsofos = amarillos
con barbas de colegiales,
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6 duende dama pretenda,
que se escuche, no se halle.
Echese luego 4 dormir
entre Birtulos y Abades,

y amanecerd abrazado

de Zenon y de Cleantes:
Que yo para mi traer,

en tanto que argumentdren

los cultos con. sus Harpias,

algo buscaré que palpe.

ROMANCE.XVIL
Pavura de los Condes de Carrion.

Medio dia era por filo
que rapar podia la barba,
cuando despues de mascar
el Cid sosiega la panza.

La gorra sobre los ojos ,
y floja la martingala,
roquiabierto y cabizbajo,
roncando como una vaca.

Guardale el suefio Bermudo,
y sus dos yernos le guardan,
apartindole las moscas



del pescuezo y de la cara.

Cuando unas voces® salidas
por fuerza de la garganta,
no dichas de voluntad,
sino de miedo pujadas,

Se oyeron en el palacio,
se escucharon en la cuadra,
diciendo: guarda el Leon;

en esto entré6 por la sala.

Apenas Diego y Fernando
le vieron tender la zarpa,
cuando hicieron sabidoras
de su temor 4 sus bragas.

El mal olor de los dos
al pobre Leon engaiia,

y por cuerpos wmuertos deja
los que tal perfume lanzan.

A venir acatarrado
el Leon, 4 los dos mata;
pues de miedo del perfume
1o les signi6 las espaldas.

El menor Fernan Gonzalez,
detras de un escailo & gatas,
por esconderse, abramé
sus costillas con las tablas.

Diego, mas determinade,

189
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por un boqueron se ensarta
4 esconderse, donde van
de retorno las viandas.

Bermudo, que vi6 el Leon,
revuelta al brazo la capa,
y sacando un asador
que tiene humos de espada,

En la defensa se puso:
despert6 al Cid la borrasca,
y en abriendo entrambos ojos
empedrados de lagafias,

Tal grito le dié al Leon
que le aturde y le acobarda;
que hay Leones enemigos
de voces y de palabras.

Enviole 4 su Leonera
sin que le diese fianzas:
por sus yernos preguntb
receloso de desgracia,

Alli respondi6 Bermudo,
Seifior , no receleis nada,
pues se guardan vuestros yernos
en Castilla como Pascua.

Y remeciendo el escafio,

4 Fernan Gonzalez hallan
devanado en su bohemio,



191

hecho ovillo en la botarga.
Las narices del buen Cid

4 saberlo se adelantan,

que le trujeron las nuevas

los vapores de sus calzas.
Sali6 cubierto de tierra

y lleno de telarafas:

corribse el Cid de mirarlo,

y en esta guisa le fabla:
Agachado estabais, Conde,

y teneis mucha mas traza

de home que aguardd jeringa,

que del que espera batalla.
Con nusco habedes yantado:

6 qué mala pro vos faga,

pues tan presto bajé el miedo

los yantares 4 las ancas!
Sacérades 4 tizona

que ella vos asegurara,

pues en vos no es rabiseca

segun la huwedad que anda.
Gil Diaz, el escudero

que al Cid contino acompafia,

con la mano en las narices,

todo sepultado en bascas, I~
Trayendo detras de sf
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4 Diego el yerno, que falta,

con una mano le ensefia,

mientras con’ la otra se tapa.
Vedes aqui, Seflor mio,

un fijo de vuesa casa,

el Conde de Carrion,

que esconde mal su crianza.
De donde yo le he sacado

sus vestidos vos lo parlan,

y 4 voces sus palomings
chillan, Sefior, lo que pasa.
Mas cedo podreis tomar

4 Valencia y sus murallas,
que de ningun cabo al Conde
por no haber de do le asgan.
Si no merece de yerno
el nombre por esta causa,
tenga el de servidor vueso,
pues tanta merced le alcanza.
Saiiudo ‘le mira el Cid:
con mal talante le encara:
de esta vez, amigos Condes,
descubierto habeis la caca.
Pavor del Leon ovisteis
estando con vuesas armas?
fincando en compaiia mia !
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que para seguro basta?

Por San Millan que me corro
mirdndovos de esa traza,
y que de listima y asco
me revolveis las entrafias.

El que de Infanzon se precia
face en el pavor y el ansia
de las tripas corazon:
asi el refran vos lo canta.

Mas vos en esta presura
sin acatar vuesa casta,
faceis del corazon . tripas,
que el puro temor vos vacia.

Ya que colada no os fixo
valiente aquesta vegada,
fagavos colada limpio,
echaos buen Conde en colada.

Calledes el Cid, calledes,
dijo, con la voz muy baja,

Y la cosa que es secreta
tan phblica no se faga.

Si no fice valentia ‘
fice cosa necesaria: - :
y si probais lo: que fice
lo tendredes por fazaiia.

Mas 4nimo es menester.
13
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para echarse en la privada,

que para vencer 4 Bucar,

ni 4 mil Leones que salgan.
Apnimo sobrado tuve;

mas en esto el Cid le ataja,

porque sin’ un incensario -

ninguno a escucharle aguarda.
Id, Infante, 4 Dona Sol,

vuesa esposa desdichada,

y decidla que wvos limpie,

mientras yo vos busco un ama.
Y no fableis endemds;

y obedeced , si os agrada

aquel refran ‘que aconseja:

la caca, Conde, callarla.

ROMANCE XVIIL
Refiere €l mismo sus defectos en bocas de otros.

Muchos dicen mal de mi,
y yo digo mal de muches:
mi decir es mas valiente,
por ser tantos , y ser uno.

Que todos digan verdad
por imposible "lo juzgo:
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que yo la dizo de todos,
con mi licencia lo dudo.
Por eso no los condeno:
por eso no me disculpo:
no faltard quien nos crea
4 los otros y 4 los unos.
Confieso que mis sucesos
han parecido columpio,
rempujones y vayvenes,
poco asiente y mal seguro:
Yo doy que por condicion
tenga la propia del humo,
que tizoo y hago llorar,
y de la luz salgo oscuro.
Pero no soy Conde, ni he sido zurdo;
y si Dios me socorre no he de ser culto.
Dinles nombres de visiones
4 los trastos de mi vulto;
y dicen que 4 San Anton
si no le tiento, le gruiio.
Notan que soy desairado:
esa falta para Jalio,
que la calma en los franciscos
nadie la sud6 en el mundo.
Murméranme que no gasto;
¥ perdonara el murmullo
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si fuera estbmago yo
de su vientre, 4 de su gusto.

Al vino de las tabernas
me comparan los estudios,
mal medidos y vinagre,

y ni baratos ni puros.

Yo confieso que mi vida
es una mesa de trucos,
zarandajas , golpes, idas

malogrados apuntos.

En viéndome dicen, oxte,
espero, no dicen, puto;
que aunque no me tengo bien
jamas he dido de culo.

Quien me roe los zancajos
es un goloso muy sucio;
si diese tras los juanetes
metiéramne 4 calzar justo.

Dicen - que soy parecido
por miserable al dilavio,
porque solo guardo el arca
y lo demas lo trabuco.

Solo afirman que soy bueno
para costal; y presumo
que el atarme por la boca
les califica este punto.
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Yo digo que no soy ellos,
y con eso me disculpo;
y para lo que son guardo
los arredros y abrenuncios.
Pero sobre todo, no:soy Conde 6 zurdo,
y si Dios me socorre, no seré culto.

' ROMANCE XIX.

Ya sueltan (Juanilla) -presos
las chrceles y las nalgas:
ya estdn compuestos ‘de puntos
el canto llano y las: calzas.
Alguaciles y alfileres
prenden todo cuanto agarran:
levintanse solamente
los testimonios y. faldas.
Los necios y las. cortinas
se corren en nuestra Espafa:
el doblon y los traidores
son los que tienen dos caras.
Los jubones ylas cruces
y las garras tienen mangas;
y tan solo tienen cielos
los 4ngeles y las camas.
Tienen camaras agora



198

los Seilores y: posadas;

y tienen nueces sin' cuento
los nogales y gargantas.

Los melones .y estrifiidos
suelen ‘siempre estar: con calas;
el limboy ojos con: nifias,
el hombre y cabron con barbas.

Los 4rboles y justicia |
son los que tienen las varas;
los ricos y¢los que mueren
son los que en el mundo mandan.

Desdichas'' y ‘maldiciones
solamente agora alcanzan;

y ya los que quieremisolo, |
y no los que deben, pagan.

El pan y los piess sustentan,
hijos y tiempo se pasan,; )
corren monedas Yy rios,
misicos y potras cantan.

El colo y la leznd son
agudos que es' cosa brava;

y las llaves y los' Reyes
tienen de continuo guardas.



; 199
ROMANCE XX

5o A. da Sarnd.

Ya que descansan las ufias
de aquel veloz movimiento
con que 4 ti, dulce : enemiga,
regalaron y sicvieron:

Escriba un poco la pluma,
que tanto escarbd aquel tiempo,
en que de gorda y lozana
rebentaste en el pellejo.

No quiera Dios que yo olvide
4 quien we dib ratos buenos,
que de desagradecidos
dicen se puebla el infierno.

Quiero deleitosa. sarna,
cantar tu valor  inmenso,
si pudieren alcanzar
tanto el arte y el ingenio.

Que si algun necio. dijere
te reverencio por miede,
como aquel que & la cuartana
hizo altar y labré templo:

TG responder4s por mi
y dirhs que no te temo,
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que soy fuerte como FEepaiia
por la falta del sustento:

Y que hay tan poco ‘en mi casa
que saliste de ella huyendo,
por no hallar en que  ocupar
tus insacidbles alientos.

Oigan tus apasionados,
porque dén gracias ‘al cielo,
que tanta grandeza junta
en este apacible duefio.

Y ti, que todo lo rindes
y 4 nadie guardas| respeto,
contra quien no hay cosa fuerte
ni cerrado : monasterio.

A quien rinden vasallage
pobres, ricos; mozos, 'viejos,
Papas, Reyes, Cardenales,
Oficiales y hombres buaenos:

Del calor que les infundes
envia un rayo, 'y sea de l¢jos,
porque de léjos que venga
bastarA 4 dejarme ardiendo.

Diré de tus muchas partes
las pocas que comprendo;

y pues todo es empezar
en tu servicio comienzo,
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Cuando me nieguen algunas,
no podrin negarme al menos
que eres de sangre de Reyes,
y aun ellos te pagan pecho.

No naciste’ de pastore
entre lanudos pellejos,
ni de pedreros villanos
en pobres y humilded techos,

Sino en camas regaladas,
entre delicados lienzos,
do el regalo y la abundancia
tu padre y madre vivieron.

De- que con Reyes casaste
testimonio hay verdadero, :
contra quien no hay que alegar
el antiguo privilegio.

De que 4 donde estin te den,
como 4 su Reina, aposento,

y no solo media cama, :
sino la mitad del cuerpo.

Y aunque eres mal recibida,
si te ves una vez dentro
no aciertan 4 despedirte:
tal es tu buen tratamiento.

Quién no teme un aflo caro
sino th, que 4 un mesmo precio
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comes en cualquier lugar
en afio abundante y seco?

Si el de benigno en un Rey
es el mas noble epitecto;
quién di al mundo como té
benignos de ciento en ciento?

Si el bien, dicen; que ha de ser
deleitable, dtil 'y ‘hénesto,
en quién como en ti se junta
todo bien con tanto extremo?

Que deleitas, es muy llano,
que eres util, es muy cierto,
pues 4 quient te ‘tiene escusas
mil achaques y mil duelos.

Quién d4, cual tG, honestidad
aun 4 los mas deshonestos,
haciendo que ne descubran
aun las puntas de los dedos?

Si ha de ser comunicable,
qué cosa hay en este suelo
que se comunique mas,

y se ensoberbezea menos?

El hombre, que entre animales
es el mas noble y perfecto,
tuviera superfluidad
4 no estar ti de por medio.



Pues cuando naturaleza,
que nada cri6 imperfecto,
les di6 - para defenderse
ufias, pies, conchas y cuernos:
Al hombre 4 quien di6, por armas
la razon y entendimiento, .
aunque despues la malicia
les di6 acero, plomo y hierro;
En vano le hubiera dado
las uhas, si ademas de esto
no tuviera que rascar,
y tuviera algo superfluo.
Ta veniste a remediarlo;
y viendo que coutra el yelo
nace sin defensa algana
de plumas, conchas y pelos:
Tt le cubrirds de escamas,
con que en mitad del invierno
se contraponga y resista
al mas escabroso cierzo.
T das 4 los holgazanes
sabroso entretenimiento,
y apacibles alboradas
@ los que coges despiertos.
Quién jamas corrid parejas
con el hijuelo de Venus

'

203
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sino t, que eres su ignal?
y aun que le excedes sospecho:
Que si el v4 en cueros 6 en carnes
por uno y otro emisferio,
th corres este y aquel,
y andas entre carne y cuero,
Eres cual la ‘dulce llaga,
eres gustoso ‘veneno,
eres un fuego escondido,
eres aguado contento,
Eres congcja apacible, -
sabroso desabrimiento ;
eres alegre dolor,
eres quejoso torimento.
Enfermedad regalada,
pena sufrible, mal bueno,
que le aumenta y hace mas
lo que parece remedio.
Eres enferma salud,
eres descanso inquieto,
eres dafio provechoso,
eres dafloso provecho.
Eres en fin un retrato
de amor y de sus efectos,
do tan presto como el gusto
llega el arrepentimiento.
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Bien nacida, noble, ilustre,
reyna, huesped de aposento,
privilegiada Sefiora,
igualadora de precios,

Bien til y deleitable,
comunicable y honesto,
suple faltas de natura,
retrato del Dios flechero.

Dulce, gustosa, escondida,
regalo, alegria, contento,
apacible, regalada,
salud, descanso, provecho.

Otro mas sabio te alabe,
que ya he dicho lo que siento,
aunque de ti es lo mejor
decir mas y sentir menos.
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POEMA HEROICO
DE LAS NECEDADES Y LOCURAS

DE ORLANDO EL ENAMORADO.
Dedicado al hombre mas maldito del mundo,

CANTO I

Canto los disparates, las locuras ,

los furores de Orlando enamorado,

cuando el seso y razon le dej6 a escuras

el Dios enjerto en diablo y en pecado:

y las desventuradas aveoturas

de Ferragut guerrero endemoniado:

los-embustes de Angélica y su amante,

Nifia buscona, y doncellita andante.
Hembra por quien  pas6 tanta borrasca

el Rey Grandonio, de testuz arisco,

4 quien llamaba Angélica la Chasca

andando 4 trochimochi y abarrisco.

Tambien diré las ansias y la basca

de aquel maldito infame basilisco

Galalon de Maganza, Par de Judas,
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mas traidor que las tocas de las viudas.

Diré de aquel cabron desventurado
que llamaron Medoro los Poetas,
que 4 la hermosa consorte de su lado
siempre la tuvo hirviendo de alcahuetas:
por quien tanto gabacho abigarrado
vende peines, rosarios, agujetas,

y amoladores ‘de tijeras, juntos
anduvieron 4 caza de difuntos.

Vosotras, nueve hermanas de Helicona,
virgos monteses, Musas sempiternas,
tejed 4 mi cabeza una corona
toda de verdes ramos de tabernas.
inspirar tarariras y chaconas:
dejad las liras *y tomad linternas. )
No me infundais , que no soy almohadas:
envocadas os quiero, no invocadas.

A ti, postema de la humana vida,
afrenta de la infamia y de la afrenta,
peste de la verdad introducida,
conciencia desechada de una venta:
anima condenada , entretenida
en dar 4 Satands almas de renta:
judisimo malsin Escariote’,
houra entre bofetones y garrote.

Doctor , 4 quien por borla dié cencerro
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boceguillas, y el grado de marrano,
ta que cualquiera padre sacas perro:
tochndole 4 tu padre con tu mano:
casado (por comer ) con un entierro,
con quien pudiste ser vieja cristiano;
que por faltarte en crisnandad anejo ,
fuiste cristiano vieja , mas no viejo.
El alma renegada de tu abuelo
salga de los infiernos con un grillo,
con la déscomulgada grefia y pelo
que cubrib tan cornudo colodrillo:
y pues que por herege contra el Cielo
fue en el brasero chicharron cuchillo ,
venga agora el cabron mas afrentado
de ser tu abuelo, que de serequemado.
Derrama aqui con unas salvaderas,
pues esti en polvos, todo tu linage:
salgan progenitores vendesteras,
y aquel rabi con fondo abencerrage :
los bojes, los cerotes , las tijeras,
de quien Bufon desciendes y bardage,
pues eres el plus ultra desvarios,
el non plusultra perros y judios.
Atiende , que no es Misa la que digo,
y son todos enredos y invenciones ,
y vuelve & mi cantar falso testigo
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en tus dos ojos cuatro mil sayones. -
Perro con no decir verdad te obligo,
recibe estas maldades y traiciones
con la benignidad que nrdirlas sueles
al bueno, que 4 sesenta leguas hueles.
Cuenta Turpin (maldiga Dios sus huesos,
pues tan escura nos dejo la historia!)
que es menester buscar con dos sabuesos,
una cabeza en tanta pepitoria.
Digo que cuenta evillos de sucesos,
con que nos di6 confusa la memoria,
que en las Ochas, que veis, desarrebujo
con verso suelto, y con estilo brujo.
En la barriga de la blanca Aurora,
en el solar antiguo de los dias,
donde hace pucheros, donde llora .|
el Alba aljofaradas perlesias;
en la parte del cielo mas pintora, .
donde bebe la luz sus ninerias:
en el nido del Sol, & donde €l suelo -
entre si es no es le vé en mal pelo:
Un, poderoso Principe reinaba,
de grande tarazon del mundo dueiio,
donde la India empieza , y donde acaba
la murria el Sol , y la Tricara.el ceio.
Gradaso el Rey que digo se llamaba,,
14
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Rey que tiene mas cara que un barrefio,
y juega (ved que fuerza tan ignota!)
con pefascos de plouio 4 la pelota.

DAbase 4 los demonios cada instante,
(que era mas presuroso que vigardo)
por adquirir el duro Rey gigante
la fuerte Durindana, y 4 Bayardo.

Cine la espada el mas feroz vergante,

y el caballo por fuerte y por gallardo

le tiene otro bribon, que hari tajadas

4 guien los pide, 4 coces y estocadas,
Recobrar €l rocin jurd Gradaso,

y 4 Durindana en un escuerzo de oro,

y asi mand6 venir paso entre paso,

al Indio cisco tapetado y loro.

Por adquiririas dejara el Ocaso

manchado en sangre y anegado en lloro:

4 Francia marcha con ¢ien mil legiones,

y was de la mitad con lamparones.

Mas lleva de ochocientos mil guerreros,,
escogidos 4 mocos de mandiles; )
por el calor los mas vienen en cueros ;'
tapados de medio ojo con candiless oD
mas-de los treinta mil son“vifiaderos *'
con hondas enlogar de cenogiles: 100 o
seis mil:con porras , dueve mil con trancas,
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los demas con trapajos y palancas.
Solo- para vencer 4 Carlo Mano

con tal matracalada 4 Paris baja:

todo el pueblo catdlico cristiano

ha propuesto raparsele & nabaja.

Pero dejemos este Rey Pagano,

que el mar para venir de naves cuaja,

y volvamos 4 Cirlos el torrente,

que en Paris ha juntado mucha gente.
Para Pascua.de Flores determina

hacer una gran justa, y ha llamado |

la gente mas remota y mas vecina,

mucho del Rey potente-y coronado.

Vino tambien inmensa bahorrina,

y mucho picaron desarrapado; '

que como era la fiesta en Picardia,

ningun, picaronazo se.exeluia,,
No quedé paladin que no viniese

4 puto el postre-& celebrar el dia;.

ni moro, que ambicion no le trujese

de mostrar con valor su valentia.

Fue cosa extraila, que en Paris cupiese

tanta canalla, y tanta picardial

que todo andante vino asegurado

si no fuese traldor, 6 renegado. s
De Espaiia vienen hombres y deidades,
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prodigos de la vida; de tal suerte,

que cuentan por afrenta las edades,

y el no morir sin aguardar la muerte:

hombres, que cuantas hace habilidades

el yelo inmenso y el calor mas fuerte,

las desprecian con rébanos y queso,

preciados de llevar la corte en peso.
Vinieron: con sus migas los manchegos,

que 4 puros torniscones de guijarros

tienen los turcos y los moros ciegos,

sin suelo y vino céntaros y jarros,

Con varapalos vienen' los gallegos,

mal espulgados, llenos de catarros,

matindose 4 docenas y 4 palmadas

moscas en las pernazas afelpadas.
Vinieron extremefos en cuadrillas,

bien cerrados de barba y de mollera,

los unos van diciendo algarrovillas, -

los otros apellidan de la Vera:

en los sombreros llevan por toquillas

cordones de chorizo ; que es cimera

de mas pompa y sabor que los penaclios

para quien se relame los mostachos.
Portugueses, hirbiendo de guitarras,

arrastrando capuces, vienen listos,

compitiendo la solfa & las chicharras,
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y todos con las botas muy bien quistos.
Vinieron muy preciados de sus garras.
los castellanos con su voto 4 Cristos:
los andaluces de valientes feos,
cargados de patatas'y ceceos.

Vinierop italianos como hormigas,:

mas preciados de: Eneas que Posones:
llenas de macarrones las barrigas
iban jurando 4 fe de macarrones.
Los alemanes,: rubios como espigas,
haciendo de sus barbas sus jergones,
y haciendo cabeceras los capotes, ; .
mullen para acostarse sus vigotes.

El Rey Grandonio, cara de serpiente,
barba de wal ladcon, cruel y pid,
el primero Rey zurdo que en Poniente
se ha visto por honrar la zurderia:
Ferragut el soberbio, el insolente,
el de superlativa valeatia,
el de los ojos fieros por lo vizco,
pues se afeitaba con cerote y cisco.

Vino el Rey Balugante podergso .. -
de Cirlos ilustrisime’ pariente,
recien convalecido de sarnoso,
hediendo al alcrebite y al ungiiente:
serpentin , mas preciado de pecoso
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que un’tabardillo, 'y Soler valiente; *

v otros “muchos gennlee 'y eristianos,

que son ‘en’ los etceteras'fulanos.
Sorda Paris 4 pura trompaestaba,

y todas trompas de Patis serian: '

aqui el tambor en cueros atronaba,

alli las gaitas rigidas gmmau-

4 bofetadas ;- por sonar ,ladraba

el pandero - las calles parecian

hablar en.varias lenguas: cada esquina’.

era pandorga .de don Juan. de Espina.
Pintado est& ' Palacio'de libreas: '

la ciudad es jardin con les colores:

ruedan los bocacies 'y las creas,

y en oropel chillados  resplandores. -

Sobrevestes ‘dé’ frisa yocariseas;

con muchds culcusidos 'y labores :

de enanos y ‘de pages-hubo! parvas,

cocheros y lacayos como barbas. o 02 ob I

Llegbse pues el sefisladodia
de la justa‘de Cérlos;y 4'su‘mesa
inmensa seembuti6 caballeria, |
con sumo gasto'y abundante espesa:
fueron los mascadores 4 porfia,
(segan Tarpin en su verdad confiesa)
mas de cuarenta mil en una sala,
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que llegd de Paris hasta Bengala, |
Los hilos portugueses le gastaron
en solamente tablas de manteles;
y de tocas de dueiias fabricaron
tohallas con ayuda. de arambeles.
Siete | mil reposteros se: .ocuparon
en colgar los .caminos. de doseles: -
hubo escafios, banquetas, bancos, sﬂlas,
posones y silletas de cortinas. ..~
Siete leguas de Montes Pirineos
para las cantimploras arrancaron,
que con sus remolinos y meneos
4 zorra.como 4 fiesta repicaron:,
en los aparadores los trofeos
de la sed y la hambre colocaron; .
y cuatro mil vendimias; repartidas. ¢
temblapdo estaban ya, de ser bebldas.
Hubo sin cuenta cangilones de oro,
tinajas de cristal y balsopetos
de vidrio, en que bebiese el bando mora:
jarros de grande corpanchon discretos:
de talegas de plata gran tesoro,
que 4 las tazas penachas echan retos:
simas de preciosisimos metales .
para beber saludes imperiales.
Aparadores hubo femeninos |
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para todas las® damas convidadas,
salpicados’de biicaros ‘muy finos,

y dedales de vidrio y arracadas:

brincos de sorbo 'y medio cristalinos,
que las mugéres siempre ' son agudas;

y los gustos que al alma nos despachan,
y con ser tan aguados emborrachan.

Cotmo corito en piernas el tocino
azuza todo honrado tragadero,
cocos le hace desde el plato al vino’
el pernil en figura de'romera:

y aquel ante’, v1hslmo melqueno

de las pasasy almendras, qae primero
se usO con martingalas 'y con gorras
junto & los ‘orejones hechos ‘zorras.

De natas*mil barrenos y artesones
tan hondos, que las sacan con calderos
con sogas ‘de’ tejidos salchichones,
los brmdls con el parte.de los cueros
llevan, cob sa cotneta y postx”ones, :
correos diligentes y ligeros: -
resuenan juutos en Paris mezclados
los chasquidos del sorbo v los hocadas.

Las damas & pellizcos répelaban,

y resquicio de-bocas solo abrian;
os barbados lds getas desgarraban
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y 4 cachetes los antes embutian:
los moros'las narices se tapaban
de miedo del tocino, y engullian
en higo y pasa y en almendra tiesa,
solamente- los' tantos 'de la mesa.
Dabanse muy aprisa en los broqueles
los torreznos 'y jarros; tan espesos
fueron estos combates  y crueles, -
que el tocino dejaron en los huesos.
Ochocientas “hornadas de pasteles
sacaron de pechugas de sabuesos,
tan celmados de moscas que fae llano
que no dejaron moscas al verano.
Reynaldos que por falta de botones
prende con alfileres la ropilla,
cerniendo el cuerpo en puros desgarrones,
el sombrero con mugre sin toquilla;
4 quien por-entre piernas los calzones
permiten descubrir muslo y rodilla,
dejindola lugar por donde salga
(requiebro’ de los putos) 4 la nalga:
Viéndose éntre los otros hecho afiicos,
v debanado en pringue y telaraiia,
mirando estd los Magacenses ricos,
v al Conde Galalon ardiendo en saia.
Guiilaba el Magancés con los hocicos:
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advirtiéndolo . bien Francia y Espafa:
el Paladin, que es gloria de las lises,
se estaba rezumando de mentises.

Dos manadas de suegras no.grufieran
tanto como ¢l con la.pasion gruiia.. .
Si tantas Magestades no lo vieran
(hecho an.bermejo el Paladin decia)
presto los convidados todos vieran
mi valor y tu infame cobardia:
comiera Magacensas carnes crudas,
porque me dieran cdmaras de Judas.

A las espaldas.de Reynaldo estaba,.
mas infame que azote de verdugo,
un maestro de esgrima que ensefiaba
nueva destreza & huevo,y 4 mendrugo:’
Don Hez por su. vileza se llamaba,
descendiente de carga y de tarugos .
a quien.por. lo,casado. y por lo vario |
llamé el Emperador: Cuco Canario,

Era embelecador.de geometria,
y estaba pobre, aunque, le daban. todos,
ser maestro de Cérlos pretendia; ..
pero por ser cornudo hasta los.codos
su testa dngulos:corvos, esorlmla,u
teniendo las vacadas paor apodos. bru0)
Este, oyendo 4 Reynaldos, al instante
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Jo dijo al Rey: famoso Balugaute. ‘
Dijole Balugante al maestrillo
(pasandele la “mano por la cara )
dile al sefior de Montalvan, Cuquillo,
que mi grandeza su inquietud repara:
que pretendo. saber para.decillo,
si en esta mesa soberana y clara
se sientan por valor 6 por dinero,
or dar su honor 4 todo caballero?
Reynaldos respondib: perro judio,
dirds al Rey«que en esta ilustre mesa
el grande Emperador glorioso y pio
honrar todos los huéspedes profesa:
que despues la batalla y desafio
quien es+ el caballero lo confiesa;
que 4'notener respeto, las cazuelas
y platos le rompiera yo en las muelas.:
ol Husta aqui el autor. '

, PROSIGUE EL ' AUTOR.
Fl falso esgrimidor; que le escuchaba -
en Calalon su natural vilezay® iy
de mala cana la respuesta dabay
vierdo que en su maldad misma tropieza:
Galalon, que los chismes ‘acechaba,
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no levanta del plato la cabeza;

y el desdichado plato se  retira,

y 4 los diablos se da de que le mira.
Echaban las conteras al banquete

los platos de aceytunas y los quesos:

los tragos se asomaban al gollete,

las damas 4 los jarros piden besos:

muchos estdn ‘heridos de! luquete,

el sorbo al retortero trae los sesos:

la comida que huye del bochorno

en los vémitos vuelve de retorno.
Ferraguto agarrado de una cuba,

que tiene una 'vendimia en la barrigay

mirando 4 Galalon hecho una uva,

le hizo un brindis déndole una higa:-

no tengais wiedo (dijo) que se suba

4 cabeza tan falsa y enemiga

el vino, que sin duda estar4 quedo,

Por no mezclarse allid con tanto enredo.
Bebe, Conde traidor, 6 de un cubazo

desgalalonaré los Paladines;

y si Roldan no le detiene el brazo

acaba en €l la casta 4 los malsines.

A todos tiene. ya cagado el bazo;

y si:no suenan cajas 'y clarines .

Y rumores de guerra o esperados,
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alli quedan sus huesos derramados.
El son alborot6 la gurullada:
en pie se ponen micos, lobos, zorros::
unos con la cabeza trastornada:
otros desvifian la cabeza & chorros.
en los alegres anda carjada:
en los furiosos ardense los morros:
la voz bebida, las palabras erres,
hasta los meros se volvieron Pierres.
Galalon , que en su casa come poco,
y 4 costa agena el corpanchon ahita,
por vomitar haciendo estaba el coco,
las agujetas y pretina quita.
En la nariz se le columpia un ‘moco:
la boca en las horruras tiene frita,
hablando con las bragas infelices
en muy sucio lenguage 4 las narices:
Dinle los doce Pares de cachetes:
tambien las damas en lugar de motes;
mas él dispara ya contra pebetes,
y los hace adargar con los cogotes:
cuando por entre sillas 'y bufetes
se vi6 venir un bosque de vigotes,
tan grandes y tan largos, que se via
la pelamesa, y no quien la traia.
Y luego se asomaron cnatro patas,
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que dejan legua y media los zancajos, -

y cuatro picos de narices chatas,

a quien los altos techos vienen bajos.

despues por no caber entran 4 gatas,

haciendo las portadas mil andrajos,

cuatro gigantes, que aunque estaba abierta,

sin calzador no caben por la puerta.
Levant4ronse en pie cuatro montafias ,

y en cueros vivos cuatro humanos cerros:

no se les ven las fieras guadramaias,

que las traen embutidas en ceucerros:

en los sobacos crian telaranas:

entre las piernas espadafa y berros:

por ojos en la cara carcabuezos ,

y simas tenebrosas por: bostezos.
Puédense hacer de cada pantorrilla .

nalgas 4 cuatrocientos. pasteleros,

y dar mofios de negra rabadilla

4 novecientos magros.escuderos.. |

Cubren en vez de vello la tetilla

Escaramujos, zarzas y tinteross,

y en tiros de maromas embreadas .

cuelgan postes de marmol por, espadas.
Rascabanse de lobes y de osos,

como de piojos, los demas humanos,

pues criaban por liendres de bellosos .
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erizos y lagartos y marranos.
Embuti6se la sala de colosos ,

con un olor 4 cieno de pantinos,
cuando detras inmensa luz se via,
tal al nacer le apunta el bozo al dia.

Empezb 4 chorrear amaneceres,
y prologos de luz que el Cielo dora:
en Donalda’ ajustt los alfileres
ver un’flujo de Sol tan 4 deshora.

Las que tienen mejores pareceres,
4 cintarazos de la nueva Aurora, -
con arrepentimiento de tocados,
parecieron un coro de letrados.

Clarice enderezb con prisa el moifio:
riz6 los aladares Galerana,
afilose Armelia de madroiio
contra el ‘rubi que teme la mafiana:
plisose en arma en ellas el otofio
contra la primavera soberana:
acicalan tas'manos y los labios,
temblando los bellisimos agravios.

Y ya que su venida dispusieron
tantos caniculares y bochornos,
almasy corazones previnieron oy
para ser mariposas en sus tornos:
£n ascuas todos juntos se volvieron:
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antes que los mirasen los dos hornos:

que en las propias estrellas hacen riza,

y chamuscan las nieves en ceniza.
Entraron las dos Indias en su cara,

y el ahito de Midas en su pelo;

pues Tibar por vellon se confesara

con el que cubre doctamente el velo ;

con premio por su plata se trocdra

la mas cendrada , que copela el Cielo;

y por venirles corto el nombre de ellos,

esta se llamb ez, aquel cabellos.
Relimpagos de perlas fulminaba,

cuando el clavel donde la guarda abria,

y 4 los que con la risa aprisionaba,

con la propia prision enriquecia:

su vista por sus manos la pasaba s

porque llegue templada si no frias

deja con solo su mirar travieso

4 Crlos sin vasallos y sin seso.
Incendio son las canas imperiales,

la sala y el palacio son hogueras , |

los ojos dos monarcas celestiales ,

4 quien viene muy corto ser esferas.

Pasa con movimientos desiguales, .

ya mirando de burlas, ya de veras;

ahorrando tal vez para abrasarlos, ... .-
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con dejar que la miren el mirarlos,
Con triste y estudiada hipocresia <=1
de sus dos' llamas exprimio rocio, "
que en los asomos lagrinas mentiaz @ ¢
tal es de invencionéro su albedrios
por otra parte el llanto se refa, 0 ohn
obediente al hermoso desvario: 110 ¢
dulce veneno llena de'rebozo: o'
disculpa al viejo, 'y ocasicn al mozo."
Por todos se repatte sédiciosa | obeio
con turbacion aleve y hazafiera: 1 6 el
vi cuanto tnas hamilde belicosa 20071 2up ¢
huye la furia' y el temor espera', Hoie 09
y con slmplludad faginerosa , Q58 "J‘ A
usurpando vergiienza Torastera, 50 Onst =
mezclando feverenicias con’ desmayvs} ol
en la tierra postré cieles 'y rayos,) 2e0 2biol
Rechina Ferragut porlos hijaresy:
homo y ceniza escupe el Conde Orlamio
Oliveros la quiere hacer altaresy’ 0o -
Reynaldos de robarla esta trazardo: o0
y en tanto que se‘estdn las doce Paras;
y cristianos -y moros’ chicharcando ;270 '
el Conde Galalon soloise mete, «i1a0inl!
por venderla, en servirla de alcaliuete. >
Detras de la‘doncela de rodillas o

15
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se mostrd bien armado un caballero,

de buen semblante para entrambas sillas;
con promesas de fuerte y de ligero.

Los Reyes se levantan de las sillas:
suspenso esta el palacio todo entero ;|
cuando apartando de rubi dos venas ,-
estas circes hablé , y estas Sirenas. -

El grito que la trompa de tu fama
pronuncia por el orbe de la tierra,
sagrado Emperador, 4 verte llama
cuantos anhelan premios de la guerra:
la que troco ser Ninfa por ser rama,

y en siempre verde tronco el cuerpo cierra,
los abrazos guardé para tu frente,
que negd descortes al Sol ardiente. |

No despreci6 tu nombre los retiros
donde naci (4 llantos destinada:)
con ¢l se consolaron.mis suspiros,

y mi temor se prometid tu espada:
dejé ricos Palacios de zafiros:

destiné mi remedio en mi jornada:
pongo-4 tus pies las lagrimas que lloro,
y calzarélos con melenas de oro.,

Huberto de Leon, mi pobre hermano,
es este que me sigue sin ventura:
el reyno le quité duro tirano,
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que darnos muerte sin piedad procura.

Su castigo, y mi bien, est4 en tu mano:

dime remedio, 6 ddme sepulcira

que tambien es remedio, si se advierte,

hacer que el desdichado alcance muerte.
Mas alld de la Tana diez jornadas

oi decir las fiestas que previenes,

adonde juntas miro y convocadas -

tantas excelsas coronadas sienes:

donde tantas victorias como espadas

Y tantos trivnfos como lanzas tienes;

asegurando el premio al que venciere

de cualquiera nacion y ley que fuere,
Mihermano, 4 quienenciendeardor glorioso

de dar 4 conocer su valentia g

viene 4 tu Corte, Emperador famoso,

4 tomar buena parte de este dia.

Al moro y al cristiano belicoso

que de- justar con &l tendré osadfa,

sefiala campo en el Padron del Pino,

Junto al sepulcro de Merlin divino.
Mas ha de ser con tales condiciones ,

aprobadas por todos una 4 una, \

que en perdiendo la silla y los arzones ,

quien los perdié no pruebe mas fortuna,

El que cayere quedard en prisiones,
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sin poder alegar escusa alguna; v
y el que & mi hermano derribare en tierra
me ganard por premio de la guerra.
Hacer podrd mi hermano libremente
su camino , si alguno le venciere,
con sus cuatro gigantes y la gente
que en su cuartel y pabellon tuviere.
Yo, escandalo y fatiga del Oriente
pagaré la victoria que perdiere;
y Angélica serd por Carlo Mano
premio del enemigo de su_hermano.
Premio seré, Sefior, de mi enemigo.
No ser4 tal (dijo Ferragut rabiando)
sino de aqueste brazo: yo lo digo:
y sobra y basta, y mienten aun callando.
No se me da de Satanis un higo:
4 tu hermano estoy ya despedazandos;
vamos al Padron desafiados,
ve aun 4. Merlin me comeré 4 bocados.
Huberto dijo: en el Padron te espera,
que no temo amenazas arrogantes.
Ya estoy alld, responde , darte quiero,
mancebo, de barato tus gigantes:
Orlando dijo: yo saldré primero;
y Galalon , quiténdose los guantes, it
no ha de ser esto, dijo zacapella,
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yo quiero responder por la doncella.
No es este tu lugar, dijo Reynaldos:
la cocina te toca y no'la sala,
pues es tu inclinacion revolver caldos.
Vete , Conde embustero , noramala; -
¥ pues: los chismes son tus aguinaldos,
tu medra enredos, la traicion tu gala,
ponte en aquesa boca dos corchetes),
0 haré tus sacamuelas mis cachetes.
Cirlos, que vi6 la grita y tabaola,
y que Oliveros agarré una tranca,
revestida la cara en amapola ,
y extendiendo una mano y una zanca;
mandé escurrir 4 Galalon la bola,
que 4 toda furia por la puerta arranca:
manda que nadie chiste, y con severa
voz 4 todos hablé de esta manera:
Cuando la compasion y la hermosura
tienen audiencia de tan altas gentes,
el furor descompuesto'y la locura
infama, no acredita los valientes: ‘
la suerte ha de ordenar esta ventura, :
y no los desatinos insolentes: :
quéjese de las suertes el postrero,
Yy po me lo agradezca 4 mi el primero. =
Merecida ha de ser, no arrebatada;
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Angélica en mi tierra, Paladines:
y no es del todo biculo mi espada,
ni olvida la batalla en los festines,
Tambien tienen mi sangre alborotada
las sospechas del pie por los chapines;
Y no es esto envidiar vuestros trofeos ,
que aun caben en mi edad verdes deseos.
Y tG, motin de Francia soberano,
tl, disension hermosa de mi Imperio,
puedes estar segura con tu hermano,
no yo de tu divino cautiverio:
y olvidando los afios y lo cano,
en quien es el requiebro vituperio,
en lo que estd diciendo 4 la doncella,
se detiene por solo detenella.
Ella con hermosura divertida ,
y con una humildad ocasionada,
en cada paso arrastra alguna vida,
en cada hebra embota alguna espada.
Si mira, cada vista es una herida,
y cada herida muerte, si es mirada:
entré en Ja sala 4 ligrimas y ruego,
y salié de la sala 4 sangre y fuego.
Huberto dijo, en el Padron aguardo ,
con lanza enristre de mi arnés cubierto :
responde Ferragut: nunca me tardo:



‘date por calabera ya, y por muerto.
Si ha de salir primero el mas gallardo
el primero seré, yo te lo advierto;

y guardese la suerte de burlarme,
que abrasaré la suerte por vengarme.
Quedaron atronados de belleza,
qued lleno de noche escura el dia,

de esclavitud adolecié la alteza,

de yermo y soledad la compaiiia,
vasalla fue de un cefio la grandeza,
vencibla de un mirar la valentia,
conformironse moros y cristianos
4 idolatrar Ja nieve de dos manos,

Naimo , aunque tenia quebrantada
del largo paso de la edad la vida, °
sinti la sangre anciana recordada
de la ferviente juventud perdida.

Fue 4 requerir con la pasion la espada:
no se acordo que no la trae cefida;

y en el primer impulso de travieso
echd menos la espada con el seso.

No bien la Reyna del Catay famosa
habia dejado el gran Palacio, cuando -
Malgesi con la lengua venenosa 1100
todo el Infierno est4 claviculandos!
todo Demonichucho y Diabliposa

231
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en tono de ¢u libro estd volando

hasta los! Cachidiablos Ilamé 4 gritos,

con todo el arrabal de las precitos.
Hasta aqui el Autor.

. Prosicue ®L Autor.

De ver tan prodigioso desconcierto
en su librillo, 4 c4nraros lloraba:
a Cirlos vib despedazado y muerto,
la Corte sola, y 4 Paris esclava,
Fuéle por los demonios descubiertp,
que la falsa. doneella’ que lloraba,
es del Rey Galafron hija Leredera,
como el padre maldira y embustera:
Que por su gusto y su consejo vicne
4 repartir zizafia en Picardia: :
que 4:sut hermano nombré (maldad solene)
Huberto de Leon, siendo Argalia:
que el padre Galafron ,.que tras él viene,
le di6 el mejor caballo que tenia,
llamade Rabican, no 'por el brio,
mas por ser de un Rabi, perro judio.
Una endrina parececon guedejas:
tiene por pies y manos volatines :
de barba de letrado las cernejas,
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de cola de Canénigo las clines:

pico de gorrion son las orejas,

los relinchos se meten 4 clarines,
breve de cuello, el ojo alegre y negro,
mas revuelto que yerno con su suegro.

Dible un arnés forjado de manera
que estd mas conjurado que las habas,
y todo por de dentro y por defuera
se enlaza con demonios por aldabas :

y porque & todos venza en la carrera,
aunque se amarren al arzon con travas,
una lanza le di6, que cuaudo choca
derriba las montanas, si las toca.

Galafron le envié de aquesta suerte,
porque en todo lugar fuese invencible:
ditle un anillo de virtud tan fuerte
que le hace valiente é invisible:

4 th por tir se pone con la muerte,
y no hay encantamiento tan terrible
que si le vé, no haga que le sueiie,
y que se desendiable y desendueiie.

Y para que provoque la aventura,
con él envia 4 Angélica su hermana,
que ofreciendo por premio su hermosura,
la justicia es cierta, la victoria llana.
Ensefidndola hechizos la asegura,
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y toda la arte migica profana, -
con orden que en venciendo los guerreros,
se los remita todos prisioneros.
Visto el engafio , Malgesi tenia
urdida su venganza estraflamente ;
mas dejémosle, y vamos 4 Argalia,
que ya est4 en el Padron junto 4 la fuente,
Eu el gran llano un pabellon se via,
defensa 4 la estacion del Sol ardiente:
por defoera & las lluvias muestra. ceﬁo,
y por de dentro Primavera al sueito.
Hécese fuerte mayo en estos llanos,
levintase el verano con la tierra,
repirtense los drboles lozanos
en copete y guedejas de la sierra.
No se vieron jamas con nieve canos,'
vejez que 4 los verdores hace guerra;
y en tan bien ordenada praderia,
siempre esti mozo el aflo, y nifio el dia.
Con l4grimas sonoras Filomena,
citara de dolor, 4 los sentidos
derrama el epitafia de su pena
en trage de cancion por los oidos.
Narciso, con el agua entre la arena,
4 tierna flor los miembros reducidos,
muestra el favor del Gielo que recibe,
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pues con lo que murié florece y vive.

Corvo el peral, su fruta esta temiendo
blason piramidal para el verano;

y en su pomo el limon contrahaciendo
los pechos virginales en el llano.

Estd el nogal robusto produciendo
aradas nueces; y el granado ufano
desabrochado , su familia tiende,

y 4 la avarienta piiia reprehende.

En tronco de esmeralda ramos bellos
con froto de oro, con la flor de plata,
al Sol el rostro, 4 Daphne los cabellos,
siempre verde el naranjo los retrata:
nevados y encendidos puedes vellos,
que la fruta y la flor al Cielo ingrata,
es 4 su'juventud flagrante nicve,
en que Favonio sus perfumes debe.

Aqui la vid al olmo agradecido
zelosa esconde en pAmpanos y lazos,

y el tronco, ya galan y ya marido,
con las hojas requiebra sus abrazos:
de su corteza amor esta vestido,
los sarmientos dan flechas @ sus brazos;
y los racimnos , llenos y pendientes
dan 4 la sed desprecio delas fuentes.
En pic se alza en medio de los llanos



236

grande jayan de bronce vedejudo
¢ espigas coronado, en cuyas manos
¢ muestra corvo arado cortezudo:
el Semicapro Pan entre villanos
le nombra religioso pueblo rudo,
de cuya negra se deriva
un arroyuelo de agua por saliva.

Desciende por el pecho marmuarando
lengua de plata artificiosamente
y las daras vedijas remojando
desperdicia en aljofar el corriente:
lega 4 los pies de cabra resvalando
€on ronco son de citara doliente,
¥ liuido pintor deblanca plata,
en los pies la cabeza le retrata.

Razona el agua entre las guijas bellas:
con céfiro conversan ramos bellos:
cantan los pajarillos sus querellas:
las hojas callan cuando cantan elios:
ellos y el agua cuando cantan etlas;
¥ el pijaro parece al respondellos
misico, que fiado en su garganta,
con tres diversos instrumentos canta.

Con atrevida espalda un monte suena
herido de:las ondas; y fiado
en la ley que est4 escrita con arena,
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canas iras desprecia al mar turbado.
Al nacimiento de alta y fértil vena,
dura cuna le da por el un lado;
tan vecino del mar, que un propio acento
llora su muerte , y rie su nacimiento.

A la tumba sonora de los rios,
liquido monumento de las fuentes,
lleva con ronco son sus vados frios,

y agonizando en perlas sus corrientes:
descanso de la sed de los estios

que descienden con polvos las crecientes,
donde por atender 4 su famento,

le hiza la orilla grande alojamiento.

Magpifico domina la Hlanura
4rbitro de los mares y la tiecra;

y con mas fortaleza que hermosura,’
menos. previene el ocio que la guerra:
docta igualmente y rica arquitectura

le corona de almenas y le cierra:

con él descuida todo el valle el suefio,
sin recatar de algun collade el cefio.

Es crédito comun que dentro habita
de este palacio, 6 fuente, 6 mionurnento,
J]a mente de Merlin &4 quien prescrita
carcel fabrica eterno-encantatiientos
para quien la pregunta resucita , -
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y vive en las cenizas un acento,

que siendo lengua del sepnlcro oscuro,
pronuncia las perezas del futuro.

Tal es el sitio, tal la gran llanura,
donde su pabellon puso Argalia,

y tanta de su bosque la espesura ,

que el sol destila en él palido el dia,
Descolorido con la sombra escura
escasas seflas ve de |una fria.

Parece lo demas que el campo cierra,
parte del cielo que cay6 en la tierra,

Angélica ensenaba 4 ser hermosas
4 las plantas mas raras y mas bellas:
de sus ojos las flores y las rosas
aprenden en el suelo 4 ser estrellas ;
y con las trenzas de oro victoriosas
que libré Jove, no se atreve 4 vellas,
El sol esfuerza el tiro de su coclie,

y se puebla de sol la propia noche,

Al suefio blando se entregd Argalia:
durmiendo estaba Angélica en- el prado,
4 hurto de sus ojos campa el dia,
que abiertos le tuvieron congojado:
los gigantes la guardan 4 porfla,
que los tiene la justa con cuidado
arden amantes, pefias y corrientes,



y son requiebros de eristal las fuentes.
Tiene en el dedo el encantado anillo,

donde ligado estd todo planeta.

Cuando con su nefando coadernillo

sobre un demonio bayo a la gineta,

con las clines de cabo de cuchilloy

Malgesi con barbaza de cometa

aparecid mirando desde el viento

al sol dormido, al fuego soiioliento.
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V16 sobre un tronco 4 Angélica dormida,
y que ensu guarda estin cuatro gigantes;

y dijoles: canalla mal nacida,
vosotros morireis como vergantes;

y esta embastera de la humana vida,
circel , . delito y juez de los amantes,
acabard en los filos de esta espada
el intento fatal de su jornada,

Dijo: y entre pentigonos y cercos

murmurd invocaciones y conjuros,
con la misma tonada que los puercos
sofaldan cieno en muladares duros.
A los Demogorgones 'y 4 los Guercos
de los retiramientos mas escuros
trujo , ‘para que el suefio le socorra,
y 4 los cuatro gigantes dé modorra.

El hermanillo de la muerte luego



240

se apoderd de todos sus sentidos;

y en sofioliento y placido soiego,

los dej6 sepultados y tendidos.

No de otra suerte el embustero griego,
a poder de los brindis repetidos,

acosté la estatura del Ciclope

en las estratagemas del arrope.

Vise para triunfar de sus despojos
Malgesi con la espada & la doncella;
mas en llegando 4 tiro de sus ojos
se le cae de la mano vy se le mella,
En suspiros se vuelven los enojos: -
todo su encanto se aturdié con vella:
con su hermosura enamorado habla,

y al fin no sabe ya lo que se diabla, . |

Encantados se quedan los encantoss'
hechizados se quedan los hechizos:
son los tesoros que contempla tantos,
como las minas crespas de sus rizos:
estdn unos sobre otros los espantos, ©
y los rayos del sol parecen tizos:
los demonios se daban 4 si mismos,
viendo de la belleza los abismes.

Ni alzar los ojos, ni bajar la espada.
en éstasis de amor Malgesi pudo:
la lengua 4 su pasion tiene amarrada: '
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mas parece que esth muerto que mudo.
Prueba dejarla en suefios encantada;
mas el anillo le sirvi6 de escudo
revocole el infierno los poderes,
y todo se encendié de arremeteres.
La espada arroja en tierra por cobarde:
por inGtil con ella el libro arroja:
viendo que no hay gigante que la guarde,
el no embestir con ella le congoja:
y porque el luego le parece tarde,
del manto que le cubre se despoja;
y sediento de estrellas y de luces
se arrojo sobre Angélica de bruces.
Engarrafose de ella, que del suefio |
despierta con el golpe dando voces.
Argalia & los gritos con un leflo -
salio, y 4 Malgesi machact 4 coces:
ella le arana, y él la llama duefio;
mas andan los trancazos tan atroces,
y le muelen el bulto de manera
que le vuelven los huesos en cibera, :
Luego que le vi6 Angélica en el llano’
despatarrado conocié quien era: oo
este es el Nigromante, y el tirano
Malgesi , dijo, no'es razon qué muera;
si no que atado por. mi propia mano
16
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por la mejor hazaiia y la primera,
4 poder de mi padre vaya preso, !
donde le quemarén hueso por hueso.
Para poder echarle las prisiones”
4 los gigantes por sus nombres llama,
mas ellos 4 ‘maunera de lirones
roncando estin tendidos en la grama:
tanta fuerza tuvieron las razones,
tal sueno por sus miembros se derrama,
que viendo como estin vivos, apenas
los dos le devanaron en cadenas.
Liado estd de pies y colodrillo
sin poder rebullirse ni quejarse.
Al pie de un roble columbro el cuchillo
Angélica, tomole por vengarse;
y viendo al otro lado el cuadernillo
(en que selo pudiera restaurarse )
le tomb , y en abriéndole, al momento
se granizd de diablos todo el viento..
En 'demonios la tierra se escondia,
el propio mar en diablos se anegaba,
y demonios & cantaros llovia,
y demonios al aire resoplaba:
uno brama, otro chilla y otro pia,
y en: medio del rumor que se mezclaba,
dijo una voz que andaba-entré los ramos,
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4 tu obediencia cuantos ves estamos. '
Escoge, pues que puedes, como en' peras,
diablos, y manda. Lo que mando y quicro
(respondib con palabras muy severas)
es, que con' vuelo altisimo y ligero,
y en volandas cortando las esferas,
lleveis. este nefando prisionero;
y por mas que zfligido’ grufia y ladre
se le entregueis 4 Galafron mi padre.
Llevarémosle asi como lo mandas
(un diablisino dijo) en dos vayvenes,
y como ti lo ordenas en volandas
para el fin y el efecto que previenes:
colas y garras han de ser sus andas:
perdona que no va en dos santiamenes,
porque como son cabos de oraciones
no admiten semejantes postillones.
En este Encantador, direis, le envio
juntos los embelecos de la Corte,
que preso el endiablado mago impio
no hay espada ni fuerza que me importe,
que en el anillo que me di6 confio
y en mi hermano y su lanza que es mi norte,
que todos doce Pares he de atarlos,
y 4 cargas remitirselos con Cérlos:
Dijo, y dando ¢rugidos al instante
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Malgest por el aire desparece.

Llegé al Catay, y viéndole delante
Galafron le recibe 'y agradece.

Con el librillo Angélica al gigante
que mas dormido estd desadormece :
ya desecho el encanto, ya despiertos,
se desperezan con los cuellos tuertos.

CANTO 1IIL

Sobre el echar la suertes en Palacio
andan los Paladines 4 la morra;
en cédulas se gasta un cartapacio
con los nombres, y dentro de una gorra
se mezcla, y en un cofre de topacio,
que bien labrada plancha de oro aforra,
los derramé revueltos con su mano
la excelsa Magestad de Carlo Mano.
Afusga Ferragut, atisba Orlando,
estdse haciendo trizas Oliveros,
Montesinos se estd desgafitando,
y todos juntos quieren ser primeros ;
4 la fortuna estdn amenazando
si los saca segundos 6 terceros,
cuando un nifio inocente de mantillas
4 sacar empez6 las cedulillas.
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El primet nombre que el muchacho afierra,
Astolfo fue s.el Inglés magro y enjuto,
yo soy Astolfo y soy de Ingalaterra, .
dijo, d4ndose al Diablo Ferraguto:
miente la cedulilla, si lo yerra,
este muchaeho es hijo de algun puto,
que yq he de ser Astolfo en todo el: Mundo,
mas el muchacho le saco. el segundo. .11
Ser ¢l primero, .y yo segundo s-ha sido,
dijo, ser; yo-primero , que el cuitado, .
es un cabillo de-hombre bien vestidos 1
y es qn;qhisgaravis.pimiparado,, [aid oo s
perfecto embestidor. bunca embestido-y,:
grande persona de. pedir. prestados. .o o
y en lle,gando-daré;dn:culodrillq‘-,n AT
porque no es el justar, ser maridille.. .+
Tercero fue Reinaldo-el mendieante, -
el cuarto fue Dudon: noble guerrero,. -
tras él Brandonio désigual gigante, .; |
4 qpien; siguen Othon y Berlingiero ,, -
luego el invicto, Emperador triunfante .
despues.de treinta; Orlando fue el; postrero,
el cual de rabia de;tan mal despacho, .
quiso comerse ¢l cofre'y el muchacho. -
Ya el madrugon del cielo amodorride
daba en el Occidente: cabezadas; « -1
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y pide el tocador' medio dormide > i
& Tetis, un jergon y dos frazadas: '
el mundo’ estd mandinga anochecido’, -
de medio ojo las cumbres atapadas,
cuando acabaron de sacar las suertes
los paladines regoldando’ muertes. -
Era Astolfo Seror, ' por lo monjoso ,
porque jayari y mucho tiquemiqhey -
Y mas cotorrerito ‘que hazafioso, i > :
con menos-de varon que de alfefiiques: . o0
vistibse”blanco arnés, fuerte y preciosoy/
que o habrd canaheja’ que le achiquey’ =
por sec el pobrecito tan delgado 18
que parecid un alfiler armado.i 2
En las nalgas lievaba por: empresa: || « -
una muerte pintada en’ campo rojo,
el mote'su wartal ‘cerate espresa,
y dice asi: la'muerte lleva al ojo:
en el yelmo'que cuatro-libras pesa; | |
lleva en: vez de penache uh‘trampantojo,
un basilisco, un médicoy un trueno; © -
-coma‘quien dice aténgome 4 Galenos
Y como si;supiera’ goberhallos, ' |
6 tenerse enalguna de lasillas,
siempretuve la flor de'los caballog
que Betis apacienta en' sus orillas;
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y ni ‘sabescorrellos ni parallos,
agora juegue cailas 6 canillas,

Al fin con voz de titere indispuesta
el caballo mejor que tiene apresta.

Era morcillo, que 4 la vista ofrece
con lambre de los ojos noche negra,
que igualmente le adornay lobreguece,
cuyos relinchos son truenos en Flegra:
blanca estrella la frénte le amanece,
que torbas iras de su-cefio alegra,
prolija clin y ondosa de tal arte,
que la introduce el viento en estandarte.

Anhela fuego cuando nieve vierte:
en copos de la espuma, y'generoso
solicita los plazos de la muerte,
igualmente galan y belicoso: .
tan recio sienta el pie,-hiere tan fuerte
el campo , que parece que animoso.
rubrica en las arenas ek castigo, @«

6 que caba el sepulcro-al enemigo.

Como en torre muy alta y descollada’
se columbra un cernicalo y un tordo,

b sobre alto: ciprés la-cogujada,

b lobanillo en cholla de hombre gordo
asi se divisaba la nonada - TR
bazucada en los troncos del. bohordo: .
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corre el caballo; el garabis se enrosca;
Y parece que corre con la mosca.

Triste se parte el justador mezquine ,
si bien la mancebita le provoca, :
y en su copete el Colcos vellocino,
pues atropella al Sol'si con-él choca :
por otra parte en el Padron del Pino
la calabera de Merlin le coca:
en cruces va su cuerpo devanandoy
Y tales cosas entre si pensando. <

Yo soy tamarrizquito y hombre:hastilla,
valdréme contra Huberto de la chanza,

y entre los dos arzones de la silla

1o ha de saber hallarme su pujanza:

sin duda ha de causarle miaravilla

el ver solo el caballo cor la lanza,

y ha de pensar de cosa tan estraia :

que es un caballo pescador de cafia. - -

Yo en tanto que se:admira, presure<,
-daré con él en tierra enun instante: .
la mozuela verda mi rostro hermoso,

y me querrd’ por dueiio y por amante:’
de cualquier suerte yo seré dichoso
solamente poniéndomé delante;-

del encuentro no tengo que guardarme,
pues hard mas en’ verme que en matarme,
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De monte en monte v4, de llano en llano,
de"estos pensamientos divertido,,
deja la sierra 4 la siniestra mano,
y sigue el bosque en robles escondido ;
maligna lvz del astro soberano
mas espanta que alumbra, y el ruido
que confunde en rumor el horizonte
con los cristales que despefia un monte.
Cansadas de caminos retorcidos -
del rio sonoroso las corrientes,
en pacificos lagos extendidos
descansan ias jernadas de sus fuentes: -
coronados est4n , como cefiidos
de sauces y de hayas eminentes;
tienen, por. bafio y por espejo el lago . <!
la Luna errante, el Sol errante y vago. . -
Nada enjuta la loz del firmamento, oo
el ocioso cristal de la laguna ;
arde en trémulo y; vario movimiento, .ixy ¥
y en el fondo se vé mas oportuna: of
riza espumoso el lago fresco vienta, ' ¢
que-en los golfos pudieraiser fortuna, |
tiemblan las ondas, y en doblez de plata/.
la Luna ya se encoge y se dilata.
Mas él, que fia en sola su hermosura
y antes quiere afilarla que laespada, . [ o
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se par6 para verse la‘figura,
y si va la guedeja bien rizada: .
mas no lo consintié la noche escura, - -
y asi con presuncion desconsolada:
prosigui6 en los galopes 'y los trotes), -
amoldindose 4 tiento los vigotes.
Ya las chafarrinadas de la Aurora
bujarreaban nieves y collados,
y el platero del mundo que le dora |
asomaba buriles'ésmaltados 3
cuando Astolfo que todo lo enamora
llegé al Padron y puestos sefialados:
los gigantes que vieron que venia
4 cornadas llamaren & Argalia, =+ =
Sale , y por verleicierra los dos ojos
puesta encima la ' mand entejadillo
como quien mira moscas & gorgojos,
U desde éjos cucaracha 6 grillos;
y valiéndose al fia'de los antojos;.
de un cascabel armado vi6 un bultillo;
enfadése de velle'y 4 encontrallo
4 media rienda enderezb el caballo.

- Astolfo hecho'favisible se disparaz:
mas diciendo: oxte aqui; de un garrotazo
despatarrado en tierra did-de cara,'s -«
con el que'4 todal Francia cagt el bazos
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Los gigantes que ven que no declara

si vive, ni con pierna, ni con brazo,

para ecgerle andaban por los llanos ,

como guien busca pulga con las manos.
Llevaronle ‘4 la tieada de Argalia

donde en. prision Angélica le enceja;

miraba sus lindezas y decia,

de qué puede servir lindo en migajal

Pizca’y hermoso es todo frosleria ,

mi fuego o se'atiza bien con pajas

cuabdo’ de Ferragot oy6 en el cuerno

todas las carrasperas del infierno.
Espeluzbse ¢l monte encina 4 encina,’

el Sol dicen que dio diente con diente, :

y al duro retumbar de la bocina,

Angélica las' manos en la frente

apuotal6 la miéquina divina

demudose el gigante mas valiente 3

afirmosesArgalia en los estribos,

y apercibi6’ los trastos vengativos.
Cuando sobre un caballo’mas manchado

que viznieto de moros y' judios 5 A

rucio 4 quien no consienten ser rodado 7 1

los brazes'de:su duefio, hi'sis bries, =\ :

se mostré Ferragut escollo armado,

bufando e torbellinos desafios ,

“



252

y con ladrido de;mastin prolijo ¢
estas palabras renegando dfjo : :

Daca tu hermana, 6 daca la asadura,
escoge el que mas quieres de estos dacas,
tu cufiado he de ser 6 sepultura,

Y los gigantes he de hacer piltracas,,
Huberto respondié : mi lanza dura
castigard tus brutas alharacas.

Pues bien te puedes dar por.alma.en pena,
replicé Ferragut, y alzé6 una entena,

Muy poco es lo de un toro contra un toro
para comparacion de’ aquesta guerra:
mas, no bien le tocéd la lanza de oro
4 Ferragut cuando cayo por tierra,. .
no le quitt la fuerza su decoro §im
sino el encanto: que la lanza cierra;
cual pelota de viento di caidag ¢}
para saltag con fuerza mas crecida.

Un salto di6, que vio la coronilla
del promoniorio del mayor gigante ,

y desnudas diez varas de cuchilla

para Argalia parte fulminante: .

el cual viendo su colera amarilla .

le dijo: diablo, & caballero andante, .
segun capitul6 Carlos severo, . . |
Pues que caiste, quedas prisionera.- . i
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Qué es prisionero, picaro alcahuete2

Carlo Mano , es mi mano y hojarasca.

Cumpla el Emperador lo que promete,

y ta preven tu vida 4 mi borrascat’

y 4 los cuatro gigantes arremete,

como 4 las caperuzas de tarasca,

diciendo: malandrines y protervos,

yo os haré albondiguillas de los cuervos.
Mas los gigantes dieron tal ahullido

viéndose condenar 4 albondiguillas,

que dejaron el campo ensordecido

alzando mazas, troncos y cuchillas:

Angélica el abril descolorido,

y pilido el jardin de sus mejillas,

dice: cbmo ha de atarse de algun modo

este que es diablo desatado en todo?
Argesto el mas robusto y mas membrudo

el primero le embiste denodado,

luego Lampordo , giganton velludo,

todo de cerdas negras afelpado. =

despues Urgano el narigon tetudo,

el dltimo Turlon desmesurado,

mas grueso y abultado que un Coloso,

y mas largo que paga de tramposo.
Lampordo le arrojo primero un dardo,

y 4 no ser encantado Ferraguto,
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le saca el unto y le derrama el caldo;
mas €l que es tan valiente como astato
tal brinco di6, con 4nimo gallardo,
y tal revés en el gigante bruto,
que le achico dejéndole en el llano -
sin piernas, de gigante medio enano,
Sin parar, ni decir oste ni moste,
tal cuchillada di6 en la panza 4 Urgano,
que aunque la&eparé con todo un ‘poste
todo el mondongo le verti6 en el llano:
no hay lobo que en la carne se regoste
de las ovejas que perdié el villano,
como el sangriento Ferragut se hincha
en los gigantes que descose y trincha,
Mas en tanto que 4 Urgano despachurra,
con un nogal entero enarbolado
Lampordo sobre el yelmo le da zurra,
tal que 4 no ser de cascos encantado
alli le desmenuza y le chuchurra.
Salt6 el yelmo dos leguas destrizado,
qued6 con la cabeza descubierta,
y un bosque aparecié de grefia yerta.
La boca, como olla que se sale
hitbiendo , espumas derramé rabiosas,
y como el rayo de la nube sale
en culebras de fuego sinuosas,
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embiste fiero con Lampordo, y dale
por medio de las sienes espaciosas
tal golpe, que partiéndole la geta
quedd el medio testuz hecho naveta,

Turlon 5 que ve los suyos en carnaza .,
hechos tantos, fiado en ser forzudo
por las espaldas 4 traicion le abraza,
mas Ferragut que siente fuerte el fiudo
su cuerpo de un tiron desembaraza;
saca baston herrado el monstruc crudo
y le enarbola en éngulo mazada,
mas Ferragut, le opone recta espada.

Tarlon, que sabe poco de destreza,
con descomunal golpe se abalanza
4 romperle la espada y la cabeza ;
mas Ferragut que en suefios vié 4 Carranza,
la espada le libr6 con ligereza,

y los perfiles de un compas le avanza,
dindole una estocada por los pechos,
que los livianos le dej6 deshechos.

Si tienes mas gigantes (le decia)
vengan, 0 resucita, infame , aquestos,
volverlos ha 4 matar mi valentia,
que mwis brazos & mas estdn dispuestos:
contra toda razoen, dijo Argalia,
quebrantas los capitulos honestos;
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date 4 prision, pues el concierto- ha sido

que quede prmonero el que ha caido.
Qué prision, qué concierto ni qué nada? -

replic Ferragut con voz de gallo,

ciimplalo Carlo Magno si le agrada,

que yo solo del cielo soy vasallo.

Astolfo 4 quien la grita alborotada

pudo - del suefio 4 su razon tornallo,

por ver si puede componerlos sale,

mas poco en esto como en todo vale.
Dime (le dijo Ferragut) tu hermana;

que la quiero sober con miraduras,

y ha de ser mi muger, G esta mafiana

te desabrocharé las coyunturas:

no me gastes arenga cortesana

ni me hagas medallas ni figuras,

tu muerte en mis palabras te lo avisa,

no quiero dote, dicala en camisa.
Argalia que ve que le desprecia, !

y que su honor y su razon ofende,

que le pide la cosa que mas precia,

que monstruo del templo del amor pretende,

con cuerpo formidable y alma’ necia '

en tal corage el corazon enciende,

que olvidando la lanza 'de'mohino,

junte al Padron se la dej6 en el Pino,



Y viendo su cabeza desarmada
le dijo: toma un yelmo qve no quiero
ni he menester llevar ventaja en nada,
que sé guardar la ley de caballero.
A casco raso aguardaré tu espada
dijo el descomunal aventurero;
no quiero yeimo, casco ni casquillo,
por yelmo traigo yo mi colodrillo:

Si tuviera lugar me chamorrara
este pelo que traigo jacerino,
y si fuera posible me calvara
y te aguardara cemo perro chino.
Yelmo me ofreces, mirame 4 la cara,
caballerito del Padron del Pino,
que imagino tan muelle tu braveza, .
que aun estoy por quitarme la cabeza.
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Y diciendo y haciendo, y en volandas

salta sobre el caballo, y arremete

con acciones furiosas y nefandas,

y como espiritado matasiete.

Yo quiero concederme mis demandas,
remitome 4 mi puilo y mi cachete;

tu hermana 4 quien yo miro y que me mira

enciende los volcanes de mi ira.
Ni demonios que van con espigones
huyendo de reliquias conjurados,

X7
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ni en la sopa revueltos los bribones,

ni cafiones de bronce disparados,

ni pleyto en profesion por los pendones,
ni pelamesa de los mal casados,

ni gallegos en bulla ni calderas,

en choque de basares y espeteras,

Se -puede comparar con el estruendo
que resond del choque 'y cuchilladas,
con que los dos se estaban deshaciendo
4 puro torniscon de las espadas:

_las armas con el sol estin ardiendo
y arrojando centellas fulminadas:

4 poder de'los tajos y reveses

en fragua se volvieron los arneses.

Se majan, se machucan, se martillan,
se acriban y ‘se punzan y se sajan,.
se ‘desmigajan, muelen y acribillan,
se despizcan, se hunden 'y se rajan,
se carduzean, se abruman y se trillan,
se hienden y se parten y desgajan,
tan cabal y tan justamente obran,
que las mismas heridas que dan cobran.

Nube ‘de polvo los esconde ciega,
que acortando nublosa el sol y el'dia
hace crecer el suelo con la brega,
que ardor de los caballos esparcia:
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colera los' ahoga, y los anepa
sudor humoso, blanca espuma fria;
son ardiendo en los golpes de sus manos
dos Etnas que martillan dos Vulcanos.
Argalia le asienta en la mollera
golpe .descornunal , pero la espada
del pelo resurtid ; como pudiera
resurtic de una piedra adiamantada:
viola sin sangre, y vio la cabellera,
no solo sana sino mas rizada,
y dijo con espanto alzando el hierro,
este por coronilla trae un cerro.
Cuando con las dos manos, levantado
sobre los dos estribos Ferraguto,
para acabar d& un lance lo em pezado.
con iptento dafiado y resoluto -
sobre el yelmo descarga tal nublade,
que Angélica previno - llanto y luto,
mas viendo que no deja en ¢l rasguiio,
un gesto hizo al sol, al cielo un zaho.
Apartase Argalia con espanto, )
y Ferragut confuso en su fiercza. . oh
Dijo Argalld' si es de cal y canto;
tu grefia; hago. saber & tu braveza,
que estas armas que ves templo el encanto:
tambien templé mi cuerpo ¥ mi cabeza,
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respondi6 Ferragut, y solo un lado
encomendé el encanto 4 mi coidado.

Tu hermana me dards, y sabumada,
por si el temor ha hecho de las suyas,
que no respeta encantos esta espada,
ni te valdrd que charles ni que huyas.
Dértela (dijo) por muger me agrada,
mas debes conocer que han de ser suyas
estas resoluciones , si ella gusta,
por mi tu boda acabara la justa.

Pues ve respailando, y 4 tu hermana
dirds que yo la quiero por esposa,

Y que tengo razon y tengo gana,

y dirds que tambien tengo otra cosa:
Argalia, con maia cortesana,

dice al Pagano, mientras voy reposa,
que presto volveré con la respuesta,
y parti6 como jara de ballesta.

En un daca las pajas 4 la tienda
lleg , dijo & su hermana lo que pasa:
ella que ve la catadura horrenda
de aquel vestiglo, testa de argamasa,
la figura rabiosa 'y estupenda,
un demonio con gefios de Ganasa,
que la dan por marido en cuerpo broma,
anima zancarron por lo Mahoma:
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Hilo 4 hilo con llanto costurero
lloraba maldiciéndose y decia:
cbmo siendo mi hermano caballero?
Siendo Angélica yo? siendo, Argalia,
una fantasma fondos en tintero
por marido me ofteces este dia?
Un hombre tentacion, carantomaula,
que no” puede ensefiarse sino en jaula,
No ves aquellas manos cuyos dedos
manojos son de abutagados sapos?
Aquellos ojos enguizgando niegos?
Los miembros ganapanes y guifiapos?
Blancos los labios son, negros y acedos
los dientes, entoldados con arapos
de pan mascado, y la color que espanta
con sombras de estantigua y marimanta.
Este habia de emboscar en mis cabellos
el javali que miras erizado?
Este con sus ronquidos y resuellos
mi suefio bramard puesto 4 mi lado?
Han de pringatse aquestos brazos bellos
en la cochambre de ese endemoniado?
Fste postema de soberbia y safia,
en mi descansard su guadramafia?
Antes con alto rayo sacudido
de la diestra de Japiter Tonante,
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en las voraces llamas encendido ' °
caiga el cuerpo en incendio relumbrante,
y el espiritu eterno descefiido
descienda puro y castamente amante :
descienda_y enemigo siempre 4 Febo
palpe las sombras del nocturno Herebo.
Las .sotbras palpe, pues arder clavado
constelacion amante no merece,
ni ser familia al sol, que el estrellado
pueblo con hacha expléndida enriquece.
Solamente me niega mi cuidado :
la muerte que mi pena le merece,
porque- pueda mejor sentir mi suerte;
mas en tanto dolor no falta muerte.
No falta muerte, no, que esta ventura
tengo, 'y en'esta fe de morir vivo.
Oh qué recibimiento, muerte dura,
si bienes presurosa te apercibo!
Ven cerrards en honda sepoltura
el fuego mas discreto 'y mas altivo
queardié humanas wédulas, ven y cierra
mucho ‘imperio de amor en poca tierra.
Cabrame poca tierra si espirare,
pues me-serd ‘mas leve si muriere
la que de esta ‘desdicha me apartare,
que la que en esta arena me ‘cubriere. -
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Th, cielo, contaris al que pasare
el grave caso que tus astros hiere;
obligueos el-dolor en que me hallo,
4 ti 4 decillo, al huesped & Aorallo.
Las risa de la aurora en Sus dos ‘0jos
en mas preciosas perlas era llanto.
Mas sintiendo Argalia sus €nojos,
y viendo su dolor la dijo: en tanto
que yo viere del sol los rayos rojos
no temas fuerza mi poder de encanto:
yo moriré, yo Angélica), primero
que el oro de tus trepzas dé a su acero.
Restitayose el alma 4 la afligida
doncella, y dijo:. lo que puede~el arte
disponer  con prudencia prevenida
no es bien dejarlo al impetu de Marte:. .
si mueres, qué mas muerte que mi vida?
sola y muger, y €0 tan remota parte?
Mejor es defendernos con la mafa
que con promesas de dudosa hazaiia.
Vuelve y diras al barbaro tirano,
que antes quiero la rouerte que admitillo.
Yo en tanto que combates al Pagano,
en su furor usando de mi anillo
me desapareceré dejando el llano:
de Malgesi me llevo €l quademillo,
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y 4 la selva de " Ardefia conducida
aguardaré segara tu venida.

Presto podris perderte de sy vista,
si al caballo que riges le das rienda:
iremos al Catay, 4 donde alista
$u$ gentes nuestro padre, porque entienda
cuanta dificultad en sy conquista i
pone esta casta contumaz, y horrenda:
dijo; y viendo la traza bien dispuesta ,
Avgalia volvié con la respuesta,

Llega, y daca tu hermana lo primero
le dijo Ferragut todo cansado.

No quiere' respondi6. Pyes yo la quiero,
que ya la tengo un hijo aparejado:

en cuanto dices mieates todo entero,

T ser4s muerto, yo seré cofiado;

su marido he de ser quiera 6 no quiera,
y su dote serd tu calavera,

Tal tiria le tomnd que se abalanza

Para despedazarle 4 toda furia,

Argalia se opone 4 su pujanza,

por defenderse y por vengar su injuria:
Angélica se vale de sy chanza,
dejando 4 buenas noches su lujuria:
vuélvele las espaldas Argalia,

y volando le deja y se desvia,
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Si huyes , gozaré de la chicota,
Ferragut dijo, y al volver la cara
no vi6 de ella ni rastro ni chichota,
que va embolsada en una nube clara.
Hornos ardientes por los ojos brota,
furioso 4 todas partes se dispara,
brama, gime, rechina, ladra , ahulla,
en estallidos su congoja arrulla.
Si al cielo con Mahoma te has subido,
dijo., yo bajaré 4 la tierra el cielo:
si acaso en los infiernos te has sumido,
no se le cubrira al infierno pelo:
si en el profundo wmar te has zabullido,
con el fuego que exhalo enjugarelo:
si los diabios te llevan en cadena
tras ellos andaré marido en pena.
Marido en pena, y boda perdurable
te seguiré sin admitir reposo,
hasta que en tu persona desendiable
berriondo los impetus de esposo.
Si en la guerra parezce formidable,
dehajo de las mantas soy donoso:
si vas volando por los campos verdes,
buenos diez pares de prefiades pierdes.
Tales cosas, corriendo por los cerros
iba gritando, y de uno en otro prado:
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tras €l en varias tropas corren perros,

iba de todas suerte emperrado;

y con son de pandorga de cencerros

bate al caballo, el uno y otro lado

le pica, y le atolondra 4 mogicones,

y el pescuezo le masca 4 mordiscones.
Montes, por donde corre ese alcahuete,

dijo (que no es posible son hermanos)

sed coroza 4 su testa y su copete,

Y & los pies de ella os extended en llanos,

Ninguna sefia de ellos me promete

la tierra, ni log' cielos soberanos 5

pues no puede alcanzarla en este lance, -

mi maldicion 'y la de Dios le alcance.
Déjasme en paz, y métesme la guerra

dentro del corazon con tus tramoyas,

ningun' paso que das el golpe yerra

en mis entrailas nuevamente troyas.

Pues los engafios de Sinon encierra s

como el Paladion tu rostro en joyas,

tras ti revolveré con fe prolija

el mando polvo 4 polvo, y guija 4 guija.
Y alld va con los diablos sin caminos

¥ pues el v4 dejado de la mano

de Dies, siga su loco desatino,

y volvimos & Astolfo que en el llano,
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vi¢ndose solo.en‘el Padron del Pinoy’
arrastrando 4 manera de gusano
saca €l hocico, y todo el campo espia:
ni 4 Ferragut atisba, ni Argalia.

Hallase solo; y sale cOmo zorra
que hambrienta 4 husto de los grillos andas
aqui tuerze la oreja , alli la morra
por si Fumor alguno se desmanda;
mas viendo su persona libre y horra
de prision ¥ batalla tan nefanda - '
su yelmo enlaza, saca de la estala
su caballo, le ensillay le regala.
Y viendo acaso que la lanza de oro .
de ciecro al Pino se quedd arrimada,
sin saber el encanto, por decoro,
por compafiera se le da 4 su espada.
Mirala y dice : aqui lievo un tesoro:
de molde me vendra para empeiada:
no lo pienso probar en los guerreros,
antes pienso romperla en los plateros.
Monta 4 caballo , mas tampoco monta s
que le tiene el caballo y no le siente s
y con temor del bosque se remonta
por la campafia 4 paso diligente.:
Lo que ha pasadoy lo que vib-le atonta,
cuando al pasar los vados de una corrient€y:
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un caballero armado se aparece, -
que todo le espeluzna y le estremece.

Era el Sefior de Montalvan Reynaldo,
que como era terceo 4 Ferraguto,
tras él desde Paris sudando caldo
se vino con intento disoluto:

» que amor no estudia 4 Bartulo ni 4 Baldo,
» por ser Monarca eterno y absoluto ,

* 95 Ni escucha textos ni obedece leyes,

» D respeta las armas de los Reyes.

A Astolfo reconoce en laestatura,
de Ferragut pregunta los sucesos:
cuéntale del Pagano la aventura,

y el molimiento de sus pobres huesos,
como Angélica puso su hermosura:

en cobro, y que temiendo los excesos
de Ferragut huyendo v4 Argalia,

y Ferragut siguiéndole 4 porfia.

Oyele, y sin hacer de Astolfo caso,
ni responde, la rienda dié 4 Bayardo,
diciendo: para el fuego en que me abraso
Poco es correr, pues aun volando tardo.
Matalote juzgira yo 4 Pegaso
para seguir al justador gallardo.

Si yo la alcanzo al paso que la sigo,
4:Montalvan la llevaré conmigo,
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Como con la nariz bebe el sabueso
aliento de las huellas del venado,
y desvolviendo el monte mas espeso
jas matas solicita y el sembrado;
asi Reynaldo con mirar travieso
registra el campo de uno y otro lado,
Angélica sospecha que es cualquiera
engafioso rumor de la ribera.
Ya llamando de sombra que estd 1éjos
se precipita con ardientes sanas:
déjase persuadir de los reflejos
del sol porque retratan sus pestanas ¢
la desesperacion le da consejos,
y examina lo opaco 4 las montafias,
no hay tronco ni caverna que no inquiera
entre fieras la busca como fiera.
Dejémosle siguiendo su deseo,
volvamos 4 Astolfo que camina
y que 4 Paris (aunque por gran rodeo)
hecho un titere armado se avecina.
En la ciudad entr6 con el trofeo
de la lanza de oro peregrina.
Encontr6 con Orlando que 4 la puerta
aguarda del suceso nueva cierta.
Contb como Argaliay la doncella,
sin saber donde y como, van huyendo,
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y como Ferraguto va tras ella,
y que & los tres Reynaldos va siguiendo.
Maldice ‘rayo 4 rayo, estrella 4 estrella
al sol y al cielo con suspiro horrendo,
Orlando, y dijo en célera encendido:
dénde estoy yo si Angélica se ha ido?
Quitaterne mufeco de delante,
que te haré baturrillo de un cachete:
El mal ha dado caballero andante
sin replicar parti6 como un cohete,
4 Darindana empufia fulminaate,
y con aliento liquido arremete
diciendo: si yo gozo sus despojos
por Durindana ceniré sus ojos.
‘Cay6 muda la noche sobre el suelo,
sobrada de ojos y de lenguas falta:
sin voz estaba el mar, sin voz el cielo,
la luna con azules ruedas alta:
hiere con mustio rayo el negro velo |
maligna luz que la campana esmalta:
yace dormido entre la yerba el viento,
preso con grillos de ocio sofioliento.
Cuando para aguardar & que se ria
de sus locuras; 6 con éi la aurora:
con su. caidado por dormir porfia ;
mas; no-se lo consiente el bien que ‘adora.
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El seso desde Angélica & Argalia

desconcertado no reposa un hora;

porque en ansias y penas semejantes.

no sabe el suefio hallar ojos awmautes.
Mas lucha que descansa con el lecho,

yuélvele duro campo de batalla;

con el desvelo ardiente de su pecho

4 si mismo se busca y no se halla,

y dice: el sol y el dia que se han hecho?

Quieren dejar al mundo de la agalla?

Héseles desherrado algun caballo

que no relinchan’a la voz del gallo?
Mas viendo que la tez de la mafiana

ensancha los resquicios diligente,

la cruz besa devoto en Durindana,

luego del lado la dejd pendiente.

Las armas viste s y de color de grana

banda en plrpura y oro y plata ardiente:

la sobresefia del escudo quita,
y el no ser conocido solicita.

Monta 4 @aballo , y ajustado el freno ,
dijo , mirando al cielo: claustro santo,
de misterios de luz escrito y lleno,
Argos de oro y estrellado manto,
favorece las ansias en que peno,
que yo te ofrezco, si.consigo tanto,
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humos preciosos: que de mi recibas,
y en voces muertas intenciones vivas:
Dijo, y & todo caminar se arroja
4 buscar el camino sin camino,
adestrado de sola su congoja,
y arrastrado de amante desatino:
registra yerba 4 yerba, y lpja 4 hoja
el campo obedeciendo 4 su destino,
y sigue & persuasion de sus cuidados
los otros dos que van descaminados.

CANTO IIL

Llegbse el plazo que 4 la justa habia
sefialado el gran Carlos, y 4 su gente
el Indo le lavé la cara al dia,

y en perlas nevo el oro de su frente,

~ Con mas joyas el cielo se reia,

ardi6 en Piropos el balcon de Oriente,
por verle las estrellas embobadas
detuvieron al sueio las jornadas.

Hasta aqul el Autor.

R
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SATIRASE Lihins:

o SO SE g—

SATIRA L

Eplstola .satlrzca y censorid contra: ,la.s COs=
tumbres presentes de los Castellanos:. escrita
d Don Gaspar de Guzman , Conde de, Olware.s 9
en survalimiento. - 1 - [~
s
No he de callar pon mas. fjue con el dedo,
ya tocando la boca ;16 yaila frente
silencio avises, 6 amenaces nuedo. £330 v
No ha de haber un éspiritu valiente?
Siempre se ha de seitir fo:que se.dice?,
Nunca se'ha de decir lo que se siente?.
Hoy sin. miedo , que libre escandalices, :
puede hablar el ingenioj asegurado
de=que: mayor poder le dtemorice.
Ea otros siglos:pudo:ser pecado -
severo.estudio, y lawerdad desnuda o1
y romper el silencio et bien hablado. <+,
Pues sepa quien 16 siega y- quien: lo duda,
que es lengua la verdad-de Dios severo,
y la lengua de Dios/nunca fue imuda..
Son lafverdad y:Dios, Dios verdadero,
18
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ni eternidad divina los separa,
ni de los dos algunos fue primero.

Si Dios 4 la verdad se adelantara,
siendo verdad , implicacion hubiera °
en ser, y en que verdad de ser dejara.

La justicia de Dios es'verdadera;

la misericordia, y todo cuanto
es Dios ; todo ha de ser verdad entera.

Sefior Excelentisimo, mi llanto
ya no consiente mérgenes ni orillas:
inandacion sera la de'mi canto. ‘

Ya sumergirse miro mis mejillas,
la vista por dos urnas derramada,
sobre'las aras de las dos:Castillas.

Yace aquella virtad desalifiada

ue fue, si rica menos), mas temida,
en vanidad y en suefio sepultada;

Y aquella libertad esclarecida,
que en donde supo hallar honrada muerte
nunca quiso tener mas'larga vida.

Y prodiga del alma, nacion fuerte,
contaba por afrenta de los afios
envejecer en brazos de la suerte.

Del tiempo el ocio'torpe, y los engafios
del paso de las horas y del dia,
reputaban los nuestros por extrafios.
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Nadie contaba cuanta edad vivia,
sino de qué manera, ni aun un hora
lograba sin afan su valentia.

La robusta virtud era sefiora,

y sola dominaba al pueblo rudo,
edad, si mal hablada, vencedora.

El temor de la mano daba escudo
al corazon, que en ella confiado
todas las armas desprecié desnudo.

Multiplic6 en escuadras un soldado
su houor precioso , su 4nimo valiente,
de sola houesta obligacion armado.

Y debajo del cielo aquella gente,
sino 4 mas descansado, 4 mas honroso
suefio entregd los ojos, no la mente,

Hilaba la muger para su esposo
la mortaja primero que el vestido ;
menos le vié galan que peligroso.

Acompahaba el lado del marido
mas veces en la hueste , que en la ‘cama:
sano le aventurb, vengdle herido.

Todas matronas, y ninguna dama,
que nombre del alhago cortesano;
no admiti6 lo severo de su fama,

Derramado y sonoro el Oceano
era divorcio de las minas,
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que usurparon la paz del pecho humario.
Ni los trujo costumbres peregrinas

el 4spero dinero, ni el Oriente

comprd la honestidad con piedras finas.
Joya fue la virtud pura y ardicute,

gala el merecimiento y alabanza,

solo se codiciaba lo decente.
No de la plama dependio la lanza,

ni el Cantabro con cajas y tinteros

hizo el campo heredad, sino matanza.
Y Espaiia con legitimos dineros,

no mendingando el crédito & Liguria,

mas quiso los turbantes que los cerrose
Menos fuera la pérdida y la injuria

si se volviera Muzas los asientos,

ue esta usura es peor que aquella furia,

Caducaban las aves en los vientos,

y espiraba decrépito el venado:

grande vejez durd en los elementos. v
Que el vientre entonces bien disciplinado

busco satisfaccion y no hartuara,

y estaba la garganta sin pecado.
Del mayor Infanzon de aquella pura

reptiblica de grandes hombres, era

una vaca sustento y armadura.
No habia venido, al gusto lisonjera,
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la pimienta arrugada, ni del clavo
la adulacion fragante forastera.
Carnero y vaca fue principio y cabo,
y con rojos pimientos , y ajos duros,
tan bien , como el Sefior , comio el esclavo.
Bebib la sed les arroyuelos puros,
despues mostréron del Carchesio 4 Baco
¢l camino los brindis mal seguros.
El rostro macilento, el cuerpo flaco,-
eran recuerdo del trabajo honroso,
y honra y provecho andaban en un saco.
Pudo sin miedo un espafiol bellosor
llamar 4 los tudescos bacanales,
y al holandes herege y alevoso.
Pudo acusar los zelos desiguales
4 la Italia; pero hoy de muchos modos
somos copias, si son originales. ak
Las descendencias gastan muchos godos,
todos blasonan, nadie los imita; St
no son sucesores , sino apodos, i
Vino el betun precioso que vomita
la ballena, 6 la espuma de las olas, !
que el vicio, no el olor nos acredita:
Y quedaron las huestes espanolas’ -
bien perfumadas, pero mal regidas,
y alhajas las que fueron pieles solas.
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Estaban las hazafias mal vestidas,
¥ aun no se hartaba de buriel y lana
la vanidad de fembras presumidas.

A la seda pomposa siciliana
que manché ardiente Murice, el Romano
y el oro hicieron 4spera y tirana.

Nuaca al duro espafiol supo el gusano
persuadir_que vistiese su mortaja,
intercediéndo el can por el verano.

Hoy desprecia el honor al que trabaja,
y entonces fue el trabajo ejecutoria,

y el vicio gradub la gente baja.

Pretende ¢l alentado joven gloria
por dejar la vacada sin marido,

y de Ceres-ofende la memoria:

Un-ahimal 4 la labor nacido,

y simbolo zeloso 4 los, mortales,
que a Jove fue disfraz v fue vestido:

Que un tiempo endurecié manos Reales,
y detras de él los Consules gimieron,

y rumia-luz en campos celestiales:
Por cual enemistad: se persuadieron,
4 que su apocamiento fuese hazafia,
y 4 las mieses tan grande ofensa hicieron?

Qué cosa'es ver un Infanzon de Espaiia

abreviado en la silla 4 la gineta,
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y gastar un caballo en una caital

Que la nifiez al gallo le acometa
con semejante municion, apruebo;
mas no la edad madura, la perfecta.

Ejercite sus fuerzas el mancebo
en frentes de escuadrones: no en la frente
del @il bruto la asta del acebo.

El trompeta le llama diligente
dando fuerza de ley el viento vanos
y al son esté el ejército obediente.

Con cuarenta magestad llena la mano
la pica, y el mosquete carga al hombro, -
del que se atreve% ser buen castellano!

Con ascé entre las otras geutes nombro
al que de su persona sin decoro
mas quiere nota dar, que dar asombro.

Gineta y cafas son contagio moro,
restitiyanse justas y torneos,

y hagan paces las capas conl el toro.

Pasadnos vos de juegos 4 trofeos;
que solo grande Rey y buen Privado
pueden ejecutar estos deseos. |

Vos , que haceis repetir siglo pasado,
con desembarazarnos las personas,

sacar 4 los miembros de cuidado:

Vos distes libertad con las valonas
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Para que sean corteses Jas cabezas,
desnudarido el enfado 4 las coronas,

Y pues vos enmendastes las cortezas,
dad 4 Ia mejor parte medicina ;
vuélvanse los tablados fortalezas.

Que la cortés estrella que os inclina
4 privar sin intento y sin venganza,

silagro que 4 la envidia desatina,

Tiene por sola bienaventuranza
el reconocimiento terneroso ; :

1o presumida y ciega confianza.

Y si 0s' di6 el ascendiente generoso
escudos  de armas y blasones llenos,

Y por timbre el martirio glorioso;

Mejores sean por vos los que eran Buenos
Guzmanes , ¥ la cumbre desdefiosa
0 miuestre 4 su pesar campos serenos.

Lograd, Sefior, edad tan venturosa;
y cuando nuestras ' fuerzas examina
persecucion unida y belicosa, -

La miilitar valiente disciplina
tenga mas platicantes que la plaza:
descanse tela “falsa y tela fina,

Suceda 4 la marlota la coraza,

y si el Gorpus con danzas nos lo pide,
velillos 'y oropel no hagan baza.
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El ‘que en treinta lacayos los divide,
hace suerte en el toro, y con un dedo
la hace en él la vara que los mide.

Mandadlo asi; que aseguraros puedo
que habeis de restaurar mas que Pelayo;
pues valdr4 por ejércitos el miedo,

y os veré el cielo administrar su rayo.

SATERA . 1L

Riesgos del matrimonio en los ruines casados.

Por qué mi musa descompuesta y bronca
despiertas , Polo, del antiguo suefio,
en cuyos brazos descuidado ronca?

No ves que el Lauro le troct en belefio,
y que deja el velar para las grullas,

y ya es letargo el que antes era ceiio?

Pues si lo ves, por qué grufiendo ahullas?
que si despierta y deja la modorra
imposible sera que te escabullas.

Mira que ya mi pluma volar horra
puede, y que libre te dara tal zurra
que-uo la cubra seda, pelo 6 borra.

Obligado me mas has 4 que me aburra
Yy que 4 tu carta 6 maldicion responda:
sin duda ya la oreja’ te susurra.
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He yo burlado 4 tu muger Oronda?
He aclarado el secreto de la penca?
Llevé tu hija robada 4 Trapisonda?

Quemé yo tus abuelos sobre Cuenca
que en polvos sirven ya de salvaderas,
aunque pese 4 la sérdida Zellenca?

Pues si de estas desgracias verdaderas
no tengo yo culpa, ni del dafo
que eternamente por su medio esperas:

Dime, por qué con modo tan extraiio
‘procuras mi deshonra y desventura,
tratando fiero de casarme ogafio?

Antes para mi entierro venga el cura
que para desposarme: antes me velen
por vecino 4 la muerte y sepultura.

Antes con mil esposas me encarcelen
que aquesa tome, y antes que si diga
la lengua y las palabras se me hielen.

Antes que yo la dé mi mano amiga
me pase el pecho una enemiga mano;

y antes que el yugo, que las almas liga,

Mi cuello abrace, el barbaro otomano
me ponga el suyo, y sirva yo 4 sus robos,
y:no consienta el himeneo tirano.

Eso de casamientos 4 los bobos,

y 4 los que.en ti no estdn escarmentados,
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simples corderos que deguellan lobos.

A los hombres que estdn desesperados
césalos, en lugar de darles sogas,
morirdn poco menos que ahorcados.

No quieras que en el remo donde bogas
haya, por consolarte , otro remero,

y que se ahogue donde tit te ahogas.

Solo sé casa ya algun zapatero,
porque 4 la obra ayadan las mugeres,

y ellas ganan con carnes, si él con cuero.

Los siempre condenados mercaderes
mugeres toman ya por grangeria,
como toman agujas y alfileres.

Dicen que es la mejor mercaderia
porque la venden y se queda en casa,

y lo demas vendido se desvia.

El grave regidor tambien se casa
por poner tasa 4 lo que vendea todos,

y tener cosa que vender sin tasa.

Tambien se casan los soberbios godos,
porque tambien suceden desventuras
4 los magnates por ocultos modos.

Cisense los roperos tan 4 escuras
como elios venden siempre los vestidos,
y ellas desnudas venden las hechuras.

Cisense los verdugos abatidos
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con mugeres, por ser del mismo oficio,
que atormentan de la alma los sentidos.
El médico se casa de artificio,
por si cosa tan pérfida acabase
y hiciese al hombre tanto beneficio.
Y él solo ser4 justo que se case
para que ambos den muerte 4 sus mitades.
Ast la tierra de 4mbos se aliviase!
Con las espinas hacen los cambrones
tambien sus matrimonios cortesanos
(que dmbos desnudan) porque el tuyo abones.
Tambien los siempre iniquos Escribanos,
por ahorrar el gasto del tintero,
dan con la pluma 4 su muger las manos.
Ya he visto yo volar un buey ligero
en uno de estos, que de plumas suyas
alas formé satiles de jilguero.
Déjame pues, vivir, no me destruyas,
ya que de mi pasion y mi tormento
canté las celebradas aleluyas.
Quiero contar con tu licencia un cuento
de un filésofo antiguo celebrado,
por ser cosa que toca 4 casamiento.
Vivi6 infinitos afios encontrado
con otro sébio, y nunca habia podide
vengar en él el corazon airado.
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Al cabo vino 4 hallarse muy corrido
en ver 4 su contrario siempre fuerte,
y en tanto tiempo nunca de ¢l vencido.
Ultimamente le ordent la muerte,
y al fin, como traidor , vino 4 engafalle,
y pudo dél vengarse de esta suerie:
~"Una hija tenia de buen talle,
hermosa y pulidisima dencella;
y ordend con aqueste de casalle.
Fingi6 hacer amistades, y con ella
dejar el pacto siempre asegurado.
Aficionbse el enemigo de ella. .
Oh gran poder de amor! que enamorado.
contento 4 casa la llevé consigo.
Casbse con la moza el desdichado.
Despues culpando al sabio cierto amigo
la ignorancia cruel , y el yerro estrafio
que hizo en dar su hija 4 su enemigo;
El respondi6: no entiendes el engaiio,
pues por vengarme del contrario mio
le di muger, del mundo el mayor dafio.
Asiy que por contrario de mas brio »
tengo, Polo cruel , al que me casa,
que al que me saca al campo en desafio.
Jhzgalo, pues que puedes, por tn casa, |
fiero atril de San Lucas, cuando bramas,
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obligado del mal que por tf pasa.

Los hombres que se casan con las damas,
son los que quieren ver de Caballeros
sillas en casa llenas, llenas camas.

Ver, sin saber de dénde, los dineros,
que les lleven en medio los Sefiores,
que los quiten los Grandes los sombreros,

Que los curen de balde los Doctores,
que les hagan mas plaza que aun al toro,
tratar de vos los graves Senadores.

Gustan de ver la rica joya de oro
en sus mugeres, nunca preguntando
qué duende fue el que trujo este tesoro.

Quieren que les estén continuo dando,
¥ hasta las capas piden como bueyes -
que presos con maroma estin bramando.

Privados suelen ser tambien de Reyes,
porque de sus mugeres son privados,

y estos como camisas mudan leyes.

Pues si aquesto sucede en los casados,

. por.qué han de procurar hembras crueles,
ni yo, ni los que est4n escarmentados?

Si me quiero ahorcar no habr cordeles?
Faltarin que me acaben desventuras,
tosigo no hallaré, veneno y hieles?

Si quiero desterrarme habra espesuras,
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y si desesperado despefiarme,
montes altos tendré con pefias duras.
Bien, pues si con intento de acabarme
me alifias de muger la amarga suerte,
no la he ya menester para matarme.
En cuantas cosas hay hallo la muerte:
en la muger la muerte y el infierno,
y fin mas duro y triste si se advierte.
Mas quiero estarme helando en el invierno
sin la muger , que ardiendo en el verano
cercado el rostro de caliente cuerno.
Y 4 casarme , casarame fiado
de que estindolo tanto tus parientes
habreis las malas hembras agotado.
Ya te pesa de verte entre mis dientes,
ya te arrepientes del pasado yerro,
ya vuelves contra mi cuernos valientes.
Ya por tanto ladrar me llamas perro:
yo cuelgo, cual alano, de tu oreja,
y tf bramando erizas frente y cerro.
Qué 4 propbsito viene la conseja
que del canino Dibgenes famoso
quiero contarte, aunque parezca vieja:
Yendo canino un dia presuroso,
vi6 una muger bellisima ahorcada
de las ramas de un Alamo pomposo;
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Y despues que la tuvo bien mirada,
con lengua, como siempre, disoluta,
dijo digna razon de ser contada:

Si llevaran de aquesta misma fruta
cuantos 4rboles hay, mas estimadas
fueran sus ramas de la gente astuta. -

Qué razones tan bien consideradas!

4 ser como €l y yo toda la gente,
ya estuvieran las tristes ahorgadas.

Viviera el hombre mas seguramente:
sin tener enemigos tan mortales,
volviera el siglo de oro 4 nuestro Oriente,

Dirdsme ti1, que hay muchas principales,
Y que hay rosa tambien donde hay espina,
que 'no 4 todas las vencen cuatro reales, .

En Claudio responde Mesalina,
muger de un grande Emperador de Roma,
que al adulterio la mejor se inclina. |

Cudndo insolencia tal hubo en Sodoma,
que en viendo al claro Emperador dormido,
cuyo poder el mundo rige y doma,

La Emperatriz tomando otro vestido
se fuese 4 la caliente mancebia
con el nombre y el hibito fingido?

Y en entrando lus pechos descubria,

y al deleyte lascivo se guisaba,
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asi que 4 las demas empobrecia.

El precio infame y vil regateaba,
hasta que el tayta de las hienas brutas
a recoger el cimbalo tocaba.

Todas las celdas y asquerosas grutas
cerraban antes que ella su aposento,
siempre con apariencias disoluatas.

Hecho habia arrepentir 4 mas de ciento
cuando cansada se iba, mas no harta,
del adtltero y sucio movimieato.

Mas por no hacer ya libro, la que es carta,
dejo de meretricias dignidades,

y de cornudos nobles luenga sarta.

Mal haya aquel que fia en calidades,
pues cabe en carne oscura sangre clara,
y en muy grandes mugeres liviandades.

Ni aun sin culpa algun olmo se casara
con la lasciva vid, si 4 sus razones
tambien el sentimiento no negara.

Pues solo 4 disculpar los bujarrones
no ha de bastar huir de las mugeres,
ni quieren admitirlo los tizones.

Dir4s que no hay contentos ni placeres
en doade no hay wuger; y que sin ella
con soledad enfermo y sano mueres.

Que es gran gusto abrazar una doncella
y hacerla madre del primer boleo,

g
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gozando de la cosa que es mas bella.

Pues yo te juro, Polo, que deseo
ver desde que naci, virgos y diablos,
y ni los diablos ni los virgos veo.

Demonios veo pintados en retablos:
y de caseros virgos contrahechos
llenos Palacios, llenos los establos.

Los casados estais muy satisfechos
en el talle gentil,, en el regalo,

y en el entendimiento los mal hechos.

Fiase en la riqueza el hombre malo,
en el caudal el Mercader judio,
el Alguacil confiase en su palo.

Pero de estas fianzas yo me rio,
pues veo que la muger del perezoso
suele curiosa ser del de buen brio.

La que tiene el marido bullicicso
imagina -como es el sosegado;

y como el fiero, sies el suyo hermoso.

La muger del soberbio titulado
desea comunicar al pordiosero;
desea la del dichoso al desdichado.

La que goza del tierno caballero
apetece los duros ganapanes,

y 4 cansar un gadan se atreve entero.

La que goza valientes Capitanes
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se enamora de licbres y aun de zorras,
y si titeres son de Sacristanes..

Quiero callar, que temo que te corras,
aunque con tu paciencia, bien se cabe,
que el timbre suyo & los cabestros borras,

Ya escucho que te ries de que alabe:
mi desprecio; y que 4 ti dices, respeta
el caballero mas antiguo y grave..

No entiendes, no, la poca honrosa treta:
eres como el asnillo de Isis Santa,
cuando el honor de la deidad aceta:

Pues viendo arrodillada gente tanta,
que su llegada solamente espera,

y este alegre danza y aquel canta,

Se para , hasta que fuerza de madera,
con los palos transforman el jumento
en ave velocisima y ligera;

Diciendo : este divino acatamiento
no se hace 4 ti, sino a la excelsa Diosa,
que encima traes con tardo movimiento.

Asi que la persona poderosa
no ha de hacer honra aquel que ha deshonrado:
4 su muger la hace que es hermosa.

Y si por ti la tomas, desdichado,
vendrate 4 suceder lo que al borrico,

y seras tras cornudo apaleado.
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Si.yo quisiera ser, Polo, mas rico,
tener mayor ajuar, 6 mas dinero,
pues no puedo valerme por el pico,
Como me habia de hacer bodegonero,
para guisar'y hacer desaguisados,
6 para vender agua tabernero,
O para aprovechar los ahorcados
vil pastelero, 6 ginovés harpia
para hacer que un real para ducados;
El triste casamiento eligiria,
cual ¢t lo hiciste , pues con él granjeas
por la mas ordinaria y ficil via.
Y por si acaso, Polo, aun hoy empleas
tG muger en mohatras semejantes,
quiero que mis astutos versos leas,:
No tengas zelos de hombres caminantes,
ni aun de soldados, gente arrebatada,
ni aun de los vizcos, Condes vergonzantes.
Que el caminante ha de dejar la espada
para gozar de tu muger vendida:
y la golilla el Conde si le agrada. %
Solo te has de guardar toda tu vida .
del perverso estudiante, como roca
en su descomunal arremetida,
Este con faria descompuesta y loca ,
por no quitarse nada se arremanga
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las, Dios nos libre, faldas con la boca.
Si i vienes las suelta; y muy de manga
con ta muger maquinari ingenioso
trampa, que sobre 4 desmentir la ganga.
Ya me falta el aliento presuroso,
y ya mi lengua de ladrar cansada
se duerme entre los dientes con reposo.
Mas porque no la llames mal criada,
quiere, aunque disgustada , responderte
a tu carta satiricay pesada.
Ya empiezas 4 temer el trance fuerte,
y tiemblas mas mi lengua y sus razones,
que la corva guadafia de la muerte.
Con una cruz empiezan tus renglones,
y pienso que la envias por retrato
de la fiera muger que me dispones.
Luego , tras uno y otro garabato,
me llamas libre porque no te escribo,
4spero, duro, zaharefio, ingrato.
Dices que te responda , si estoy vivo:
si lo debo de estar , pues tanto siento
la marga hiel que en tu papel recibo.
Ofrécesme un soberbio casamiento,
sin ver que el ser soberbio es gran pecado,
y que es humilde mi cristiano intento. ]
Escribes que por verme sosegado
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y fuera de este mundo , quieres darme
una muger de prendas y de estado.
Bien haces, pues que sabes que el matarme
para sacarme de este mundo importa,
y el morir se asegura con casarme.
Dicesme que la vida es leve y corta,
¥ que es la sucesion dulce y svave,
y al matrimonio Cristo nos exhorta.
Que no ha de ser el hombre cnal la nave
que pasa sin dejar rastro ni sefa,
O como en el ligero viento la ave.
O si, aunque yo pagase el faego y lefa,
te viese arder infame en mi presencia,
Y en la de tw muger que te desdeiia!
Yo contieso que Cristo da excelencia
al matrimonio santo, y que lo aprueba ;
que Dios siempre aprob¢ la penitencia.
Confieso que en los hijos se renueva -
el cano padre para nueva historia ,
Y que memoria deja de si nueva.
Pero para dejar esta' memoria,
le dejan. voluntad y entendimiento,
y verdadera por sofiada gloria.
Dices que para aqueste casamiento
una muger riquisima se halla
con el de grandes joyas ornamento,
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Has hecho mal , oh misero, en buscalla
con tan grande riqueza, que Bo quiero
tan rica la muger para domalla.
Dices que me dacin mucho dinero
porque me case, lo barato es caro:
rezelo que me engafia el pregonero.
Su linage me dices que es muy claro.
Nunca para las bodas le hubo oscuro ,.
ni ya suele ser ese gran reparo.
Mtestrasmela vestida de oro puro,
y como he visto pildoras doradas
en ella temo bien lo amargo y duro.
Que hermanas tiene y madre muy honradas
cuentas. Oh coronista adulterado!
ta las quieres tambien emparentadas ?
De su buen parecer me has informado,
~ como si por ventura la quisiera
por su buen parecer para letrado.
Que tiene condicion de blanda cera.
Bien me parece, Polo; pero temo
que la derrita como 4 tal cualquiera.
Gentil muger la llamas por extremo.
Por gentil me la alabas y prefieres?
solo ya te faltaba el ser blasfemo.
Nunca salgas traidor de entre mugeres,
muger sea el animal que te destruya,
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pues tanto 4 todas sin razon las quieres.

Déjeate ya que goces de la tuya
los que con ella estan amancebados:
volvérsete ha en Responso la Aleluya,

Y en todos sus addlteros prefados
hijas te para todas, y 4 docenas,

Y con-ellas te crezcan los coidados.

Estén las mancebias siempre llenas
de hermanas tuyas, primas y sobrinas,
que deshonren la sangre de tus venas.

Tus desdichas aumenten y tus roinas
mozas sin plumas, y emplamadss viejas,
murmuren de tu vida tus vecinas.

Y pues en mi quietud nunca me dejas
vivir, nunca el alegre desengafio
con la verdad ocupe tus orejas.

Muger we dabas, miserable, ogafo!
pues aunque me heredgras no eligieras
para matarme tan astuto engafio.

No ves que en las mugeres si son fieras ,
el hombre tiene lo que no querria,

y adora concubinas y rameras?

Si hermosas son, si tienen gallardia,
no son mas del marido que de todoss -
la.que me traes es tal mercaderia,

En ellas tienes facares y godos,
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una accion insolente de gozallas ,
por mil ocultos 'y diversos modos.

Felices los que mueren por dejallas,
6 los que viven sin amores de ellas,
6 por su dicha llegan 4 enterrallas!

En casadas , en viudas, en doncellas
tantas al \suel_o plagas se soltaron ,
cuantas son en el cielo las estrellas.

Mas pues que de mis maiias te informaron,
de mis costumbres y de mis empleos,
y un bruto en mi, y un mMonstruo dibujarons
. Pues que por casos barbaros y feos
te dijeron mi vida caminaba
al suplicio derecha sin rodeos:

Que en toda la ciudad se murmuraba
mi disimulacion y alevosia,
y que pérfido el mundo me llamaba:

Que no se Vi la desvergiienza mia
en Alguzcil alguno, ui en Corchete:

ue nadie sus espaldas me confia:

Que he trocado en el casco mi bonete,
el vademecum todo en la penosa,
y del aito lo mwas paso €N el brete.

Pues si esto te dijeron, cuAl esposa
querrh admitir marido semejante,

si su muerte no busca mariposa?
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Ponla tantos defectos por delante,
dila, en fin, que yo soy un desalmado,
enjerto en sotanilla de estudiante,

Y aunque hijo de padre muy honrado,
y de madre santisima discreta,
dirds que me ha traido mi pecado,

a desventura tal, que soy Poeta.

(*) SONETO.

Esta es la informacion, este el proceso
del hombre que ha de ser canonizado,
en quien, si es que vi6 el mundo algun pecado,
advirti6 penitencia con exceso.
Doce afios en su suegra estuvo preso,
4 muger y sin sueldo condenado;
vivi6 bajo el poder de su cufiado:
tavo un hijo no mas, tonto y travieso.
Nunca rico se vi6 con oro ¢ cobre :
vivid siempre contento, aunque desnudos
no hay incomodidad que no le sobre:
Vivié entre un herrador y un tartamudo:
fue mértir porque fue casado y pobre:
hizo un milagro, y fue no ser cornudo.

(*) Estas dos piezas no se hallan ni en el
Parnaso de Quevedo, ni entre las Poesias publicadas
d nombre del Bachiller Francisco de la Torre.
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EL EPITAEIO.

En esta piedra yace un mal cristianos
sin duda fue Escribano.

No que fue desdichado en gran manera:
algun Hidalgo era,

No que tavo riquezas y algun brio:
sin duda fue Judio.

No porque fue ladron y lujurioso:
ser Comerciante 6 viudo era forzoso.

No que fue menos cuerdo y mas parlero:
este que dices era Caballero.

No fue sino poeta el que preguntas,
y en él se hallaron estas partes juntas.

A
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ADVERTENCIA. .
TG e———

Las poesias siguientes que son de
las mejores que tenemos en nues=
tro idioma las publicé Dop Fran-
cisco de Quevedo el ang de 1631.
Su verdadero autor se ignora : mu-
chos son de Ia Opinion de que
es el mismo Quevedo ; pero otros
sostienen lo contrario » ¥ cada uno
dd razones 4 sy favor. Yo' sin
Ineterme en si es ¢ nd sy autor,
no hago mas que publicarlas’, y
los literatos juzgarén lo que mejor
les pareciere,
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POESIAS ESCOGIDAS

DEL BACHILLER

FRANCISCO DE LA TORRE:

LV, VLV, Vi VA % 0 0

SONETOS.

) DE L ESY

W

SONETO I

Salve, sagrado y cristalino rio,
de sauces y de cafias coronado,
de arenas de oro y de cristal ornado,
y de crecientes con el llanto mio.
Salve, y dilata tu ancho poderio
por la orla Sabea , y el dorado
cerco de perlas, que el licor sagrado
enriquece tu eterno sefiorio.
Y asi tus ninfas te detengan, cuando
pases por el estrecho deleitoso
de la concha de Venus amorosa.



302

Que saques la cabeza, serenando
este cerco de nubes espantoso,
en compaifiia de mi ninfa hermosa.

SONETO 1II

Vuelve zéfiro, brota, viste y cria
flores, plantas y yerbas olorosas,
el cielo dora, y de purpireas rosas,
blancas y rojas, teje selva umbria.

Al rio el claro, y 4 la mansa y fria
aura templanza, y 4 las sonorosas
aves el canto restituye, ociosas 5
cuando el invierno el ciclo les cubria,

Y nunca, oh tiempo por mi mal rogado,
trais una primavera deseada
4 la seca esperanza de mi vida!

Teman otros mudanzas de tu estado ;
que solo tu firmeza porfiada
puede ser de mi espiritu temida.

SONETO 1III.,

Titiro,, triste y solo, y apartado
cielo cruel me tiene , y me sustenta
de la mas alta gloria, en la tormenta
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mas profunda que ha dado viento airado.

Ay del pastor absente y olvidado,
que 4 los dichosos sus trabajos cuenta!
ay del pastor cuitado , que lamenta
dolor seguido , de placer pasado !

Vos que.mirais el no turbado cielo,
y puestos vuestros ojos en su lumbre
pasais por el naufragio desta vida:

Doleos, y avisad de quien la cumbre
tuvo, y agora le ha faltado el suelo
para llorar su perdicion temida.

SONETO 1V.

Viva yo siempre ansi con tan cefiido
lazo , Filis, contige, como aquesta
yedra inmortal, en esta encina puesta,
que le enreda su tronco envejecido.

Mira alli un olmo seco, y un florido
junto 4 la fuente , que una vid le presta
hermosura y valor ; y t dispuesta
4 perseguirme , pénesme en olvido.

Por-ti cruel olvido mi ganado,

y le dejo sin guarda del ardiente
lobo cruel (ganado que tu amaste).

Un cabritillo deste coronado
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monte vi yo llevar; lloré, y presente
4 mi dolor soberbia te gozaste.

SONETO V.

Esta es, Tirsis, la faente do solia
contemplar su beldad, mi Filis bella:
este el prado gentil, Tirsis, donde ella
su hermosa frente de su flor ceiifa,

Aqui, Tirsis , la vi, cuando salia
dando la luz de una y otra estrella :
alli, Tirsis, me vido, y tras aquella
haya se me escondis, y asi la via,

En esta cueva deste monte amado
me dié la maro, y me cinb la frente
de verde yedra, y de violetas tiernas.

Al prado, y haya, y cueva, y monte y fuente,
y al cielo desparciendo olor sagrado,
rindo de tanto bien gracias eternas,

SONETO VI

Cuantas estrellas tiene el firmamento,
la selva flores, y el Eujino arenas,
tantas, y mas son Titiro mis penas ,
si yo me entiendo con el mal que siento,
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Bien es, que la ocasion de mi tormento
tiene principio de las mas serenas
lumbres del cielo: mas de dos agenas
voluntades, jamas viene contento.

Vos que mirais del puerto la tormenta,
y descubris en su rigor el claro
norte, que os hizo descubrir la tierra,

Mirad mi loz, 4 quien el cielo avaro
con turbias nubes cubre, porque sienta
cuanto mal hace, ‘si una vez se cierra.

SONETO VIL

Cuando Filis podré sin su querido
Damon; vivir ausente y apartada,
la corriente del Tajo acelerada
buscard su principio conocido.

Leyendo aquestd escrito en un florido
tronco de un haya de una vid cercada,
Tirsis, perdida su color rosada,
cay6 llorando en tierra sin sentido.

Despues Heno de rabia el desdichado,
quebrando su'zampofia, y'en aquella

en esta rama dando, su mal mira,

Y hablando con el 4rbol deshojado,
dijo Norando: Filis dura y bella...,"™
mas no pudo acabar vencido de ira. "

20



306

SONETO VIIL

Bella es mi ninfa, si los lazos de oro
al apacible viento desordena :
bella si de sus ojos enagena
el altivo desden que siempre lloro.
Bella si con la luz que sola adoro
la tempestad del viento y mar serena:
bella si 4 la dureza de mi pena
vuelve las gracias del celeste coro.
Bella si mansa, bella si terrible,
bella si cruda, bella esquiva, bella
si vuelve grave aquella loz del cielo,
Cuya beldad humana y apacible
ni se puede saber lo que es sin vella,
ni vista entender4 lo que es el suelo.

SONETO IX.

Filis, mas bella y mas resplandeciente
que el claro cielo, y que el ameno prado,
este gamo de flores coronado
que 4 su madre quité, te ofrezco ausente.

Riyéndoseme agora dulcemente
me le pidi6 Testilis : mas cansado
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me tienen ya sns risas; que td helado
cefio me ha de perder eternamente.

A ti le doy, 'y 4 ti tambien te guardo
dos tortolas hermosas , y una bella
garza que ayer cogi del monte al rio,.

Y si el amor de Tirsis por el mio "
quieres dejar, escoge tii de aquella
manada mia un toro blanco y pardo.

SONETO X.

Mi propio amor entiendo que es la cierta
causa, que mi ganado ' sin contento
se rige apena en pie, no lluvia 6 viento
ni pasto amargo de montafia yerta.

Mas qué caidado es este, si la incierta
muerte luchando con el alma siento,
y, Filis cruda, nunca me arrepiento
de verte siempre de piedad desierta?

Oh! si al menos sobre este monte yerto,
4 donde lloro de contino tanto,
aquel pino cubriese el cuerpo mio:

Y pasando por este valle umbrio '
dijeses, Filis, con amargo llanto:
allf yace mi triste amante muerto.
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Pastor, que lees en esta 'y.en aquella
planta, Fili y Damon, que Fili adora,
sabe, .que tanto fue 'piadosa agora
Fili 4 Damon , cuanto és terrible y bella:

Ay! yo la llamo, yo la ruego, yella
misero.no me escucha, y huye 4 la hora,
Y cuanto me huye mas, mas me enamora,
que en ella puso su‘ crueldad mi estrella.

- Ayer llevando mi ganado al rio,
al pie de un verde mirto entretejiendo
violetas y amaranto, la vi sola.:

Ladré Melampo , y ella cruel huyendo,
desamparando monte y valle umbrio,
huyé de mi, y el viento socorridla.

CANCIONES:
———— G O e ——e

CANCION I.

Tértola solitaria, que llorando
tu bien pasado, y tu dolor presente,
ensordeces la selva con gemidos::
cuyo dnimo doliente
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se mitiga penando -

bienes aségurados y perdidos:

si inclinas los oidos

4 las piadosas y dolientes quejas

de un espiritu amargo v 8

(breve consuelo de un dolor tan largo ). !

con quien amarga soledad; me aquejas,

yo con tu compaiia, 28]

y acaso 4 ti-te ‘aliviard.la mia.
La rigurosa mano, que me aparta

como 4 ti_de tu bieny 4 mi del mio,

cargada va e triunfas y victorias..

Shbelo el monte y rio.

que estd cansada, y harta

de warchitar en flor mis dulces glorias:
si eran transitorias.i.. piid 4

acabdralas - golpe: de fortana: .

no viera yo cubierto ERENY

de turbias riubes, cielo que vi abierto

en la‘fuerza mayor de 'mi fortuna;

que ‘acabado con ellas. _

acabaran | mis  llantos 'y querellas. .
Parece que me escuchas, y parece

que te cuento tu mal y que roncamente

lloras tu compaiifa idesdichada:

el 4nimo doliente,

}
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que el dolor apetece

por un alivio “de 'su suerte au'ada,

la mas apasionada ~

mas agradable le' parece, en tanto

que el alma dolorosa - -

Yorafido 'st1 ''desdicha ‘rigurosa’

baiia :1os ojos corl eterno llanto,

cuya pasion afloja !

la vida al cuerpo , ‘al alma la congo;a.
No regalaste con tus quejas tiernas

por solitarios y desiertos’ ‘prados, i+

hombres .y fieras, ‘cielos y elementos’

Lloraste tus cuidados v )

con lagnmas eternas, |

duras 'y encomendadas 4 los wentos?

No son tus sentimientos mEYs e

de tanta compasion'y tan dohentes,

que enternecen los pechios: [ BYSIV ¢

a rigurosas sibrazones hechos? il

Qué los :hacen crueles de clementes7

En qué ofendiste tanto, "

cuitada, -que- te ' sigher miedo y- llanto’
Quien te ve por los% montes' solitarios

mustia 'y enmudecida /oy elevada

de los casados 4rboles ~huyend0,

sola y desamparada (o
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4 los fieros contrarios,
que te tienen en vida padeciendo:
senal de agliero horrendo
mostrarian tus ojos anublados
con las cerradas nieblas
que levantd la muerte, las tinieblas
de tus bienes supremos Yy pasados:
llora cuitada, llora '
al venir de la noche y de la aurora.

Llora, desventurada, llora cuando
vieres resplandecer la soberana
lampara del oriente luminoso:
cuando su blanca hermana
muestra su rostro blando
al pastorcillo de su sol quejoso,
y con llanto piadoso
quéjate 4 las estrellas relucientes:
regalite con ellas,
que ellas tambien amaron bien, y dellas
padecieron mortales accidentes:
no temas que tu llanto '
esconda el cielo en el noturno espanto.

Donde vas avecilla desdichada?’ ¢
Dénde puedes estar mas afligida?
Higote compafifa con mi llanto?
Busco yo nueva vida -
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que Ia desventurada_.

que me persigue, ¥ que te aflige tanto?

Mira que mi quebranto,

Por ser como tu pena rigurosa

busca tu compaiiia; _1  :

no menosprecies la doliente. mia

por menos fatigada 'y dolorosa,

que si te persuadieras, ’

con la dureza de mi mal vivieras,
Vuelas al fin, y al fin te vas llorando?’

El cielo te defienda, ¥ acreciente

tu soledad y tu dolor _eterno,

Avecilla doliente "

andes la selva errando i i

con el sonido de tu_ arrullo eterng:

Yy cuando é] sempiterno,

cielo cerrare tus cansados ojos,

liérete  Filomena, g

ya regalada un tiempo_ con tu pena;

sus hijos' Hechos miseros. despojos

del azor atrevido, ek

que adulierd surecalado nido,
Cancion, en la'cOrtngal‘de,eSte,ro,blg

solo y desamparado gkl

de verdes hojas, verde vid jy verde .

yedra, quedad ; que el hado :

1% ¢

QY bEA SRS
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que mi ventura pierde; .. .
mas estéril y solo se me ha dado.

B

¥

RCANEION L e sobino

Doliente cierva, que el herido lado
de ponzofiosa y cruda yerba lleno,
buscas la agua de la: fuente pura
con_ el cansado aliento, ¥ con el seno .
bello, de la corriente sangre hinchado,
débil y' descaida ‘tu hermosura:
ay que la mano dura, ., thiet &
que ta nevado, pecho. . - [ ot e
ha puesto en tal estrecho, "
gozosa va con tu desdicha,, cuando, . .
cierva mortal, viviendo estas penanda.
tu desangrado y dulce compaiiero,
el regalado y Blanda i nied duil
pecho pasado del veloz ;montero: :

Vuelve cuitada, vuelye al yalle, donde |
queda muerto tu amor, €n Vano dando. ,
términos, desdichados & tu suerte, .. o
Moriris en su seno, xjg’(;linando :
la beldad , que la cruda ;mano esconde, '
delante de la nube, de la, muerte,
Que el paso_duro y fuerte, Ve

any
LOE RS R A2 0
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ya forzoso y terrible,

no puede ser posible

que le escusen los cielos permitiendo

crudos astros, que mueran padeciendo

las asechanzas de un montero crudo,

que te vino siguiendo

por los desiertos de este campo mudo.
Mas hay! que no dilatas la inelemente

muerte, que en ta sangriento pecho llevas,

del crudo amor, vencido y maltratado.

Ta con el fatigado aliento pruebas

4 rendir el espiritu doliente

en la corriente de este valle amado.

Que el ciervo desangrado,

que contigo la vida

tuvo por bien perdida,

no fue tan poco de tu bien querido,

que habiendo tan cruelmente padecido,

quieras vivir sin él, cuando pudieras

librar el pecho herido

de crudas llagas y memorias fieras.
Cuando por la espesura de este prado

como tértolas solas y queridas ,

solos y acompafiados auduvistes: -

cuando de verde mirto y de floridas

violetas , tierno acanto y lauro amado,
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yuestras sienes bellisimas cefiistes
cuando las horas tristes ,
ausentes Y queridos,
con mil mustios bramidos
ensordecistes la ribera umbrosa
del claro Tajo , rica y venturosa
con vuestro bien , con vuestro mal sentida;
cuya muerte penosa
no deja rastro de contenta vida.
Agota el 4no coerpo muerto lleno
de desden, y de espanto, quien solia
ser orpamento de la selva umbrosa:
th quebrantada ¥ mustia, al agonia
de la muerté rendida, el bello seno
agonizando , el alma congojosa
cuya muerte gloriosa, -
en los ojos de acuellos
cuyos despojos bellos
son victorias del crudo amor furioso.
Martirio fue de amor, triunfo glorioso
con que corona y premia dos’ amantes,
que del siempre rabioso
trance mortal, salieron muy triunfantes.
Cancion, fabula un tiempo ; y caso agord
de una cierva doliente, que la dura 3
flecha del cazador dejo sin vida:
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errad por la espesura » b
del monte, que de gloria tan perdida, b
no hay sino lamentar sy desventura,

ODAS,
e O D5 Qe
ODA I

Rompe del seno del dorado Atlante
la vestidura negra ¢ ot
de la noche Ia aurora rutilante,
que el cielo y mundoalegra.
Y atravesando Ia region Sabea
de aquel dorado toro,
de nectar, Yy ambrosia le rodea
los bellos cuernos de oro, of
De las piadosas ligrimas que vierte
Por la memaria triste )
de un descuidado amante, y de una muerte,
el verde prado viste, 10900 o1
A las plantas y flores , del rocio..
de la.noche inclinadas, 183101 5
Testituye su fuerza, y al sombrio .,
bosque sus alboradas, wisio ¢
Hicense conocer. las avecillas .,
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el campo ensordeciendo,
festejan tu venida maravillas
con la garganta haciendo.
Las casi ya marchitas bellas flores
del plateado yelo,
heridas de tus vivos resplandores
miran derecho al cielo.
La cirdena violeta reclinada
la corona de hojas, ‘
levanta la cabeza violada
con las blancas y rojas.
El pobre ganadero, que velando
te estuvo al raso cielo,
las estrellas y cielos contemplando,
dice humillado al suelo:
Salve, divina y sacrosanta aurora,
gloria del ser humano,
de la color del dia, 4 quien adora
el coro soberano. :
Salve, la mensagera del bermejo
pastor bello de Anfriso,
envuelta, y adornada del pellejo - i L
rojo de helles y friso. ' :
Tres y mas veces salve la rosada”
madre de Menon fuerte. —
Salve, la soberana y transformada
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Menonia por la muerte.

Levéntase el pastor, y de la extrafia
copia de flor preciosa,
corona y enguirnalda la cabafia
de su pastora hermosa.

Y mientras lo permites, sol dorado,
regala la ribera
con la zampoiia duice, y emboscado
huye tu furia fiera.

Alli mira una planta alli una bella
fuente ligera salta:
Apolo mira su belleza en ella 3
de oro su plata esmalta.

Y de cuidados enojos libre,
no solo no apetece ’
cuanto riega Pactolo, y bafia Tibre,
mas antes lo aborrece.

ODAIL

Sale de la sagrada
Cipro la soberana Ninfa Flora,
vestida y adornada
del color de la aurora,
con que pinta la tierra, ‘el cielo dora,
De Ia nevada y llana
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frente del levantado monte arroja

la cabellera cana ‘

del viejo invierno , y moja

el nuevo fruto en esperanza y hoja.
Deslizase corriendo

por los hermosos mérmoles de Paro,

las alturas huyendo

un arroyuelo claro,

de la cuesta beldad , del valle amparo.
Corre bramaando y salta,

y codiciosamente procurando

adelantarse , esmalta

de plata el cristal blando,

con la espuma que cuaja golpeando.
Viste,, y ensoberbece

con diferentes hojas la corona

de plantas, y florece

las que apenas perdona

furioso rayo de la ardiente Zona.
El regalado aliento

del bullicioso zéfiro encerrado

en las hojas, el viento

enriquece y el prado,

este de flor, y aquel de olor sagrado.
Y reducido, cuanto

baiia el mar, tiene el suelo, el cielo cria,
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& mas bien con el llanto

que al asomar del dia,

viene haciendo la aorora humlda y fna.
Todo brota' y extiende

ramas, hojas y flores, nardo y rosa:

la vid enlaza y prende

el olmo, y la hermosa

yedra sube tras ella presurosa.
Yo triste, el cielo quiere,

que yerto invierno ocupe el alma- mla,

Y que si rayo viere ¥

de aquella luz del dia,

furioso sea, y no como solia,’
Renueva Filis esta

esperanza marchita, que la helada

aura de tu respuesta

tiene desalentada.

Ven primavera, ven mi flor amada.
Ven Filis 'y del grato ‘

invidiado contento del aldea’

goza, que el pecho ingrato :

que tu beldad afea, .

aqui tendr4 el descanso que‘desea.
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ODA IIL

Mira, Filis, furiosa
onda, que sigue y huye la ribera,
y torna presurosa,
echando al punto fuera
del agua el peso de la nao ligera,

Aquellas despojadas
plantas , que son estériles abrojos,
solian adornadas ;
de cirdenos y rojos
ramos, lucir ante tus bellos ojos.

Vino del austro frio
invierno yerto, y abras6 la hermosa
gloria del valle umbrio, B
y derribo la hojosa ‘
corona de los arboles umbrosa.’

Agora que el oriente
de tu belleza rebervera, agora ,
que el rayo transparente ‘ gt
de la rosada aurora ;
abre tus ojos, y tu freate dora.

Antes que la dorada
cumbre de relucientes llamas de oro,
humida y argentada
quede indtil tesoro

21
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consagrado al errante vy fijo coro.
Goza Filis del aura

que la concha de Venus hiere ; dado

que apenas se restaura

el contento pasado, ,

como el dia de ayer y el no gozado,
Vendra la temerosa.

noche, de nieblas y de vientos llena,

marchitar4 la rosa :

purptirea, y la azucena

nevada, mustia tornard de amena.

ODA 1IV.

Oh tres y cuatro veces venturosa
aquella edad dorada,
que de sencilla, pura y no envidiosa
vino 4 ser invidiada! v

Sobre la bien nacida yerba daba
alivio 4 sus cuidados, v
Tirsis, en tanto que la tierra esclava
vi6 abiertos sus dos lados, .

Y con Amintas y con Bato hablando,
4 la sombra, tendidos , ,
no de trabajos largos descansando
cansaban sus sentidos.
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Ya por el monte solitario daban
al ciervo enamorado
muerte , y con sus despojos adornaban
mirto y pino sagrado.

Y 4 la ribera del sagrado Anfriso,
con su canto alhagando,
refrenaban el impetu, que quiso
febo amansar llorando.

Y por la tierra que le cifie amena
de ovas, sauces y caflas,
desamparaban su caverna, llena
de juncos y espadafas.

Y sus mortales ojos , y su humana
mortal presencia, digna
hacia de la vista soberana
de su cara divina.

La madre universal de lo cnado

- no era madrasta dura,
como despues, que enzelado abrasado
cay6 en la gruta escura.

Este deseo de venganza hizo
descubrir 4 la tierra
el seno de metal , que satisfizo
4 la enconada guerra.

El pino envejecido en la montana,
la haya honor del soto,
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nunca nacieron 4 turbar la sana
del alterado Noto.

Salve, sagrada edad, salve, dichose
tiempo, no conocido
de este nuestro alabado por glorioso ,
pero no apetecido.

Si la beldad idclatrada que amo,
como yo conocieras,
la Arabia sacra, en flor, en humo y ramo
ardiendo le ofrecieras.

Salve, sacra beldad , cuya divina
deidad hace dichosa
nuestra infamada edad, en quien destina
cielo luz tan hermosa.

OoDA V.

Tirsis! ah Tirsis! vuelve y endereza
tu navecilla contrastada y fragil,
4 la seguridad del puerto; mira
que se te cierra el cielo.
El frio Béreas y el ardiente Noto,
apoderados de la mar insana,
anegaron ahora en este piélago
una dichosa nave.
Clam6 la gente mifsera, y el cielo
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escondi6 los clamores y gemidos
entre los rayos y espantosos truenos
de su turbada cara. - i
Ay que me dice tu animoso pechos
que tus atrevimientos mal regidos
te ordenan algun caso desastrado
al romper de' tu Oriente!
No ves cuitado que el hinchado Noto
trae en sus remolinos polvorosos
las imitadas mal seguras alas
de un atrevido mozo?
No ves que la tormentarigurosa
viene del abrasado monte , donde
yace muriendo vivo el temerario
enzelado y Tipheo?
Conoce desdichado tu fortuna
y preven 4 tu mal; que la desdicha
prevenida con tiempo, no penetra
tanto como la sabita.
Ay que te pierdes! vuelve Tirsis 5 vuelve :
tierra, tierra, que brama tu navio,
hecho prision y cueva sonorosa
de los hinchados vientos.
All4 se avenga el mar, alls se avengan
los mal régidos stibditos del fiero
Eolo, con soberbios navegantes,
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‘que su furor desprecian.
Miremos la tormenta rigurosa
dende la playa, que el airado cielo
menos se encruelece de continuo,
con quien se'anima menos,

Daphnis , ‘estas »pasiones -
de mi doliente espiritu
si no sufren consejo
como quieres regillas?
Con este amor:solicito
vinieron juntamente
asegurados males;,’
y sospechosos ' bienes.
Si darazon 'preguntas
destas contrariedades,
solo alcanzo que muero -
de. ‘no’ entendidos dafios.
Amor én su saeta
puso yerba  dafiosay
tirbla: por los 'ojos -
dejo. en el alma el hierro.
Fue la yerba prendiendo
por las“ entrafias  propias,
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y echando ‘alli raices,
hizose ‘planta grande.
Tal anda como aquella
cierva desamparada,
4 quien ‘montero duro
" clavd ‘de ‘parte'd parte.
Ella‘ salta ligera
huyendo el valle, donde
le vino el mal, y lleva
en el costado el dardo.
Este callado fuego
que va cundiendo el alma,
ha cobrado las fuerzas
que le han dado los ojos.
Y ellos cobraudo espiritu
de la ocasion ‘del dafio,
alimentan la llama
por donde menos temen.
Y esquivando su . lumbre
de la del cielo mismo,
descaidos 'y flacos,
su perdicion procuran.
Ay de los sin ventura,
ficilmente - entregados -
al enemigo duro, -
con doble y falso - trato.



Las ligrimas .ardientes,

y el mal contento espiritu,,
inquietan los sentidos,
suspensos y admirados.

No saben lo que quieren,
ni quieren lo que. entienden,
que como en si no viven
con confusion desean,

Y si con llanto eterno
pudiesen mitigarse,
tormento mas terrible
siempre se llorarfa,

Pero ninguna cosa

Initiga su accidente,

6 llore de contino,

6 nunca el alma llore,

ENDECHAS.
o 5854 4o

ENDECHA. I,

Cristalino rio,
manso y sosegado,
mil veces turbado
con el llanto mioe



oye mis querellas
amorosamente,

sin que tu corriente

se turbe con ellas. |
Solo 4 ti me vuelvo,:

el furor huyendo

de este mar horrendo,
que en mi mal revuelvo.
No permitas tanto

no acetar ,mis doness
como con pasiones
aumentar mi llanto.

Un hombre soy, quien
tiene el cielo tal,

que por dalle mal

le promete bien.

Ti solo te duele

de mi suerte amarga,
que una vida larga

no hay quien la consuele.
Desterrado voy

de quien quiere el hado
que viva apartado -

para ser quien soy.

En el alma traigo
yerba ponzofiosas:

329
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y en los ojos cosa

con que mas la arraigo.
Vi dichosamente
navegar mi -nave,

con el aura suave

de una voz doliente.
Perdila , 'y el cielo
cerrbse al momento,
destemplése el viento,
no me sufri6 el suelo,
Llamé tu deidad,

y ofreci la nave,

ya pesada' y grave

en la adversidad.
Recibe estas  sobras

del mar escapadas,
que aunque desdichadas
llevan fe, yson obras.
Y tu cara vea

tan florida-y verde,
como la que pierde
Flora y Amalcea.

Si contigo viera

la alta gloria ‘tuya,

al cielo la suya

solo le pidiera.



Mas el cielo ‘ordena
que apartado viva,

el alma cautiva

y el cuerpo en cadena.

ENDECHA 1L

El pastor mas triste
que ha seguido el cielo,
dos fuentes sus 0jos,

y un fuego su pecho,
llorando caidas

de altos pensamientos,
solo se querella
riberas de . Duero.

Fl silencio amigo,
compafiero . eterno

de la noche sola,
oye su tormento.

Sus Endechas llevan
rigurosos vientos,
como su firmeza
mal tenidos zelos.

Solo y pensativo !
le halla el claro Febo,
sale su Diana

331
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y hallale gimiendo, -
Cielo que le aparta
de su bien inmenso,
le ha puesto en estado
de ningun consyelo.
Tértola cuitada,

que el montero fiero
le quit6 la gloria

de su compafiero,
elevada y mustia

del piadoso acento,
que oyé suspirando
entregar al viento:
porque no se pierdan
suspiros tan tiernos,
ella los recoge |
que se duele  dellos, -
Y por ser mas dulces
que su arrullo tierno,
de su soledad

se queja con ellos,
Qué ha de hacer el triste
pierda el sufrimiento,
que tras lo perdido
no caera contento,
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ENDECHA IIL

Llorad tristes 0jos,
si 4 llorar se acaba
una vida esclava
de penas y enojos.
Mejor morireis
si acabais llorando,
que desesperando
de lo que vereis.
No os duela la vida
que estimastes ' tanto,
que entre olvido y llanto
va muy bien perdida.
Con glorias inciertas
y eésperanzas vanas,
haceis mas livianas
las que llorais muertas.
No os engafle amor,
que por no perderos
quiero socorreros ,
con falso favor. . O
Mirastes humanos, '
y entrada le distes:
siempre casos tristes
nacen de ojos vanos.
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Mostroéseos afable
sobre doble trato,
pero mi recato

le sinti6 mudable.
Hizose tirano

de alma y corazon,
que sobre aficion
carga cruel la mano.
Saque6 mi pecho,
didle 4 un enemigo;
nunca falso 'amigo
puede hacer buen hecho.
Liorad ojos tanto,

que todo este olvido
salga convertido

en piadoso llanto:
doléos de mi mal

Yy no de mi muerte,
que tan mala suerte
buena es ser mortal.
Y temed que el cielo
no haga mi pasion
desesperacion

de rabioso celo,

Que esta muerte amarga
con nombre de vida,
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mientras mas temida .
mas cruelmente carga.

ENDECHA 1V.

Filis rigurosa,
sobre cuantas cria
la ribera fria
de Jarama hermosa.
Y 4 mi fiel lamento
mas, endurecida,
que montafa herida
de alterado viento.
Ay, que la razon
que llorar me fuerza,
tu rigor la esfuerza
como 4 mi pasion.
Si el cielo piadoso !
por mi permitiera,

ue no me doliera
tu desden rabioso.
Quejas inhumanas
no te enmudecieran:
porque 4 humana fueran
canciones humanas.
Mas pues duro cielo
con mi fe y mi llante
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te endurece tanto,

no me. sufra el suelo.
Mi dolor te canse,

mi razon te indine,
y el cielo se incline
contra quien te amanse.
Triste y apartado

en esta ribera,
piedra, planta 6 fiera
quede transformado.
Mis penas y enojos
rompan con mi amor,
y no haya pastor

que cierre mis ojos.
Que tG, que mi vida
tienes ya de. suerte,
que desea la muerte
por aborrecida,

Ta dirds en vano,

ay pecho nevado!

que mal que has tratado
su amor soberano,
Ta, que con tu amor
sueles piadosa

por la selva umbrosa

-templar su dolor,



Y en sus ojos”‘frfds“"" " omp
ya para’ti herfnosds, .
volverlos furiosos; " ' o
que lloran los*mios, =~ ©
Tatlos Bjavaehafigss o O3

en la piedra“escura’ b oasii of
de mi sepultura,. NI X
cuando no ‘guerrasi’’ U
CuanddTa ‘razbd™ 790 ¢ <1
que 4 llerar te*obl1€gde -
aun no® te’ mitigud’ * " e 906
con " igual pasi’dh“ ed o3 Esnnn
Cuando fhientés? frias -t sl
lovdls Pt eicdeTR Sihoq 0a
que causd el rx;i;o'r ,—

de mis ‘agohias,
Cuando coronando
mi sepulcro €risfe ¢ T

con la flor qu¥'*viste 7 #19?

Flora el campo blando. P
Suspiros despidas, " - tosh
quejas te oiga <&l cnelo, b oyud
que este es el‘consuels '
de glorias perdidas, 0! obiz
Mas ay Filis! temo ©/°'7"¢
{u’ visee “ypigepptnnl Sov )
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que de mi dolor

no es el bien supremo,
Cualquiera contento

fuera bien crecido,

pero lo sufrido

no tiene descuento,

Ni th tratards

de aliviar mi llanto,

t, 4 quien mi quebranto
no movié jamas. :
Que, pues tanta muerte .
nunca te ha movido,

la que ti has querido,
no podrd moverte.

ENDECHA V.

Triste Filomena,
cuya voz _doliente
dolorosamente
declara tu pena.
Cuyo dulce nido,
rico y despojado,
ha sido llorado
y aliviado ha sido,
Si tu voz me dieras,
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6 mi mal lloraras,
no dudo acabaras

los que enternecieras.
Prendas de aficion,

y esas bien pagadas
han sido robadas:

de mi corazon.
Hasta el pecho y-alma
la enemiga mano: &
meti6 amor tirano
para triunfo 'y palma.
Y sufren los cielos
que alma saqueada,
quede hecha ‘morada
de rabiosos celos.

La vida llevara °
con el bien ‘llevado,
que al desventurado
la muerte le -ainpara.
No vieran. mis 0jos '
mis prendas queridas,
del cielo ofendidas
por bajos ' despojos:
que los dos serenos
como el cielo 'bellos,
yo espero de vellos
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de ligrimas llenos.
Regilanse agora

con los que enriquecen,
pues se compadecen
del triste que llora.
Yo los vi llorar

mi mal crudo y fuerte:
trocbse mi suerte,
sentilos trocar.

Yo lloraré tanto,

que la alma dolida

de mi triste vida

se convierta en llanto.
Y el cielo permita
tras tantos enojos,,
florezcan sus ojos

mi gloria marchita. .
Que en el mar turbadg
que agora Davego, .|

si una vez me anego
quedaré anegado. .

ENDECHA VI,
Viuda sin ventﬁr.a,
tortola cuitada, .



mistia y asombrada

de una muetrte dura.

Ta, que el valle ameno® “¢
con tu arrullo blando
serenaste ,» cuando

vio tu bien sereno.

Quejas inmortales

hieren tus sentidos,

que 4 bienes ‘perdidos -

no hay medianos males.
Vuelve donde muevas

las fieras ‘que ‘dejas,

que, no son tas’quejas

para monte 'y ‘cuevas.

En el valle, donde i sl
ti‘dolor te -GERPJIed EIBIAG 09
nadie te consuela, + v Ll

nadie te responde.' ! €@ U
Llora Filomena, " le ou @b
cierva herida brama,
y eco que te llama
te cuenta tu pena." C191D
Tu glorial fae tal> “v v o

que hizo ser  temida; = “Up i
pero "t leulilipre: (F RSO0 6

fue temido malisiicl loino o
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Si mi compaiifa

triste y desdichada,

por sola te agrada, |

oye mi agonid,

Cielos y hados canso,
monte y valle ofendo,
los aires enciendo,

las aguas amanso.

Una ausencia extrafia
tiene mi alma tal,

que abraza su mal

por ser quien la -engaiia.
Mas una sospecha

de un ingrato olvido,
trae 4 mi sentido
en batalla estrecha. .,
Ella sera cierta,

que es temido mal .

de un alma inmortal

4 esperanza muerta.
Que del rigor. que, has
cielo puesto en ella,

no hay que esperar :della,
ni que temer ;mas. -
Ya conozco y siento

de cruel fortuna,.



que si es sola, y una,
que aflige por ciento.
La estreila que infunde
ventura en mi estado,
es el fiero hado,

que mi bien destruye.
Ta vinda cuitada,
menos afligida

que una triste vida
del cielo agraviada.
Para no cobrar.

el bien que perdiste,
ninguno mas triste’ "

te podrd aliviar.

Pero no es mi inténto
consolar tu canto,

sino que 4 mi llanto
muestres sentimiento.
Cielo, y suerte dura
no me sufren cuando
padezeo penando-

su fe mal segura.

Si me quitan cuanto
no me podrin duf, 00
no me he de quejar
consumido en llanto?
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Llorad ojos..tristes,
mientras que podels,

lo que ausente veis

Y en presencia vistes.

Que mi suerte airada

no querrd una, vida

tan aborreclda, v
como desdichada. .

EGLOGAS,
L S i,

oI ELLIS,

En la ribera del sagrado rio, .

que por los arenales puros de oro -, .
al Oceano reino se apresura: * )
ribera elara, desles, dioses, coro,

4 quien el bosque que e cerca umbtio,
con acopadas plantas. hacaescura el
donde Flora y nagura;; ity am
bordando el gentil prado =

de verde y encarnado, «hiod am o
la hermosura de. Arabia descubnendo 2
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los descasados drboles-tejiendo s

clarificando el sol , mostrando el dia

puro y sin nube, cual la luz le cria.
El cristalino rio coronado

de blancas, rojas y purpireas flores ,

impetuoso corre resonando , ;

y sustentando al prado sus colores,

con su cristal 4 trechos derramado,

un estrellado cielo esta formando:

el ayre est4 soplando

tan regaladamente,

como si solamente

al deseo medido se pidiera,

para dar una eterna primavera:

cuyo divino y celestial consuelo

olvida en tanto de él, del claro cielo. i
Al tiempo que la noche tenebrosa

iba subiendo por el rojo Oriente,

y el claro Dios al mar se despefiabai > 1010

matizando las pubes.de Occidente: ;- 17 701t

con la resplandeciente luz, hermosa,'

que contrapuesta en st reververaba. -

Los vientos amansaba, .

el rio detenia,

las aves suspendia,

el desdichado Tirsi lamentando, .
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el alma triste en los suspiros dando,
cuando tras uno, 4 quien sigui6 la vida,
ansi solt6 la voz entristecida,

Filis cruel, hermosa Filis eruda,
mas que la clara luz tras la tristeza,
Imas que pefiasco contrapuesto al viento:
saca Ninfa del agua la cabeza,
conoceris en mi pasion sin duda,
que es verdadero el grave mai que siento.
Y si mi triste acento
por solo entristecido -
merece ser oido;
tu sinrazon, y mi dolor advierte
en el postrero punto de la muerte
como lamenta el cisne fatigado
en la ribera de este rio echado.,

Esa beldad, que 4 su principio admira,
detiene el sol en medio de su via,
serena el animoso viento airado,
trae primavera, luz, aurora y dia,
refrena la feroz y ardiente ira
del riguroso y crado mar hinchado ,
colora monte Yy pradoy
de la pirpura y nieve
que de su rostro llueve,
suspende los: espiritus vitales
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de sus serenos rayos celestiales,

si tan piadosa como bella fuera,

qué mas cielo que vella pretendiera!
Mas quiere roi contraria suerte dura,

que eon la contemplacion de su sugeto

dos extremos derriben un deseo:

que si aquel soberano y solo objeto

del principio as alto de hermosura,

es mas que con la vista mortal veo;

el otro extremo creo,

que en las rocas mas yertas,

en las sirtes desiertas,

en la furia del piélago alterado,

para solo acabarme fue criado:

y eslo sin duda en este cristal frio,

pues que no le destempla el fuego mio.
Hubiera mi lamento enternecido

un extremo dé cosas imposibles,

si resultara de ello mi contentos

pues que hago aquestas aguas inmovibles

a] lastimoso son entristecidos '

con que de tu fiereza me lamento:

pues turbo el elemento

de tu aibergue divino,

con mi llanto continuo:

pues que enciendo los mansos aires frios
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con los suspiros presurosos mios.
Ta sola 4 mi lamento ensordecida,
acrecientas pasion, el cielo vida.

Ta sola mas cruel que fiera hircana
del animoso cazador herida,
rigurosa te muestras al sentido.
T4 sola mas que roca endurecida-
en la tormenta de la mar insana,
no te mueve mi:llanto entristecido.
T sola, fiera, has sido
mas sorda 4 mi Jlamento ~
que el animoso viento, :
con mis quejas tristisimas turbado
pues turba el rio dellas lastimado.
Y yo solo tan' firme, cual tu esquiva,
no dejaré de amarte mientras viva, -

Mientras diere su luz el sol aldia,
mientras siguiere su camino el cielo,
su curso el rio, el sol 4 l1a mafiana:
mientras fuere mortal el bien del stelo,
fortuna instable ; firme mi agonia,
Apolo claro , escura y fria Diana:
la beldad soberana, 3
en quien el cielo adoro,
€omMo en su sacro coro
en la alma-estar4 fijada eterna ,
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como en cosa de vida sempiterna,
en quien ni muerte , olvido, pena y gloria
puedan hacer su idea transitoria.
Si menos dura, y mas dichoso fuera,
que mereciera padecer la.pena,
que el esquivo mirar causa contintio,
el alma respirara mas serena
en la desconfianza cruda y fiera,
en quien la tiene puesta mi destino:
mas soy de mas indtnos
y asi triste y cuitado
muero desesperado;
pues de donde pendia mi-ventura
me sucede la extrema desventura :
y como que te agrado en esto siento
en tan grave dolor muero.contento.
Claras cotrientes ; cristalinas ondas,
riberas de mil flores coronadas, '
en quien florece eterna primavera,
plantas que vais al cielo enderezadasy
y con la sombra 4 las cavernas hondas
de los cristales de esta i ribera;
. ym que es fuerza que muera,
¥ crezca en vuestra corteza
mi nombre y mi firmeza,
mientras 0s diere su favorsel cieloy:
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reverdeciendo el desmayado suelo.

Y 4 Dios quedad y con mi Ninfa bella,
que si esto es cielo, su deidad es ella.

Clara agua, verde prado, fuente amena,
manso aire, luna escura, valle umbrio,
ardientes luces, cielo sacrosanto,
Driadas bellas, Nayades del rio,
compaiiia de Oreadas serena,
fieles testigos de mi grave llanto,

§1 DO 0s pusiere espanto

mi canto entristecido,

aplicad el oido

4 mi doliente voz entristecida,

si no rendis primero vuestra vida,

Y 4 Dios quedad, y con mi Ninfa bella,
que si esto es cielo, su deidad es ella,

Y que pues miserablemente muero,
dad despues de mi muerte eterna holganza
al cuerpo, y al espiritu doliente,

y lleve yo, aunque muerto, confianza ,
que sentireis mi fin ayrado y fiero
mientras no pierda el rio su corriente:
que aunque tan crodamente

la muerte se me ordena,

como fin de mi pena, .

la ira que en mi dulce Ninfa siento,
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ha de cortar vuestro piadoso intento.

Y 4 Dios quedad, y con mi Ninfa bella,

que si esto es cielo, su deidad es ella.
Y th Filis divina y soberana,

causa cruel del grave mal que siento,

en paz te queda, queda en paz amada;

que aunque jamas le diste 4 mi tormento,

pudiendo ser conmigo mas humana,

porque no sientas nunca lastimada

mi muerte desdichada,

no veas lo que paso

en el dltimo paso

de mi cansada vida miserable,

en mil muertes de olvido perdurable,

solo recibe el cuerpo desdichado,

4 cruda muerte por tu causa dado.
Con el Gltimo acento entristecido,

en las ondas se echo del cristal frio,

el nombre de su Filis repitiendo.

Estremecidse el cristalino rio,

Y con un riguroso y cruel bramido

se fue por las riberas esparciendos:

y del triste estruendo

los valles resonaron,

los montes retumbaron,

hiriendo la arboleda sonorosa
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de la ribera clara y espaciosa

y entrando por el rio presuroso

acabé de turballe su reposo. y i
Salia ya la aurora derramando

por las azules, blancas, rojas flores

el nectar soberano que las cria,

dando sus perfectisimos colores

4 cuanto. mansamente:van mirando

en monte, soto y valle y selva umbna,

y tras ella venia .

la lumbre soberana

que sigue 4 la manana,

serenando los vientos levantados, )

resplandeciendo con su luz los prados

y descubriendo en ellos la hermosura

que envidiosa eclips6 la noche escura, -
Salia el sol, y Dérida salia; v

dando la luz de sus hermosos ojos

4 cuanto relucia en la riberay,

y eclipsindole al sol sus rayos' rojos

que presurosamente los tendia,

los suyos dieron luz cual si sol fuera,

y tendiendo hgera- » o3ei 1y fs

mente el rayo divino 1 esllev

al rio cristalino, | ~ Jao

un bulto la agua clara trastornaba,
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como que de su orilla le apartaba:
corre ligera, y ve su bien difunto,

y amortecida queda con €l junto.

Y mojada del agoa cristalina,
que el viento presuroso meneaba,
mird muerto su bien, 4 si con vida:
quedése helada mas que el caerpo estaba,
y sobre su pastor amado inclina
la idea del cielo amortecida,

y torna entristecida,

los vientos encendiendo,

el rio embrabeciendo

con las ligrimas tristes que solia
sosegar el furor que en él habia:

y cuando. pudo hablar, su bien mirando,
desta suerte se acaba lamentandos:

Alma dichesa’ y bienaventurada,
que ¢n la gloria del cielo milagroso
estas viendo mi llanto entristecido :
perdéname si ofendo tu reposo,
en tu descanso eterno sublimada,
derramando en humor enternecida
el animo afligido,
que como despojado
de tu bien desdichado,
de cualquiera manera seguiria

23
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con la muerte cruel tu compaiiia:
pues siendo td su alma, y ta perdida,
padecerilo mi cansada vida.
Si la alma de mi triste vida fuiste,
y acab6 con la tuya muerte fiera,
tambien acabaria con la mia.
Acabese la vida lastimera ,
pues cuando falta el bien, es causa triste
de donde nace llanto y agonia.
Y pues la muerte impia
te quité de conmigo, T
recibeme contigo,
que aquel serd mi cielo’deseado
que pueda de tu mano serme dado,
despues de aquesta muerte miserable
en tan grave tormento perdurable,
Falt6 la voz y vida juntamente ,
reclinando su rostro en su querido,
4 la pastora triste y desamada.
Extremecibse el rio embravecido,
y resonando fiero su corriente
ensordecid la selva sosegada.
Y aquella luz sagrada,
4 quien sigue Diana
por la muerte inhumana’
de la pastora bella que moria,
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debajo de unas nubes paso el dia:
quedd sin flor y sin color el prado
como de quien la daba despojado.

Y al son postrero de su triste acento
salio del agua el coro soberano,
cercando enmedio el cristalino rio,

y con semblante triste y rostro humano,
los dieron lastimoso enterramiento

4 la sombra del valle mas umbrio;

y con acento pio

estuvieron cantando ,

las urnas derramando

en torno de la triste sepultura,

hasta que tramontando la luz pura,

el sepulcro de flores coronaron,

y 4 su sagrado rio se tornaron.

EGLOGA IL
LICIDA.

Al tiempo que el aurora descubria
el rosicler y perlas orientales,
en los amenos campos esmaltadas,
que el negro manto de la noche habia,
con los rayos'de Febo celestiales
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cubierto sus colores variadas;
cuando las alboradas

de las pintadas aves

resonaban los prados

de plantas amenisimas cercados,
haciendo menos graves
“los mortales cuidados

de los que fatigados del sosiego
salieron antes que el ardiente fuego.
Huyendo el rayo de la luz mas dino

de la region del cielo luminesa,

la sazon del Otofio seco entrada,

el ausente pastor Montano vino

4 la frescura de una cueva umbrosa,
del curso de las aguas escabada:
cuya florida entrada

rodeada de yedra,

de juncos caiias, flores

enredadas en 4rboles mayores , '
ornan la tosca piedra,

que los claros licores

del cristalino Tajo, que la baiia,
con su blandura su dureza engafla,

De cuyo presuroso y presto curso

llenas las bellas y humidas cavernas,
como urnas claras del sagrado rio,
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mnchas veces agradan al concurso
de las ninfas del agua sempiternas,
para gozar profundo tan umbrio.
Y del albergue frio,
saliendo 4 la ribera
coronada de flores
de varias y bellisinas colores,
traen dulce primavera
en los yelos mayores,
que el claro cielo, si se cierra, influye
cuando los montes Japiter destruye.

Y el mismo Dios, el mismo sacro rio
de escuras verdes hojas coronado
4 la ribera sale presuroso,
moviendo la agua del albergue frio
en término mas largo y dilatado,
que cuando sale fuera de reposo;
y cubriendo el umbroso
profundo y verde seno,
con sus aguas vecinas
4 sus cavernas torna cristalinas;
y ya le deja lleno
de sus aguas continas,
y ya le desampara la corriente,
y luego torna presurosamente.

De cuyas concavidades espaciosas,
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de verdes.chas, verde musgo llenas,
de las crecientes del sagrado rio
eran habitacion de las hermosas
ninfas del prado, que por las amenas
selvas pasan la fuerza del estio;
cuyo logar sombrio
era descanso agora
del pastoral concurso
al medio del mortal y ardiente curso,
hasta la postrer hora,
que acabado el discurso
de su jornada larga y espaciosa,
en las aguas de Dorida reposa.

Y de la soledad contraria dura
de los pasados bienes de la vida,
4 su memoria triste reducido,
contemplando, la aliisima hermosura,
con quien tiene su alma dividida,
quedd sin sentimiento de seatido:
y del feroz ruido
que el fiero viento hacia,
con las aguas envuelto,
4 su primer sentimiento vuelto
los aires .encendia
ya de cantar resuelto,
con los suspiros y dolientes quejas
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de ti Licida cruda que le dejas.
Falta la voz al Animo cansado,
faltara la vida juntamente
si fuera falta para ser sentida.
Bien se parece como vivo ausente
de quien vivir presente y apartado
es muerte fiera, y es alegre vida
ausencia entristecida,
peligro de mal lleno,
donde mi culpa peno.
Afloja furia fiera el instrumento
de mi cruel gravisimo tormento, . .
y suspende tu crudo afecto en tanto .
que con cansado acento
el descontento de mi estado canto.
Agora que e tienes. apartado
de 1a beldad que admira cielo y suelo,
me das 4 conocer ‘el ‘bien perdido. <
Bien s¢ que con perder-un bien del cielo,
en quien se muestra su valor cifrado,
quedé mas que perdido entristecido.
No afiadas al sentidos = ‘
estimando el contento:
tan alto sentimiento, .
que pierda cuerpo y:alma consumida,
pues es poco faltar la triste vida:
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que si como la vida se acabara
en la triste partida, :

viniendo dividida me faltara.

Si lo que fui primero considero,
¥ lo que soy por el ausencia miro,
de tan alta ventara me lamento:
que la belleza por'quien yo suspiro,
4unque dichosamente. verla espero;
no deja de causarme discontento ;
Y aqueste apartamiento
que fuera de la vida,

y no fuera partida

de tal sverte lastima mi sentido,

que no quisiera ser por haber sido
de la mas inhumana ¥y cruel pastora,
que el mundo ha poseido,
favorecido , dura cosa agora;

No pudo proseguir el triste canto
el ausente pastor entristecido
por la venida de un amigo ausente:
y habiéndose Horado y recibido,
aliviando con verse su quebranto,
se sentaron al puntorjuntamente:
y habiendo largamente
sus .bienes y sus ‘males,
diferentes .y tales;



con lagrimas ardientes declarado,
al son de sus zampoiias acordado,

Y al del furor del vientoy agua vasto
esto cantd Montano , y esto Ergasto.

MONTANO.

Licida mia, mas que el sol hermosa,
donde tengo mi gloria senalada,
como en parte divina y soberand,
mas blanca vy colorada ‘
que el blanco lirio y la purplirea rosa,
cubiertos del humor de la mafiana:
si viese tu belleza sobrehumana, w
en quien mi gloria veo,
qué me puede mostrar el claro cielo,
si en solo mi deseo
tengo puesto mi gloria ¥ mi consuelo?

ERGASTO.

Filida mia, mas resplandeciente
que al salir del oriente la manana,
como guia del sol esclarecida:
mas serena y humana
que el resplandor del cielo trasparente,
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al cabo de la noche escurecida:

si te doliese mi cansada vida,
mostrandote piadosa

4 la firmeza de mi amor extrafio,
el alma dolorosa

podra cobrar alivio de su dafio.
, MONTANO.

Licida mia, si apartado agora
de la luz de tus ojos soberanos
" las claras luces de los cielos veo:
si los ojos humanos
del venturoso amante que te adora
te ven por los cansados del deseo:
el gravisimo mal con que peleo,
¢Omo me tiene vivo,
si solo vivo aquel momento, cuando
de tu vista recibo )
la presencia que muero deseando?

ERGASTO.
Filida mia, si en desgracia tuya

contra la furia del desden altivo,
que en tu belleza pura considero,
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un solo punto vivo,

tu rigor desdefioso me destruya.

Si de mi vida cruel no desespero,

que como mi dolor terrible y fiero

venga de tn dureza,

de lo que puede ser posible excede:
es como tu belleza,

y es tu belleza mas de lo que puede.

MONTANO,

Licida mia, mas que la alma cara,
agora viva, muera, pene 6 tema,
espere , desconfie, llore 6 cante,
la belleza suprema
mas que la de los cielos puros clara,
y 4 mi vida mas que ellos importante,
eternamente la tendré delante,

4 quien ni muerte fiera,

ni peligros contrarios de la vida
puedan quitar que quiera,

hasta que el cuerpo y alma se despida..

ERGASTO.

Filida, mas que el alma cara,
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agora me atormente tu dureza,
agora me persiga cielo y hado,

y sea mi firmeza

prueba de la fortuna mas airada

que puede acrecentar mi duro estado,
mientras el reluciente Dios dorado
siguiere su camino,

la clara luz del dia noche escura,

solo seris contino

amada, en pena y gloria, y desventura,

No pusieran tan presto fin al canto,
que solitario y solo monte oia,
los dos tristes y miseros pastores,
si el negro manto de la noche fria,
del triste reyno del eterno espanto
no eclipsara los delios resplandores.
Y viendo ya mayores
las sombras estendidas
por las selvas floridas,
el sol en occidente colorado
entre las pardas nubes abrasado,
poco 4 poco se fueron recogiendo,
ardentisimas ldgrimas vertiendo.
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